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1. IlosicHUTEILHAS 3aIIUCKA
1.1. llean u 3aga4u JUCHUILIHHBI

Pabouas mporpamma o aucuurmiinHe « THOCTpaHHBIN S3BIK»COCTaBICHA ISl BCEXHAIPABICHUH
MOATOTOBKM BBICIIErO0 O0pa3oBaHus — OakanaBpuata U JUIsl BCEX CHEIHAJIBHOCTEH BBICIIETO
00pa3oBaHMs — CIICUATUTETA.

Konnenmnust MojaepHM3allud POCCUHCKOrO 00pa3oBaHMsA TMOJYEPKUBAET HEOOXOAMMOCTh
OpHEHTAIMH1 00pa30BaHus HE TOJIBKO Ha YCBOEHHE CTYJCHTOM ONpEAEIICHHON CyMMbI 3HAaHUM, HO U Ha
pa3BUTHE €ro JIMYHOCTH, €ro I03HaBaTeNbHbIX M CO3MJATENbHBIX CcrHocoOHocTe. Bes
oOpa3oBaTenpHasi cCUCTeMa IpHu3BaHa (OPMHUPOBATH ILIEJTOCTHYIO CHCTEMY YHUBEpPCAJIbHBIX 3HAHUH,
YMEHHA W HaBBIKOB, a TaKXe CAMOCTOSATEIBHOM JEITEIbHOCTH W JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH
o0yyJaromuxcs, T.€. KII0UeBble KOMIIETECHIIUHU, ONPEEISIONINe COBPEMEHHOE KauyeCTBO 0Opa30BaHuUs.

Llenpto  pucnuminHbl«ITHOCTpaHHBIA  SI3BIK»B  MOATOTOBKE  OOYYAIOIIMXCS  SBJISETCS
npodeccruoHanbHast HOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMHU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, POPMUPOBAHUE y HUX
HEOOXOIMMON KOMMYHHKATUBHON SI3IKOBOM KOMIIETCHIIMH, a TAK)KE€ BHICOKOTO YPOBHS COITMATBLHOMN
u 1npodeccHoHANbHOM ajanTalMy, YTO NpeArnonaraeT (OpPMHPOBAHUE BCECTOPOHHE pa3BUTON
JUYHOCTH, CHOCOOHON OTBEYaTh Ha BBI3OBBI COBPEMEHHOIO OOIIECTBA M MCIOJIB30BAaTh 3HAHUA,
YMEHHUSI U HABBIKH, MIOTYYCHHBIE B X0O/1€ OOYUCHHUS.

Hapsimy ¢ mnpaktuyeckod T1enpi0  —TpodeCCUOHATBHOW TMOATOTOBKOW — JUCHUTIIMHA
«HOCTpaHHBI $3BIK» CTAaBUT OOpa3oBaTEeNbHBIE M BOCHUTATENbHBIC 3amaud. JloCTKeHue
o0Opa3oBaTeNbHBIX €I O03HAYaeT pACIIMPEHHE KpPyrozopa CTYJIEHTOB, IOBBIIIEHUE YPOBHS HX
o0mieil KyJnbTypbl U 00pa3oBaHUs, a TaKXKe KyJIbTYpbl MBIIUICHUs, OOIMICHUAN pedd. Peanuzamms
BOCIIUTATEJIBHOTO IOTEHIHAJa HWHOCTPAHHOIO S3bIKA IPOSIBISAETCS B TOTOBHOCTH CIEIUAIMCTOB
OTHOCHUTBCS C YBaXEHUEM K JIYXOBHBIM LIEHHOCTSAM JPYTHX CTpaH U HApPOAOB, COJEHCTBOBATH
HaJIaKMBAHUIO MEXKYJIbTYPHBIX MPOPECCHOHANBHBIX W HAYYHBIX CBA3€H, JOCTOMHO MpEACTaBISATh
CBOIO CTpaHy Ha MEXIyHApOIHBIX CEMHUHApaX, KOH(YEPEHIUAX U CUMITO3MyMaXx.

Jucuunnuna«HOCTpaHHBIM  S3bIK»  SBISETCS MHOTOYPOBHEBBIM U pa3palaThiBaeTcs
B KOHTEKCTE HEMpepbhlBHOrO oOpa3oBaHus. V3ydeHHe WHOCTPAHHOTO sI3bIKA CTPOUTCS Ha
MEKIUCIUIIMHAPHOW MHTErpaTUBHOM OCHOBE. Kypc HOCUT KOMMYHUKAaTHBHO-OPUEHTUPOBAHHBIA H
npouIbHO-HATIPABICHHBIM  XapakTep. Ero 3amaum  ompenenstoTcs TMO3HABATENBHBIMU U
KOMMYHHKAaTUBHBIMU TMOTPEOHOCTAMU OOy4YaloIIMXCsl MporpamMm OakanaBpuaTa, MPOXOJSAIIUX
IOArOTOBKY IO Pa3HbIM HANPABJIEHUSM.

Takas mpodeccuoHanpHas MOATOTOBKA IMpeanosaraeT (QOpMHUPOBAaHUE Yy  CTYAEHTOB
CMOCOOHOCTH M TOTOBHOCTHM K MEXKYJBTYPHOH KOMMYHHUKAIIMHM, HEOOXOAMMON M JOCTaTOYHOU
JUIS. UCHOJB30BAaHUS HMHOCTPAHHOTO sI3blKa B OBITOBOM, MpO¢ecCHOHaTIbHO-KOMMYHUKATUBHOMN
U KYJIBTYPHO-IIPOCBETUTEIILCKON NEATEIBHOCTH.

3amaun IUCIUILINHEI:

® Da3BUTh yMEHHE MHUCHMEHHOTO (YTEHHE, MHCbMO) M YCTHOTO (TOBOpPEHHUE, ayTUPOBAHUE)

HMHOSI3LIYHOTO OOIIEHUS,

e oBJaJeTh 0a30BHIMH HaBBIKAMHM aHajN3a TEKCTOB MNPOPECCHOHAIBHOIO U COLMAIBHO

3HAYMMOT'0 COJAEPIKAHMNS,;

e yMeThb coOupaTh, 00pabaTbIBaTh U MHTEPHPETUPOBATH C MCIIOJIB30BAHMEM COBPEMEHHBIX

UHGOPMAIMOHHBIX ~ TEXHOJOTH  JaHHbIEHAa HMHOCTPAHHOM  SI3bIKE, HE0OXOJAMMbIe

s GOpMHUPOBAHMSA CYXIEHUH IO COOTBETCTBYIOUIMM MPO(eCCHOHANBHBIM, COIHMAIBHBIM

Y 9THYECKUM IpodIeMaM;

e OBIJIaJETh 0A30BHIMHM HABBIKAMU apTyMEHTAIIUU JJIs BEJICHUS TUCKYCCHUU;

® HAy4YUTHCS] aHHOTUPOBATH U pedhepupoBaTh MPOPHUILHYIO JIUTEPATYPY;

. Hay4YUTbCS CTPOMTH CBOE pPEYEBOE M HEPEUYEBOE IIOBEJIECHHE B COOTBETCTBUU

C COIIMOKYJIFTYPHOH CTIEU(pHUKON CTpaHbl H3y4aeMOTO SI3bIKa;

e OBJIAJETh 0a30BBIMM HaBbIKAMM HUCBMEHHOIO M  YCTHOTO II€peBOJia  TEKCTOB

npodhecCcuoHaTbHONM HAMIPABIEHHOCTH.



B coBpemeHHO#ll mapaaurMe o00pa3oBaHUS BBIIBHIAIOTCS HOBBIE CHCTEMBl IIEHHOCTHBIX
OpPHEHTHPOB, BHICIIEe 00pa3oBaHHE TPeOyeT M3MEHEHHMHM B SI3BIKOBOM TMOJTOTOBKE CTYACHTOB Kak
B OTHOIICHMHM METOJAUKH, CPEACTB OOYYEHHs, TaK U B OTHOILEHUM COJEpXKaHHUA OOpa30BaHUS Ha
OCHOBE 00pa30BaTEIBHOrO CTaHAApTa, C MPUMEHEHHEM HOBBIX MHTEPAKTHUBHBIX CPEACTB OOy4EHHUS
B YCJIOBUAX LU(POBU3ALUHU 00yUEHUS.

Pa3BuBaromas 1enb OOy4deHHS MpPEAINONaraeT TaKyl OpPraHU3alMI0 y4eOHOro mporecca
[0 WHOCTPAHHOMY  SI3bIKY, KOTJIa YUYWTBIBAIOTCS HMHTEPECHl, HWHAWBUIYATbHO-TMUYHOCTHBIC
0COOCHHOCTH M MOTpeOHOCTH 00y4aeMoro, Korja CTYAEHT BBICTYNAeT KakK MOJHOMPABHBIN Y4acTHUK
nporecca 00y4eHus, TOCTPOSHHOTO Ha MPUHLMIAX CO3HATENLHOIO MapTHEPCTBA U B3aUMOJCHCTBUS
C ApYIruMH CTYACHTAMHU U C IMPEIIoaaBaTCICM. 39T10 BCACT K MHTCIIJICKTYAJIbHOMY PAa3BUTHUIO JIMYHOCTU
CTYJICHTa, OBJAJCHUIO MM OIPEJEICHHBIMH KOTHUTUBHBIMH TPHEMaMHU [UIl OCYIIECTBIICHHS
MO3HaBaTEeILHON KOMMYHHKaTHBHOﬁ JCATCIIBHOCTH, (1)OpMI/IpOBaHI/IIO COITMAJIbHO-JIMYHOCTHBIX
KOMIICTEHIIMH, pa3BUTHIO  CAMOCTOATENBHOCTH  CTYJEHTa, €ro TBOPYECKOW  aKTUBHOCTH,
OpraHu30BaHHOCTH, JIMYHON OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yiabTat O6yquI/I$[, YMCEHUIO pa6OTaTB B KOMaH/EC.
BocnuratensHOU 11enbi0 IpU 00yYEeHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBISETCS (JOPMHUPOBAHUE Y CTYACHTA
MHPOBO33pPEHHUS, MPEANOIararoiee yBaXUTEIbHOEC OTHOIICHHE K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM CBOEH
CTpaHbl M OOLIEKYJIbTYPHBIM OPUEHTHUPAM.

1.2. IlepevyeHb MJIAHMPYEMbIX Pe3yJbTAaTOB 00y4eHHs 110 AUCHHUILINHE, COOTHECEHHBIX C
HHIAMKATOPAMHU JA0CTHKEHUs KOMIIeTeHIN i

O6yuenue wuHOCTpaHHOMY s3bIKy B PITY HampaBineHo Ha pa3BHTHE KOMMYHUKATHBHOM,
KOTHUTUBHOW, HWH(OPMAIIMOHHOW, COIMOKYJIBTYPHOH, NPOPECCHOHATBHON U  OOIIEKYIbTYPHOU
COCTaBISIIOLIMX Yy4yeOHOro mpouecca. B pe3ynbraTe OCBOGHHS TporpamMMmbl OakaliaBpuaTa
0 TUCIUTUINHE «VIHOCTPaHHBIN S3BIK» Y BBITYCKHUKA JOKHA OBITH CHOPMUPOBAHA KOMIIECTCHIIHS

CrocoOHOCTh OCYIIECTBIIAThH JIETOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH M MUCHMEHHOW (opMax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @eaeparuu u nHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4).

Komnerenuus
(Kox ¥ HAMMEHOBAHHE)

NuankaTopbl KOMIETEHUI
(K0 1 HAUMEHOBAHHE)

Pe3ynbTaThl 00yyeHus1

YK-4.Cniocoben
OCYIIECTBIISTH JETOBYIO
KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOH U
MUCbMEHHOH hopmax

Ha FOCYJApCTBECHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuun

U HMHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKE(ax)

VK-4.1. Bnageetr cucremoit
HOPM PYCCKOTO
JUTEPaTYPHOTO S3bIKA

¥ HOPMaM# WHOCTPAHHOTO(bIX)
sI36IKa(OB);
CTIOCOOCHIOTUYECKU

U TpaMMaTHYECKU BEPHO
CTPOUTH KOMMYHHKALIHUIO,
WCTIOJIB3YS BepOaIbHbIC U
HeBepOaJbHBIE CPEACTBA
B3aUMOJICHCTBHS

3HaTh:

— OCHOBHBIE HOPMbI HHOCTPAHHOI'O SI3bIKa
B 00J1aCTH YCTHOW M MMCEMEHHOHN pEUH;

— OCHOBHBIC PA3ITHYUS TUHIBUCTUUCCKUX
CHCTEM PYCCKOTO

Y MHOCTPAHHOTO 53bIKA;

— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHUS,
YTCHHUS, TOBOPEHUS U ITUChMA KaK BHJIOB
pedeBoil IeATENLHOCTH;

— OCHOBHBIC MOJIEJIH PEUCBOTO
ITOBE/ICHHSI,;

— OCHOBBI PEUEBBIX )KAHPOB, aKTyalbHBIX
IUTS y9e0HO-HAYYHOTO OOIIEHUS;

— CYIIHOCTh PEUYEBOTO BO3JICHCTBUS, €TO
BUJIBI, JOPMBI U CPEJICTBA;

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKH
TEPMUHOJIOTUIECKOW HANPaBICHHOCTH;

— 0a30BBIC TPAMMATUYECKUEC
KOHCTPYKIMH U (POPMBI, TIPUCYIITHE
MOIbSA3bIKY HAIPABJICHHS MTOJATOTOBKH /
CIIEIMATBLHOCTH;

— CBOOOJIHBIC U YCTONUNBEIC
CJIOBOCOYETaHUs, (ppaszeosorunieckue
SIUHHITBI, XapaKTepHbIC T chephbl




poeCCHOHANTBHON KOMMYHHKAIIUH;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/IaHHS
BepOATBbHBIX U HEBEpOaJIbHBIX
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B PAa3IMYHBIX
CUTYaIUsAX JINIHOTO

1 IPpOEeCCUOHATBLHO 3HAYMMOTO OOIICHUS;
— WCTOPHIO, KYJIBTYPY ¥ TPaIHLIUH
CTpaHbI U3y4aeMOT0 S3bIKa;

— KOHIENTYaJbHYIO H S3bIKOBYIO KAPTHHY
MUpa HOCUTEIIS] HHOSI3BIYHOM KYJIBTYPBHI.
Ymern:

— peann3oBBIBATH Pa3lUUHBIC BHIIBI
peueBol 1ESTETBHOCTH B YU€OHO-HAYYHOM
OOIIEHNN Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCyIIeCTBIATH () PEKTHBHYIO
MEJIMYHOCTHYIO0 KOMMYHHKAIIHIO

B YCTHOH U MUCBbMEHHOU (popmax

Ha UHOCTPaHHOM S3bIKE;

— COOTHOCHUTb SA3BIKOBBIE CPEICTBA

C KOHKPETHBIMU COLUATBbHBIMU
CHUTYAIMSMH, YCIOBUSIMU U LIEISIMH,

a TaKkke ¢ HopMaMH podeccHoHaIbHOTO
pEUEBOr0O TTOBEACHUSI, KOTOPBIX
HPUICP)KUBAIOTCS HOCUTEIN SI3BIKA;

— paboTarb C/HaJ TEKCTaMu
npodeccnoHambHON HAIPABICHHOCTH

B IIEJISIX a/IeKBaTHOM MHTEPIpETalUN
MPOYUTAHHOTO MaTepUaa;

— IIOHUMATh
MOHOJIOTHYECKYIO/IMaJIOrHIECKYIO peUb, B
KOTOPOM MCIIOJIb30BaHbI JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKHEe KOHCTPYKIIHY,
XapakTepHbIE I KOMMYHUKATHBHBIX
CHUTYaIMi MpoQecCHOHATLHOTO OOIIEHUS.
Baapners:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKO-
rpaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIINH,
XapaKTePHBIX JIJISI KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyauuii 0OLIEeKyIbTYPHOTO

1 IpOoeCCUOHATBLHOTO OOIIECHNS;

— SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMHU

JUTSL TOCTH KEHHS TIPO(ECCHOHANTBHBIX
1[eJe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— Pa3NMYHBIMH BUAAMHU H IPUEMaMHU
CITyIIaHUsI, YTCHUS, TOBOPEHHUS

U MIIChMA;

— HaBBIKAMH COLUOKYJIETYPHOH

Y MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIINY;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUH

B MHOSI3BIYHOM cpeie, 00ecnedrBaloIIMu
a/IeKBaTHOCTH COIMAIIBHBIX
npoQeCcCHOHANBHBIX KOHTAKTOB Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— crmocobaMu penieHus
KOMMYHHKaTHUBHBIX M PEUEBBIX 33134

B KOHKPETHOU CUTyally OOIICHUS;




— IpUEeMaMH CO3/1aHUsI yCTHBIX

Y IMCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JINYHBIX
JKaHPOB B Mpolecce Y1eOHO-HAYYHOTO
OOIIEHUS;

— HaBbIKaMH ped)epupoBaHHS U
AHHOTHPOBAHMS HAYYHOU JINTEPATyPHI;
— uH(popMmanmeit 06 OCHOBHBIX
0COOEHHOCTSAX MaTepHaIbHOI

M TYXOBHOH KyJNbTYphI CTPAaHBI (pETHOHA)
M3y4aeMOr0o HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
LENSIX YBRXKUTEIBHOTO OTHOLIEHUS K
OYXOBHBIM LIEHHOCTSIM JIPYTUX CTpaH U
HapoJO0B.

YK-4.2.CBobogHO
BOCTIPUHUMAET, aHATU3UPYET U
KPUTUYECKU OLICHUBACT
YCTHYIO

U IUCBMEHHYTO
obmenpodeccHoOHATBHYTO
MH(POPMAIHIO HA PYCCKOM

Y MTHOCTPaHHOM(BIX )
s3bIKE(aX); AEMOHCTPUPYET
HaBBIKU TIEpEBOIA

C MHOCTPAHHOTO(BIX)

Ha roCyJapCTBEHHBIN SI3BIK,
a TaKXe C roCyIapCTBEHHOTO
Ha MHOCTpaHHBIH(bIE)
SI3BIK(H);

3HaTh:

— METOAUKY paboThI C/HaJ TEKCTaMU
COLMAaNbHON 1 NpodeccHOHaIbHOIM
HaINpaBJICHHOCTH B LIEJISAX aJCKBATHON
UHTEPIIPETAIMH TIPOYNTAHHOTO
MaTepuana.

Ymern:

— HCHOJB30BaTh HAaBBIKU PabOTHI

¢ nHpopManueil U3 pasIuIHbIX
WCTOYHUKOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE JUTS
pemeHus O0IEeKyYIbTYPHBIX

1 Ipo(heCCHOHAIBHO 3HAYMMBIX 3a]a4;
— TIOHUMATh M MIPAaBUIIEHO
HWHTEPIPETUPOBATH UCTOPUKO-KYIbTYPHBIC
SIBJICHUSI CTPaH U3y4aeMoro s3blKa,
paszoupaTsCst

B O0IIECTBEHHO-TIOMUTHYECKUX
WHCTUTYTax 3TUX CTPaH;

— BBINOJHATH NUCbMEHHBIEC U YCTHBIE
[EPEeBObl MATEPUAIOB IIPOGECCUOHAIBEHO
3HAYMMOM HaIpaBJIE€HHOCTHU C
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKHUH U C
pyccKoro

Ha UHOCTPAHHBIN SA3BIK;

— Co31aBaTh U pelaKTUPOBAThH TEKCTHI
OCHOBHBIX JKaHPOB J€JIOBOH peuH;

— pemaKTUPOBATH TEKCTHI
Mpo¢eCCHOHATLHOTO B COLUATTEHO
3HaYMMOT'0 COJEPXKaHH Ha POTHOM

1 UHOCTPAHHOM $I3bIKaX.

Baapers:

— METOIUKOW U IIpUeMaMHy IIepeBoaa
(pedepaTuBHOTO, TOCITOBHOTO);

— mIpueMaMu peeprupoBaHus

1 aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB
po(heCCUOHANBHON HAIIPaBIEHHOCTH;
— HaBBIKAMH IO PEICH3UPOBAHUIO

U peIaKTUPOBAHHUIO COIMABHBIX, HAYYHO-
MO ISIPHBIX, HAYYHBIX,

U nyONIuIuCcCTHIEeCKUX padboT

[0 HaNpaBJEHUIO MOATOTOBKHU

Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YK-4.3.Ucnoas3yer

3HaTh:




WHPOPMAITHOHHO-
KOMMYHHKaLIMOHHBIE
TEXHOJIOTUH TPHUIIONCKE
HEO0X0IMMOM HHPOPMAITUH B
Mpolecce pereHus
CTaHAAPTHBIX
KOMMYHMKATUBHBIX 33134 IS
JNOCTHKEHHUS
npodecCHOHANBHBIX 1LeNel Ha
rOCYJJapCTBEHHOM
WUHOCTPAHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)

— METOJUKY paboThI

¢ nH(GOPMAIMOHHBIMH TOTOKAMH

UL o0ecTieueHus AeITeIbHOCTH
AHAJIMTUYECKUX LEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX
Y TOCYTAPCTBEHHBIX OPTaHU3aIHH.
Ymern:

— peuIaTh CTaHJapTHEIE
KOMMYHHKaTHBHBIC 33724l

C MCINOJIB30BaHIEM HH()OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAI[HOHHBIX CETeH;

— coOuparh B M”HPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAITHOHHBIX CETSX

¥ HHTEPIPETHPOBATH HHPOPMAIHIO
COLMANIBHOTO U PO eCcCHOHaIBLHOTO
XapakTepa;

— aJIeKBaTHO M KPUTUYECKH OLICHUBATh
MaTepHan pasiTHYHbIX HHPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHMKAaTUBHBIX PECYPCOB;

— nmuddepeHnpoBaTh OQUIHATHEHO-
JIETIOBYIO M TEPMHHOJIOTHYECKYIO JIEKCHUKY.
Baaners:

— HaBbIKaMH U MCTOI[I/IKOﬁ IIOHUCKa
CTPaHOBEIUYECKOU

1 ipoecCHOHATBHON MH(HOPMAIIHH,
UCIIOJIB3YSI pa3InHbIe HHPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIMOHHBIE TEXHOJIOTUY;

— mpueMamu cOopa, 00paboTKU

Y pacrpocTpaHeHus! HHPOPMaIUH

B COOTBETCTBUU C OOIICTPUHITHIMU
CTaHAAPTAMU M TIPABUJIAMH TIPOPECCHHL.

1.3. MecTo AucuMIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl

HucuuruinHa «HOCTpaHHBIN SA3bIK» OTHOCHTCA K O0s3aT€IbHOM yacTH OJOKAa JUCLUIUIMH
y4eOHOro I1aHa.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM Hauajia 00y4eHHUsl CTYIEHTOB MHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBJISI€TCS BJIaJCHUE
WHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM B TOM 00BEME, KOTOPbIM MPeayCMOTPEH HOPMATHUBHBIMU TPEOOBAaHUSMHU K
c/laye eIMHOT0 roCy1apCTBEHHOI0 9K3aMEHa [0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Jiis  OCBOEHHSI KaXKIIOTO TIOCIIEAYIOMIETO dTamna JUCHHUILIHHBI «VHOCTpaHHBIA  S3BIKY
HE0O0XO/IMMBI 3HAHUSI, YMEHUS U BIaJieHus, C(POPMUPOBAHHBIE B XO€ U3yUEHHs MPEIbIAYIIEro 3Tamna
JAUCHUITIIMHBI.

[Tporpamma siBisieTCsl aBTOPCKOM, B OCHOBY COJEpXKaHUS Kypca MOJIOKEHO MPEeACTaBICHUE O
TOM, 4YTO B IpouHecce O6y‘-I€HI/I$I I/IHOCTpaHHblﬁ SA3BIK BBICTYIIACT HE TOJBKO H HE CTOJIBKO KakK
CaMOCTOsITeNIbHAsL JAUCLUIUIMHA, a KaK HpeIMeT, MOJYMHEHHbIH NpOoQUINPYIOINM IUCLHUIUIMHAM,
SIBJIIOIIMNCSA MPOBOJHUKOM TPOQPECCHOHANbHBIX 3HAHHUM, OTKPBIBAIOIIUNA MeEpell CTyJIeHTaMHu
OonblIME BO3MOXKHOCTH JUIsI O3HAaKOMJIEHHMS C 3apyOeXHbIM ONBITOM B cdepe H30paHHOM
CIIENUaJIbHOCTH. B cBsa3m ¢ BBIIICU3JIOKCHHBIM, MOXXHO YTBCPIKAATb, YTO B PE3YyJIbTaTC OCBOCHUIA
TUCUUIUINHBI «IHOCTpaHHBIN A3bIK» (HOPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHHUS U BIIaJIeHUs, HEOOXOAUMBIE IS
U3y4dCHUsA HpO(l)I/IJ'II)HI)IX JUCHUIIIINH.

TecHass CHHXpPOHU3ALMS M B3aUMOCBS3b MEXAY MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U MPO(QUIMPYIOLIUMU
JAUCHUIINIMHAMU U, Ooiee TOIr0, 3aBUCUMOCTD IIEPBOTO OT MOCICOAHUX 00€eCIIeYnBaIOT MMPEEMCTBCHHOCTD
U YCIEIIHOCTh OCBOEHHs MPO(hecCHOHAIBHOW HMHOS3BIYHOMN JIEKCUKHU, BHIPAOOTKY HaBBIKOB YTEHUS,
pedepupoBaHusi, aHHOTHPOBAHUS, MIEPEBOAA TEKCTOB 10 HAIMPABIECHUIO MOATOTOBKH /CTICIIHAIIBHOCTH,



crocoOcTByeT (OPMUPOBAHUIO YMEHUH HHOS3BIYHONW PEYM HA TEMbl HAMPABICHHUIO TMOJATOTOBKHU /
CHEHUAILHOCTH.

2. CTpyKTYypa IMCHHILIHHBI
O6m1as TpyA0EMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 6 3.€., 216 akageMUyecKnX 4acosB.

CTpyKTypa AUMCHUIIHHBI 111 04HOH (GopMbI 00yUeHust

Ob6veM aucuumIuHBL B (popMe KOHTAKTHOM paboThl OOydYaIOUIMXCS C TMeJarorndecKuMu
paboTHUKaMU M (WJIK) JUIAMH, TPUBIEKaEMbIMH K peaju3aluu 00pa3oBaTelIbHON MporpamMmbl Ha
UHBIX YCIOBHSX, TP MIPOBEACHUHU YUSOHBIX 3aHATHI:

Cemect | Tum yueOHBIX 3aHATHHA KonuuectBo
p 4acoB
1 [IpakTrueckue 3aHsATHS 42
IIpakTHyeckue 3aHsATUs 42
Bcero: 84

O6beM TUCHUITUHBL (MOTyJis) B GOpME CaMOCTOSATENIbHON paboThl 00YYAIOIIUXCS COCTABISAET
132 akameMuueckux yaca.

CTpyKTYpaauCUMILIMHBIA04YHO0-3204HOH(OPMBIOOYyYeHH s

O06bemM nucHUIIMHBI B (OpME KOHTAKTHOW DPAOOTHI OOYyYaIOMUXCS € TEeAarorudecKuMu
paboTHUKaMu ¥ (WIK) JUIAMH, TPUBIEKaEMbIMH K pealu3aliu o0pa3oBaTeIbHOW MpPOrpamMMbl HA
WHBIX YCIIOBUSIX, TIPY IPOBEICHUH YICOHBIX 3aHATHI:

Cemect | Tum y4eOHBIX 3aHATHN KomnuectBo
p 4acoB
1 IIpakTHyecKue 3aHATUA 24
2 [IpakTrueckue 3aHATHS 24
Bcero: 48

OO0beM TUCIMITLIHHBI (MOTYJIs) B (hOpME CaMOCTOSATEIBbHON PabOThl 00YYAKIINUXCS COCTABIISIET
168 akameMHUYECKHX YacCOB.

CTpyKkTypaaucuMILUIMHBIIA32049HO0 (popMbIOOYyUeHUsI

O0beM aucHUIIMHBL B (DOpPME KOHTAKTHOM pPAGOTHI OOYdYarOIIUXCSA C IEAarorn4ecKuMH
paboTHUKaMU M (WJIK) JUIAMM, TPUBJIEKAaEMbIMH K peaju3aluu 00pa3oBaTelIbHON MporpamMmbl Ha
UHBIX YCIOBHSIX, TP MIPOBEACHUH YUeOHBIX 3aHATHI:

Cemect | Tum yueOHBIX 3aHATHIMA KonuuectBo
p 4acoB
1 [IpakTrHueckue 3aHATHS 12
2 [IpakTHyecKue 3aHATUA 12
Bcero: 24

O6beM TUCIHIUTHHEI (MOTYJIs) B (hOpMe CaMOCTOSATEIBbHON PabOThl 00YUAOIINXCS COCTABIISIET
192 akameMHUUeCcKUX vaca.
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3. Conep:xaHue TMCUMILIHHBI

IlesnocTHas cucTeMa MOATOTOBKH MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOJpas/elisieTcsl Ha JiBa JTamna
oOyuenusi: | ypoBeHb — oOmeoOpa3oBatenbubiii (1 cemectp); II ypoBeHp — mnpoduibHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIN (2 cemecTp). DTO MpeAnoyaraer, ¢ OJHOH CTOPOHBI, ABTOHOMHBIM XapakTep
oOy4YeHHs Ha KaXJIOM OJTame, a ¢ JPYrod, — B3aUMOCBS3b OTaloB OOYUYCHHS, TPU KOTOPOI
JOCTIDKEHHE LieJled NepBOro srama 00ecreuynmBaeT BO3MOXKHOCTh MPOJOJKEHUS OOy4YeHHMs Ha
cnenyromemM stane. [logoOHOE CTPYKTypHpOBaHHE Kypca HMHOCTPAHHOTO S3bIKA CBSI3aHO KaK C
caMoil crneun(uKOil TNpernoAaBaHusi WHOCTPAHHOIO f3bIKa, Korja 0e3 3akperuieHus 0a30BOro
JICKCUKO-TpaMMAaTUYCCKOro Marepuajla HCIIb3s1 nepeﬁTH K YTCHHIO TCKCTOB II0 HAIIPaBJICHHUIO
MOJITOTOBKM / CHELMATbHOCTH, TaK U C TOCTPOCHUEM BCEro y4eOHOro Iporecca B By3e, MpH
KOTOPOM OT HU3ydeHHus Oosiee OOIIMX TUCIUIUIMH HAa MIIQJIIMX KypcaX CTYAEHTHI MEpPeXoasdrT K
M3YYEHUIO CJIOXKHBIX CHEIMAIbHBIX JUCUUIUIMH Ha CTApIIUX Kypcax.

Taxoi noaxoJa K IMpernogaBaHUIO MHOCTPAHHOT'O A3bIKa YYHTBIBACT MGX(JIHCHHHHHHapHBIﬁ
XapakTep AaHHOTO IMpeiMeTa U ONpeAessieT MECTO MHOCTPAHHOIO s3bIKa KaK s3bIKa HAIpPaBJICHUS
MOJITOTOBKH / CTICIIHATIBHOCTH B Pean3aliiy 001eo0pa3oBaTeIbHOM TPOTPaMMBI.

Ha nepBoM 3Tane oOyueHHEe MHOCTPAHHOMY SI3bIKY HANpaBJICHO HAa KOPPEKIHIO, pa3BUTHE U
COBCPHICHCTBOBAHUC A3BIKOBBIX HABBIKOB TMPOAYKTHBHBIX MW PCHOCITUBHBIX BHI0OB pequOﬁ
JeSITeIbHOCTH — TOBOPEHUS, TUCbMa, YTCHHSI, ay TUPOBAHMUS.

Bropoit cemectp mis CTyAeHTOB 1-ro Kypca MOXKET TPEACTaBIATH COOOHM codeTaHue
3JIEMEHTOB 00111€00pa30BaTEILHOTO U MPO(YUIBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO KypcoB. Llenbio 3Toro srama
SBJIIETCS. OCBOCHHME MPO(PECCHOHANBHON JIEKCUKH, BBIPAOOTKA HABBHIKOB AaHHOTHPOBAHUS U
pedepupoBaHHs TEKCTOB IO CIEIUATBLHOCTH, a TAKXKE Pa3BUTHE KOMMYHUKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH
CTYACHTOB B LCJIAX OBJIAACHUA UMH JIMHIBUCTHUCCKHUMU W COLHUOKYJIbTYPHBIMU KOMIICTCHIUAMH,
JOCTaTOYHBIMU JUIS OCYIIECTBJICHUS MPOPECCUOHATBHBIX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHHUMAaHUS
PO UIBLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, M3BJICUEHHS] M aHaiIM3a MHQOpPMAIMH, CoJAepKalleiics B
aHIJIOSA3BIUHBIX MaTepHajax pa3InYHOIo XapakTepa, OBJIaeHUs] OCHOBaMHU INepeBoja. JucuumimHa
TaKXXE HalCJICHa Ha Pa3BUTUC HABBIKOB ITOCTOAHHOTO CaMOO6yquH$[ CTYACHTOB B ILIAaHC
COBEPILECHCTBOBAHMS S3BIKOBBIX KOMIIETEHIIMHA, YTO SIBJISETCS HACTOSTENbHBIM TpeOOBaHUEM
BPEMECHHU.

[Temarornyeckoif OCHOBOM MPOBEICHUS 3aHATHIA 10 AHTJIMICKOMY SI3BIKY SIBIISICTCS] JIMYHOCTHO-
OpHeHTHpOBaHHBIﬁ I10aX0/1, OCHOBAHHBINA Ha Pa3BUTUN JUATIOTHU3MA, CAMOCTOATCIIBHOCTH MBIIIJICHUA,
B3aUMOJICHCTBUM MEX[y IpPENoaBaTeleM U CTYJEHTOM, HMCHOJB30BaHMM MPOOJIEMHOro MOAXOa,
(hopMUPOBAHNH KPUTHUECKOTO ¥ TBOPUYECKOTO MBIITUICHUSI.

[Ipy oOy4yeHMH YCTHBIM M MHUCbMEHHBIM (opMaM OOIIEHUS DSTAJIOHOM SIBJISETCS
COBpeMeHHLII\/'I HHTepaTypHBIﬁ A3BIK, KOTOPBIM IIOJIB3YIOTCA 06p330BaHHBIe HOCHUTCIIN A3bIKAa B
ouImanbHBIX M HEOPUIMANbHBIX cHUTyauusx oOmenus. Ilpu sToM ymeHue paboraTh c
JUTEpaTypol MO HANpaBJICHHUIO MOATOTOBKHM /CHENMAIBHOCTH pPACcCMaTpUBAaeTcss Kak 0a3oBoe
YMEHHE B LENIAX OCYLIECTBICHHUS JO00H NpodecCHOHAIBHON (MPaKTHUECKOW M Hay4yHOM)
JeSITeITbHOCTH.

I. O6meodpa3oBarebHbI ypoBeHb (1 cemecTp)

TpeboBanusi K  pe3ylbTaTaM  OCBOGHHUS  JUCIHUIUIMHBI:  HAJIMYUE  S3BIKOBOM U
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIIUH, TOCTATOYHOM IS JaibHEHIIeH y4eOHO! NeITeTbHOCTH,a TaKkKe
JUTSL OCYIIECTBIICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agaun oOyueHHs Ha MIEPBOM dTarle B LIEJSAX JOCTIKEHUS TpeOoBaHMi 1-ro ypoBHS BlajeHUs
MHOCTPAHHBIM S3bIKOM:
1. Pa3zBuTHeE CleqyIONMX YMEHUI HHOS3BIYHOTO OOIIECHHS B Pa3HBIX cepax U CUTyalUsx:
1.1.I1ouck HOBOI UH(pOpMaLHH:
— paboTa ¢ TeKCTaMM M3 yueOHOHl NOBCEAHEBHO-OBITOBOM, CTPAaHOBEAYECKOW, Hay4yHO-
MIONYJIAPHOM M CIPABOYHOM JINTEPATYPhl, IEPUOJUIECKUX U3JaHUN.
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1.2. YcrHblif 00MeH uH(popMaImei:
—  YCTHBIE KOHTAKThI B CUTYaIMsIX IOBCEAHEBHOTO OOIICHHUS;
—  obcyxaeHue npoOemM MMOBCETHEBHO-OBITOBOTO, CTPaHOBEIYECKOTO,
OOIIEKYJIbTYPHOTO U HAyYHO-TIOIYJIIPHOTO XapakTepa.
1.3. ITucemennbIit 00MEeH HHPOPMAITHECH:
—  3aIUCH, BBITTUCKU;
—  KOHCIIEKTHPOBAHHUE;
—  MHCBHMO, OTPaXKaroIee oNpeaeIeHHOE KOMMYHUKAaTHUBHOE HAMEPEHHE.

2. YMeHUs: HTHOS3bIYHOTO OOIICHUS

2.1.Yrenue:
—  BIIQJICHUE BCEMHU BUJIAMH UYTEHUS JTUTEPATYPhl, B TOM YHCIIE:
a) O3HAKOMHUTEIBHBIM YTEHHEM CO CKOpPOCThIO 150 cioB/mMuH, 6€3 cloBaps; KOJTUYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIMXCS K NOTEHLUUAIbHOMY CIIOBaplo, He mpeBblmaeT 2-3% 1o
OTHOIICHHUIO K 00IIIEMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) wu3yyaloUMM YTEHHEM — KOJMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImaer 5-6% 1o
OTHOIICHHUIO K 00IIEMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOMYCKAETCs UCIIOJIb30BAHUE CIIOBAPSI.

2.2. 'oBOpeHuE U ayIupOBaHUE:
—  ydacTue B AMAJIOTe, CBSI3aHHOM C COJIEP’)KaHUEM TEKCTa;
—  BIJIAJICHHE PEYEBBIM 3TUKETOM IIOBCEIHEBHOTO OOIIEHUS (3HAKOMCTBO,IIPE/ICTAaBICHHE,
YCTAaHOBJICHHE W TOJJEp’KaHHe KOHTAaKTa, 3ampoc U cooOuieHue HH(popMaiuy,
MoOyXJeHHUE K JIEUCTBHUIO, BBIPAXCHHE NPOCHOBI, COTIACHSI/HECOTIIacus C MHEHUEM
cobeceHMKa/aBTOpa, 3aBepIIeHUE Oecepl);
— coobmienne wuH(popManuu (MMOATOTOBICHHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKAa3bIBAaHUE) B
paMKax CTpaHOBEIYECKON M OOIIeHayYHOW TeMaTHKH B oObeMe He MeHee 10-12 ¢dpas 3a
3MUHYTHI (HOPMaJIbHBIM CPEHUN TEMIT pEUH);
— TOHMMaHHE MOHOJIOTHUYECKOTO BBICKA3bIBAHMSI B paMKaX yKa3aHHBIX cep U cUTyauui
OOIIEHUS JITUTEIBHOCTBIO 10 2-X MUHYT 3BydaHus (10-12 ¢pa3 B HOpManIbHOM CpelHEM
TEMIIC PEUH).

2.3. IIucemo:
—  (ukcanus naGOpMAIIH, TOTYIaEMOU MPH YTEHUU UHOSI3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB;
—  ¢ukcanus nHPOpMAIUH, TOIyIaeMOM NpU ayIMPOBAHUN UHOS3BIYHOTO TEKCTA.

3. ®opMHUPOBAHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE SI3IKOBBIX HABBIKOB
3.1. ®oneruka
—  COBEpILIEHCTBOBAaHUE CIYyXONPOU3HOCUTEIbHBIX HABBIKOB, IPUOOPETEHHBIX B CpeaHEN
IIKOJIE;
—  COBEpIICHCTBOBAHUE HABBIKOB YTECHHUS PO cebs;
—  pa3BUTHE HaBbIKa OOPAILIEHHOTO YTEHUS (BCIYX).
3.2. JIekcuka
—  KOPPEKILUS M pa3BUTHE JICKCMUECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCMYECKOI0 MUHMMyMa —
1800-2000 exunur, n3 HuX 1000 equHULL TPOTYKTHUBHO);
—  pa3BHUTHE PEIENTUBHBIX U MPOAYKTHUBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BAHMUS:
a) addukcanpHOE CIIOBOOOPAa3OBAHUE:
- cy(hpuKCHI CyIIEeCTBUTEIIBHBIX;
- cyQuKCHI MpUIIaraTeIbHbIX;
- cy(puKCHI TIIaroJ0B;
- cypuKCcH Hapeuni;
- mpeUKChI MpUIaraTeNbHbIX;
- Ipe(UKCHI II1aroJos;
- npeUKChl OTPULIAHUS;
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0) KOHBepcHs Kak CIoco0 CIIOBOOOpa30BaHUs,

JIekcuueckue NMIaKTUISCKUE SNMHUIIEI

Ne | Jlekcnueckne TMIAKTHYECKHE ¢ IMHHIIbI

1. | YesnroBek M ero AesiTeJIbHOCTH
BHemHoCTh; 4epThl XapakTepa; IPUBBIUKH B OJICXK/E; Kapbepa; BEIOOP CIIEUAIbHOCTH;
npodeccroHaIbHBIC KAUeCTBa; HAIMCAHKUE Pe3ioMe; Kiaccudukanus npodeccuit

2. | HyremecrBus
Bunel nyTemectBuii; BBIOOp MecTa OT/AbIXA; OpraHU3alus OTbIXa;
JOCTOIIPUMEYATEIbHOCTH; JIIOOUMBIE MECTa OT/IbIXa

3. | Ilpupona yenoBexa
YyBCTBa ¥ SMOLMH, IPUCYIIIHE YETOBEKY; OObIYau U TPaJAULIUH; aJJanTalus B
HE3HAKOMOI 00CTaHOBKE; CITOCOOBI CONMATM3AINHN; TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM
oOmiecTse

4. | UpesBbruaiinbie cutyauuu u ObXK
Turnel katacTpod; BIUSHUE YETOBEUECKOH 1eATEILHOCTH Ha IPUPOAHYIO Cpely; Kak
n30exarb KatacTpo(bl; UTO HAJIO0 3HATh U KAK BECTH ce0sl B ClIyyae OMACHOCTH

5. | KyabTypa u ncKyccTBO
Bunel nckyccTBa; COBpeMEHHBIN YellOBEK U KYJIbTYpa; KyJIbTYpHbIE TPAIULINH; HOBbIE
BH/Ibl HCKYCCTBA W HaIlpaBJIEHUs KyJbTYpPbI; IOXOJ B TEATP, KNHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JUTEpaTypa: Mos JIIOOMMasi KHHUTa

6. | IIpuBBIYKY NUTAHUSA
IIpaBuiIBHO JI BBl MATAETECH? 340POBOE MUTAHKE; BPEAHbIE IIPUBBIYKH; HALIMOHAJIBHBIE
KYXHH; JTIOOMMBIE 0JIF0]1a; KaK 3aKa3aTh ey Ha JIoM; Kade U pecTOpaHbI

7. | Cnopt; x000m
Bunpl ciopra: netHue, 3uMHHE; TPOPECCUOHATIBHBIN U JTIOOUTENECKUH CIIOPT;
JHOOMMBIN BUJ CIIOPTA; CIOPTUBHOE CHApsKEHUE U 000pYI0BaHUE; CIIOPT U X000u; Moe
yBiedyenue; Onumnuiickue u [lapaonumnuiickue Urpsbl

8. | 3aK0oH U MOpPsSIAOK
[Ipectynnenre u Haka3zaHue; 3aKOHOTBOPYECKAsl I€ATENbHOCTh; 3aKOHOIIOCIYIIHBIN
IpakJJaHMH — OCHOBA 00IIIeCTBA

9. | Oxpyxarwmas cpena
JXKu3Hb B 00JIBIIOM rOpO/ie WM Ha MPUPOJIE; OXpaHa MPUPOJIbL; 3arps3HEHUE
OKpYy>Karollen cpeibl (BOAbI, BO3/1yXa, HOYBBI U T.J.); 3HAYEHHE TPOIIUYECKUX JIECOB;
3alUTa )KUBOTHBIX; HKOJOTMUECKOE MPOCBEIeHHE 00IIECTBA; OXpaHa OKPYKaIOLIEH
cpebl

10. | O6pa3oBanue
Ponb 00pazoBaHus B )KM3HU Ye€JIOBEKa; 3Tanbl 00pa30BaHUs; pa3InYHbIE CUCTEMBI U
ypOBHU 00pa30BaHus; caM00Opa3oBaHue; MOH JIFOOMMBI MpeMeT; 00pa3oBaHue U
KyJbTYpa; YTO TAKOE€ HACTOSIIMN YUUTENb

11. | CpeacrBa maccoBoii HH(pOpManH
CMMU B ku3HU Ye€I0BEKA; )KU3Hb B UH(POPMAILIMOHHOM MTPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTh
KypHaiHcTa 3a Marepuai; HTepHeT — nH(GOPMaIMOHHBIN pecypc WK CMBICI )KU3HU;
COBPEMEHHBIE TeHIeHINH B pa3sutuu CMU

12. | Tpancnopt

Bunel Tpancniopra; Hanbosee yao0HbIA BU TPAHCIIOPTA JUIsl pa3IUYHbBIX BUJIOB
My TEMIECTBUH U MOE3]0K; OOIIECTBEHHBIN U JTHYHBIA TPAHCIIOPT B OOJBIIIOM TOPO/IE;
TPAHCIIOPT — TOJBKO JIM CPEJICTBO NEPEABUKEHUS

['paMmaTnyecKue TUIAKTUICCKUE SMHUIIBI
I. CTpyKTypa mpocToro mpeaoKeHusl.

II. CtpykTypa ClI0KHOMOYMHEHHOTO MPEIOKEHUS.
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III. CTpyKTypHBIE TUIIBI IPEATIOKEHUS.
IV. I'pammaTuueckuie Gopmbl U KOHCTPYKIIMH, 0003HaYaIOIIHE:

a) Ilpenmer/nuno/aBnenne  —  cyOBEKT  JeMcTBUS  —  CYLIECTBUTENIBHOE B
€IMHCTBEHHOM/MHO)KECTBEHHOM qrcie c JIeTEePMHHATHBOM (apTHKIIB;
yKa3aTelbHOS/IPUTSKATEIBHOE MECTOMMEHUE; MECTOMMEHHUE-TIPUIIaraTesIbHOE;

CYHICCTBUTCIBHOC B MPUTAXKATCIBbHOM IMAJICKE; '—II/ICJ'II/ITCJ'IBHOG); 0e3IMYHOE MECTOMMEHHE (B
COCTaBE COOTBETCTBYIOIMIUX KOHCTPYKIIHA).

0) JlelicTBHe/TIpoliecc/COCTOSHUE: TI1aroJibl MOJIHO3HAYHbIE (IIEPEXO0IHbIe/HeTIepeX0aHbIE)
U CBSI30YHBIE.

B) [loOyxnenne K jedicTBUo/mpoch0a — TJarodl B TOBEIUTENBHOW  (opme;
COOTBETCTBYIOIINE S3bIKOBBIE KOHCTPYKIIUU.
r) JlomkeHcTBOBaHNE/HEOOXOAMMOCTh/)KeNNaTeIbHOCTH/BO3MOKHOCTh IeHCTBUSA -

MOJAJIbHBIE TJIaroJibl.

1) OOBEKT NEeUCTBUS — CYIIECTBUTEIHHOE B €IWHCTBEHHOM/MHOXKECTBEHHOM dYHcie (0e3
npemiora / ¢ TPeIoroM); JIMYHBbIe, HEOINpeAeNieHHbIe, OTPUIATENbHbIE MECTOMMCHUS,
CYIIECTBUTEIHPHOE B €AMHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM YHCIIE; COOTBETCTBYIOIIHNE S3BIKOBBIC

KOHCTPYKIIUH.

e) CyObeKT NeiCTBHS — yKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHS, HEOTIPEIeIICHHBIE M OTPUIIATEIIHHBIE
MECTOMMEHHUS.

) XapakTepUCTUKy JIeWCTBUA/TIPOLIECCA/COCTOSHUSL —  IpWiIaraTelibHOe/Hapeune B
CPaBHUTEIBHON M MPEBOCXOAHOM CTEMEHN.

3) MecTo/Bpemsi/xapakTep JEWCTBUS — CYIIECTBUTEIbHOE C TMPEAJIOrOM; Hapeuue;

NpUAATOYHOE MPEUIOKEHHE (MecTa, BpEMEHH).

n) [IpuarHHO-CIIE/ICTBEHHBIE W YCIIOBHBIC OTHOUICHHS — NPUAATOYHOE TMPEIJIOKCHUE
(IpUYUHBI, CIEJICTBUS, YCIOBHSA); YCIOBHOE PUAATOUYHOE BCEX THIIOB.

k) Llens neiicTBus.

1) ITpu3Hak/cBONCTBO/KauecTBO/IBICHUS/ npeaMeTa/nuna — IIpUJIaraTeabHoE;
CYIIECTBHUTEIIFHOE C MPEATIOroM; ONpPEIeTUTEIbHOE NPUAATOYHOE NPEATIoKeHHe (COr3HOE,
Oeccoro3Hoe).

M) XapakTepUCTUKy SIBICHUSA/TIpeAMETa/ JHIla — [pUYacTUe; MpuilaraTeJibHOE B

CPAaBHUTEIBHOW U IPEBOCXOJHOMN CTETIEHH.

H) [Ipennoxkenne/He00X0IMMOCTh/ KENaTeIbHOCTE/BO3MOKHOCTh JICUCTBUST — O€3THMYHBIN
000pOT B COYETaHUM C HeolpenaeneHHOH ¢opMmol riarona / MHOUHUTHBHOM TIpyNION;
MoJ1aJbHbIE TJIar0JIbl; cOocaraTeabHOe HaKJIOHEHHE.

TemaTuka ANAAKTHYCCKUX MAaTCpHaJIOB  JIA 06yquI/1$[ Pa3siIMYHBIM BUAAM pequoﬁ
JACATCIIBHOCTHU: HOBCGI[HCBHO-6BITOB8JI, CTPAHOBCAYCCKAsA, HAYUYHO-IIOIIYJIApHA.

I1. IIpopubHO-OPHEHTHPOBAHHBII YPOBEHb (2 ceMecTp)

TpeboBanusi K  pe3ysibTaTaM  OCBOCHHS  JUCUUIUIMHBI:  HAJIW4YUEe  S3BIKOBOM U
KOMMYHUKAaTHBHOH KOMIIETEHIIUU, HEOOXOAUMON JJI1 MHOSI3BIYHON JIEATEHOCTH 10 U3YUYEHHUIO U
TBOPYECKOMY OCMBICIICHHIO 3apy0eX HOTO0 OIbITa B MPOGUIHPYIOMIEH U CMEKHBIX 00JIaCTsIX HAYKH,
a TaKKe A IpOoPecCHOHATIBHOTO OOIIEHUS M KBATH(UIIMPOBAHHON TBOPUYECKOU IESATEIbHOCTH B
pa3IMyYHbIX cepax AeT0BOro COTPYIHUYECTBA.

3agaun oOyueHHs Ha MIEPBOM dTarle B LIEJSAX JOCTIKEHUS TpeOoBaHMi 1-ro ypoBHS BlajeHUs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM:

1. Pa3zBuTHE CleqyIONMX YMEHUI HHOS3BIYHOTO OOIICHHS B Pa3HBIX cepax U CUTyalUsX:

1.1. TBOpUYECKHUit TOWCK U OCMBICTIEHUENH(DOPMAITH:
— pabora C OpPUTMHAIBHOW HAyYHO-TIOMYJSIPHOW  JIUTEPaTypOH, CIEeIHATbHON
JUTEPaTypoil MpOoQecCHOHATbHON HANPaBICHHOCTH, ¢ 0030paMH, CTaThIMHU M3 HAyYHBIX
NEPUOANYECKUX H3AaHUM, C MPOPECCHOHATBHBIMU MaTepUalaMi B KOMIIBIOTEPHBIX CETAX
(Internet).
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1.2. YcTHBIE KOHTAKTHI.
1.3. IlmcpMeHHBIE KOHTAKTHI.
— pedepupoBaHue;
— aHHOTHUPOBAHUE;
— HamIucaHue TE3HCOB, COOOIICHUM, JOKIAA0B.

2. YMeHUs1 HHOS3bIYHOTO OOIICHUS
2.1. YreHue:
—BJIaJICHUE BCEMH BHJIaMU YTE€HUSI OPUTMHAIBHOU JIUTEPATYphl, B TOM YHCIIE!
a)  O3HAKOMHUTEIBHBIM YTCHHEM CO CKopocThio  180-200  cmoB/mMuH. 6€3 cioBaps;
KOJINYECTBO HEU3BECTHBIX CIIOB He MpeBblmaeT 4-5% 10 OTHOIIEHHIO K o00lemy
KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) M3yYaloIUM YTEHHMEM — KOJHMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB He MpeBblmaeT 8% 1o
OTHOIICHHUIO K 00IIEMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOMYCKAETCs UCIIOJIb30BAHUE CIIOBAPSI.
2.2. 'oBOpeHuE U ayIMpOBaHUE:

— ywactue B auanore (Oecezne); BBIpaKEHHE ONPEICIICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
HamMepeHu (3ampoc/cooOrienre HHGOpPMAMU — JOMOJHUTENBHON, AETaTU3UPYIOLIEH,
YTOUHSIONICH, WUTIOCTPUPYIONIEH, OIIEHOUYHOM; BBISICHEHUE MHEHHSI COOECEHHMKA; COBET;
BbIpaKEHHE COOCTBEHHOTO MHEHHS IO TMOBOJAY IMOJTYYeHHOW HH(OpMaluu; BbIpaKeHHE
0J100pEHNs1/HETOBOIBCTBA, COXKATICHHS, YIUBIICHUS/HEIOYMEHHUS, YKIIOHEHUE OT OTBETA);
— cooOmieHne (MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBaHUE MPO(ECCHOHAIBHOTO XapakTepa B
o0Bbeme He MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOPMAJIBHOM CPETHEM TEMIIE PEUH);
— TOHMMaHHE COOOIICHUS NMPOPECCHOHATIBHOTO XapakTepa (B MOHOJOTHUYECKO (popme
U B XOJIe JHMAaliora), OTHOCSIIETOoCs K OJHOW M3 yKa3aHHbIX cdep U CUTyaluid OOIIeHus,
JUIUTEIBHOCTBIO 10 3 MUHYT 3By4aHHs B HOPMaJIbHOM CPEJIHEM TEMIIE PEUH.

2.3. ITucemo:
— COCTaBJE€HME IUIaHA, COOOIICHUs/IOKIana, pedepara, aHKETHl B COOTBETCTBUU C
yKa3aHHBIMH cepaMu U CUTyalUsIMH OOIIEHUS;
— TepeBOJ C MHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKUHN M C PYCCKOTO sI3bIKa HA MHOCTPAHHBIH.

3. ®opMHUpPOBAHUE U COBEPILICHCTBOBAHKE SA3BIKOBBIX HABBIKOB

3.1 Jlekcuka
—  pa3BHUTHE JIEKCHUYECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCHYECKOT0 MaTepuaia — He menee 3000
enuHull, n3 HUX 1500 — penpoAyKTUBHO); XapaKkTep JEKCUIECKOro MaTepuana —
obmeHay4yHas 1 mpodeccruoHaabHas JEKCUKa, B TOM YUCJIE TEPMUHOJIOTHYECKAS JIEKCHKA.
—  JajbHeillee paclMpeHre NOTeHIUATbHOTO CIOBapsl.

JIekcuyeckre TMAaKTUUYECKNE eANHUIIBI
TemaTHka H JIeKCHYECKOe HAIMOJHEHHE HpO(l)I/IJIBHO-OpI/IeHTI/IPOBaHHOFO YPOBHHA

NOArOTOBKU CTYJACHTOB OIPEACTANTCHd B CTPOroM COOTBETCTBUM C HalpaBJICHUEM
MOATrOTOBKHU CTYACHTOB

['paMmMaTHyYecKre TUIAKTUYECKUE CAMHUIIBI
1.[lns yTenus v nucbMeHHOU (puKcanuu nHGOPMaILUU:

VYcnoxHeHre CTPYKTypbl (KOHCTPYKIIMH) B COCTaBE NPEUIOKEHMSI, pacllo3HaBaHWE U
MOHNMaHue (HOpPM U KOHCTPYKLUH, XapaKTepHBIX U1 KOHKPETHOIO MOABA3bIKA U SI3bIKa JEIOBOIO
o01eHus:

a) ®opManbHble NPU3HAKU aTPUOYTUBHBIX KOMIUIEKCOB (LIEMOYKU CYIIECTBUTENbHBIX U
MpUIaraTeabHbIX).

6) ®opmManbHbIe IPU3HAKU JIOTUKO-CMBICIIOBBIX CBA3EH MEXAYy>JIEMEHTaMHU TEKCTa (COIO3bI,
COIO3HBIE CJIOBA, KIMIIMPOBAaHHBIEPpPA3bl, BBOJHBIE OOOPOTHI M KOHCTPYKIIUH, CJIOBa-
CUTHAJIbl PETPOCHEKTUBHOMN (MECTOMMEHHS1) U NEPCIEKTUBHOM (HapeuHsi) CBSI3U.
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B) ®dopmanbHbIe MIPU3HAKUIIPUIATOYHOT O 6ecCcor03HOTr0 IIPEUIOKEHUS -
OTCYTCTBHECOI03a/COK3HOI0 CIIOBA.
2. 1511 yCTHOM peud U MUCbMEHHOM nepenaun HHPOpMaluu:
['pammaTrueckue GopMbl U KOHCTPYKIMH, 0003HAYAIOIINE:
a) JIOTMKO-CMBICTIOBBIE ~ CBSI3U —  COIO3bI/COIO3HBIC CIIOBA,  KJIMIIMPOBAHHBIE
CJIOBOCOUYETAHUS.
0) Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHE CPEJICTBA CBA3H MPEUIOKEHUH 1 ab3a1ieB.
B) DMdaTtrueckrue / THBEPCUOHHbIE KOHCTPYKIIUH.
r) MecTouMeHus, ClI0Ba-3aMECTUTEIH.
1) Cli0>KHbIE U TTapHbIE COIO3BI.

TemaTuka ANAAKTHYECKUX MAaTCpHaioB JJIA O6y‘I€HI/I$I Pa3siIMYHBIM BUOAaM pequoﬁ
)IeﬂTCJ'IBHOCTI/IZOGH.[GHay‘{Ha}I, HpO(I)eCCI/IOHaHBHaSL

4. O0pa3oBarejibHbIE TEXHOJIOTUU

KOHTpOJIb TOATOTOBKM MO MHOCTPAHHOMY S3BIKY OCYIIECTBIISIETCSI B IMIMCBMEHHOW M B YCTHOM
¢dopme, mpoBepsieTcss KayecTBO KOMIIETEHIIMH M UX COOTBETCTBHE YPOBHIO MOJATOTOBKM CTY/ACHTA.
@®opMbI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOJIAT CUTYAlLlMU YTEHUS, Ay JUPOBaHUs, YCTHOM peun U muchbMa, Haubosee
TUIMYHBIE JIJISI pa3HBIX BUJOB OBITOBOTO, OPHUIIMATBHO-EIIOBOTO U MPO(HECCHOHAIBHOTO OOIICHUS.

Texymuii KOHTPOJIb 3HAHUM CTYJIEHTOB MPOBOJUTCS MO3TAMHO (Kak MO M3yYEHUU OTIEIIbHOMN
TEMBbI, TaK U TIOCJIE MPOXOXKIECHUS BCErO YPOBHs), M MpEACTaBiIseT coO00i OTYETHOCTh CTYACHTOB 3a
CJIeIyIOIIre BUIBI palboT:

I. O0meoOpa3oBaTe/IbHBIN YPOBEHb

1. Baun-koHTpoab (MMCBMEHHOE JIEKCHMKO-TPAaMMAaTHYeCKOe 3a/laHhe) a ayJIUTOpHOE
BpeMSI.

2. KonrponbHas (muceMeHHasi) paboTa CTYJIEHTOB B ayJUTOpHOE BpeMs (o Haubojee
Ba)KHBIM T€MaM I'pPaMMAaTHKH, IEKCUKH, CTUIUCTUKH).

3. VYcerHBIl ompoc (10 NPOHACHHOMY 3a yKa3aHHBIM IIEPUOJ BPEMEHM MaTepualy u3
y4eOHOM, CTpaHOBEAUECKOM U CIIPAaBOYHOM TUTEPaTyphl, MEPUOANUECKUX U3TaHHH).

4. [lepeBo MHOSA3BIYHOTO TEKCTA (IO OOIIETYMaHUTAPHON TEMaTHKE )

5. PedepupoBanne WMHOA3BIYHOTO TeEKcTa (CTpaHOBEMIYECKOH, O0OIIeryMaHUTapHOI
HaNpaBJICHHOCTH).

6. Jlokmna/mpe3eHTanys Ha CTPaHOBEJUECKYI0 TEMATHKY (C MCIIO0JIb30BaHUEM MaTEpHAIIOB,

oOHapyKEHHBIX B pe3ysbTare 6udnnorpaduyeckoro momucka, B TOM 4rciie B cetu Internet).

ITpomexyTouHass aTTecTallds MPOBOAUTCS B BHJAE KOJUIOKBHyMa (YCTHOIO Ompoca) IO BCEH
MpPOHJEHHONH  OOIIeryMaHUTapHOM, IOBCEAHEBHO-OBITOBOM  Tematuke. B mpomecce  aToi
aTTECTAllUUIIPOBEPSAETCS] KadyeCTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX S3bIKOBBIX HABBIKOB W YMEHHMH M UX
COOTBETCTBUE Tpe60BaHI/I$IM I YPOBHA BJIaACHHUA NHOCTPAHHBIM A3BIKOM, 4 UMCHHO HaJIMYUC SI3EIKOBOM
1 KOMMYHUKAaTUBHON KOMIETEHIIUH, TOCTaTOYHON Ui anbHelIIel yueOHO! NesITeIbHOCTH, a TaKkKe
AJI OCYHICCTBIICHUS SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha HOBC@)IHeBHO-6I)ITOBOM YPOBHE.

I1. IIpo¢uiabHO-OpHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb

1. Bbaun-koHTpoab (MUCBMEHHOE JIEKCHMKO-TPaMMAaTHYeCKOe 3a/laHhe) a ayIUTOpHOE
BpeMs.

2. KonrponbHas (mucbMeHHast) paboTa CTyJEHTOB B ayJUTOpPHOE BpeMmsi(Ha 3HaHHE
CHEeIMaTbHOM TEPMHMHOJIOTHH, a TAK)K€ MO JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUM TPYJIHOCTSIM U OCOOEHHOCTSIM
nepeBo/ia TEKCTOB O0IeHaYYHOH U IpodecCHOHAIbHON HAIIPABICHHOCTH).
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3. VYcerHBI ompoc (10 NPOHACHHOMY 3a yKa3aHHBIM IIEPUOJl BPEMEHM MaTepualy u3
TEKCTOB CIEIMAJILHON JUTEepaTyphl 00LIeHAYYHON U PO eCCHOHATBLHON HAIPaBIEHHOCTH).

4. IlepeBor MHOA3BIYHOIO TEKCTa (JIMUTEPATYpHBIN,II0 HAINPAaBICHHUIO IOATOTOBKH
CTYJICHTOB)KaK BUJ pabOThI HaJ TEKCTaMU MPO(hecCHOHaNbHOM HallPaBIEHHOCTH.

5. PedepupoBanne HWHOS3BIYHOTO TEKCTa (M3 HAYYHO-TIOMYJIAPHOHM, CHELHATbHOM
JAUTEepaTyphl MpodeccnoHaNbHOM HallpaBIEHHOCTH; B TOM Uucie, u3 cetulnternet) kak BuA paboOThI HaL
poUILHO-OPUEHTUPOBAHHBIMH TEKCTAMH

6. Jloknan/npe3eHranys 1O TeMaTHKE HampaBiIeHUs TMOATOTOBKH CTYAEHTOB C
UCTOJIb30BAHUEM AayTEHTHUUHBIX MaTepHAJIOB, apXMBHBIX MaTepHajoB (OOHAPYXKEHHBIX B pe3yjbTare
MaTEHTHOTO ¥ OubIrorpaduyeckoro Moucka; B TOM 4uclie, B KOMIIBIOTEPHBIX CETSX).

[TpomexyTouHas aTTecTanus NPOBOJUTCS B BHUJE KOJIJIOKBUYMa (yCcTHOro ompoca). B mporecce
9TOM aTTeCTallud IMPOBEPSIETCS KayecTBO C(OPMHPOBAHHBIX S3BIKOBBHIX HABBIKOB M YMEHHIi,3HaHUE
CHeHaTbHON TEPMUHOJIOTUN ¥ MHOS3bIYHOIOMaTepHaa Mo HalpaBJIEHUIO MTOIF0TOBKUOOYYaroIMXCs,
a TaKkXKe ONpEeNeNseTcs  CTENEHbYCBOEGHUS  CTyACHTaMU  KOHLENTYaJbHOIO  COJEp’KaHUs
[lcnenmanu3upoBaHHOTO MPOQPHIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTOYPOBHSI.

B peanmzamuu mporpaMMbel  OOy4YeHUS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJIEHTOB HCIOIB3YIOTCS
pa3IuYHbBIC 00pa30BaTeIbHBIC TEXHOJIOTHUH, KaK TPAIUITMOHHBIC, TAK U HHTCPAKTHBHBIC.

Knaccudukanus oOpa3zoBaTenbHbIX (MEIarorM4eCKUX) TEXHOJIOTUH, Ha KOTOPHIX OCHOBBIBACTCS
MIPOIIECC TPEIOIaBaHUs HHOCTPAHHOTO SI3BIKA:

Ilo muny ynpasnenus yueOHO-80CNUMAMENbHBIM HPOYECCOM: KIACCUUECKOe (TpaJULMOHHOE)
oOydJeHne; KOMITBIOTepHOE (MyJIbTHMEINA) WHIUBHIYAIBHOE;, MPOTPAMMHOE W MPOTrPaAMMHPOBAHHOE
oOydeHue.

Ilo opuenmayuu nedazocuuecko2o 63aumoOelcmaus: TEXHOJIOTHN COTPYIHHYECTBA B paMKax
TYMaHHU3allU1 U IeMOKpaTH3aIui y4eOHOTo mporiecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocooam ooyueHus (8 yeiax akmusuzayuu u UHmeHcugpuka-
yuu OesamenbHOCMU CMyOeHmo8): KOMMYHUKATUBHBIC, HHTEPAKTUBHBIC; TBOPUYECKHE; MPOOJIEMHBIE,
MTOVICKOBBIC; UTPOBBIC, IPOTYKTUBHBIC; HHPOPMAITMOHHBIC, KOMITBIOTEPHBIC, MYJIbTHMEIUHHBIC.

Ilo  opeanuszayuonnvim  ¢popmam:  TPYIIOBBIE,  KOJUIGKTUBHBIC;  KJIACCHO-YPOYHBIE
(akameMHu4YecKue).

Ilo ypoenio u xapakmepy npumeneHus: MOLyJIbHBIC.

Ilo npeobnadanuro cpedocms o06yuenus: BepOATbHBIE, ayJIHO-BU3yabHBIC, C HCIIOJIH30BAHUEM
BUJICO TEXHUKH, a TaKXKE Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX WH()OPMAIMOHHBIX U TEICKOMMYHHUKAIMOHHBIX
CpPEICTB.

Kypc oOydenuss Briodaer (QyHKIIMOHUPOBAHUE MOMAYJEH, 3amadeil KOTOPBIX SIBIISETCS
COBEpIICHCTBOBAHNE U YIIyOJIeHHE MOATOTOBKH 0 PA3HBIM acleKTaM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IENSIX
NpUOOPETEHNs CTYICHTOM HOBBIX SI3bIKOBBIX YMEHUW U HABBIKOB.

ITon momyneM moapa3yMeBaeTCs 3aKOHUCHHBIM, BIIOJHE aBTOHOMHBIM KypC, BKJIIOYAIOLIUN B
ce0s1 00ydeHHue KaK OTACIbHBIM, TaK U BCEM BHUJIaM PEUYEBOM JACATEIHPHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT IIeTieH 1
3a/1a4, KOTOphle HEOOXOMUMO pealn30BaTh B TpoIlecce MPOXOXKACHHs Marepuana. [Ipu momHOMH
CaMOCTOATEIIBHOCTH OTAEIBHOIO0 MOAYJBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT APYTUX MOJyJIEH
Y MHTETPUPOBAH B OOIINN Kypc HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

MonynbsHast cuctemMa OOy4deHHUs BKJIIOYAET HAa0Op KypcOB, JIOTHYECKas IOCIIEI0BATEIbHOCTh
KOTOPBIX ObLlIa MPOJUKTOBAHA HEOOXOIMMOCThIO KOMIUIEKCHOTO TIOX0a K U3yUYEeHUI0 HHOCTPAHHOTO
S3BIKA, & TAKKE KOHEYHBIMHU LIETISIMUA O0YUCHUSI.

Monynu nepBoro stamna noao0paHsl TaKUM 00pa3oM, 4TOObI CUCTEMATU3HPOBATh U YTIyOUTh T
SI3BIKOBBIC 3HAHMS, KOTOPHIE OBUIM TMOJYYEHBI B CPEIHEH IIKOJIE, YTOOBI JOBECTH TOCYIApPCTBEHHBIN
o011eo0pa3oBaTeabHbINA CTAaHAAPT 10 YPOBHS, KOTOPBIN MO3BOJIUT MEPEUTH K U3YUCHUIO HHOCTPAHHOTO
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sI3bIKa JUTSI TIpo(hecCHOHANBHBIX IeNieil. Moayinu BTOPOTo 3Tara BBOAATCSA MOCTENEHHO, MO CTEIEeHU
BO3pacTaHHs TPYTHOCTEH U 110 Mepe U3YYCHHUS CTYICHTAaMH MPOPIIAPYIOMINX TUCITUTUIHH.

WHuTepakTUBHBIE CpEICTBA MO3BOJSIIOT CHENaTh MPOILECC OOYYEHUS] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTCHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHPOBAHHBIM, TOJYMHEHHBIM CTPOTOM JIOTHKE, COOTBETCTBYIOIIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKHM TEXHOJOTHSAM. B IensX ycHIeHHs COIUaIbHO-BOCIUTATENbHBIX (DyHKIUN
MIPOIIECC MPEToJaBaHUsl MHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAaH HA KOMMYHHKAaTHBHO-CUTYAaTHBHON METOIUKE,
KOMITaPaTUBHOM aHAJIM3€ U dTHO-JTMHTBO-KYJIbTYPOJIOTHUYECKOM MOAXO0/IE, YTO CIIOCOOCTBYET MapUTETy
00yYeHHUS U BOCITUTAHUS.

[Tpu W3yuyeHUU WHOCTPAHHOTO S3bIKA MPOUCXOAMUT HE MPOCTO MPOIECC MOHUMAHUS «UYKOH»
KyJIbTYPBI, 2 B3aUMOJICHCTBHE M <JIMAJIOT» KYJBTYp. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT BKIIFOUCHHBIC B MOYJIH
PYCCKOSI3BIYHBIC MaTepUalbl, KOPPETUPYIOUIHNE C WHOA3BIYHBIMU. CTYIEHTHI, TOCTUTAs, C OIHOU
CTOPOHBI, PEAJTUU «IYKOT0» OOIIECTBA, HE TOJIHKO 000TaIIat0T CBOM (POHOBBIE 3HAHUS, TPHUOOIITAIOTCS
K «4YXKOi1» IIUBUIM3AINH, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPAaBHUBATH TO, KaK ATO «UyK0OE» MPEACTABICHO
B pa3HBIX KYJbTypaX IMMOBCEAHCBHOCTH, B Pa3HBIX HAYYHBIX TPATUIUAX. M Kak pe3ysbTaT 3TOr0 —
MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKAIIHS, BOSHUKAIOIIAs HA 3aHATHUAX TI0 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasich B UCTOPHUKO-KYJIbTYPHBIC ACIEKTHl MHOS3BIYHOTO TEKCTA, CTYICHTHI O0OTaIar0T
cBoM ()OHOBBIC 3HAHUS, PACIIUPSIOT CBOM KPYro3op, Y4acTBYIOT B «Juainore» KynsTyp. [lo3naBas
Jy4Iliee, 9TO €CTh B IPYTUX KYJBTYypax W IUBWIN3AIMIX, 00yIaeMble BOCITUTHIBAIOT TIOJIOKUTEITBHBIC
KauecTBa U B camux cebe. 1 B 3TOM BOCIIUTAaHUU TPAKIAHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapuUTeTe 00y4eHUs U
BOCIIUTAHHS — COBITQJICHUE TeJICH U 3329 HAIPABJICHHS TIOJITOTOBKH CTYJICHTOB, C OJTHOM CTOPOHBI, U
NuoctpanHOrO fA3BIKA, C APYTOM, KAK IUCHUTUTMHBI 00pa30BaTeIbHON MPOrPAMMBI.

WMHTepakTHBHOW METOJMKE OTBOJUTCS 0co0as poidb W TpH OOYyYeHHWH CTYJACHTOB
pedeprpoBaHUIO M AHHOTUPOBAHUIO MaTepUasIOB MO CIeNHUaIbHOCTH. [IcXomoruyeckoe BOCIPHUITHE
CTYJICHTAaMHM TEKCTa Ha JKpaHe MOHHTOpPA, BO MHOTOM, 3aBHCHT OT IPOJIYMAaHHBIX H CKPYITyJIC3HO
pa3paboTaHHBIX JEWCTBHI C JaHHBIM TEKCTOM B pEXHUME KOMIbioTepa. Mcmonb3oBaHue
MYJIBTUMEMHHOTO armapara (MPUMEHEHHE pPa3HOOOpPa3HBIX THIIOB COBPEMEHHBIX TI'papUUeCKHX
PEAAKTOPOB, MO3BOJISIONINX BBOJUTH TOT WM UHOUM MIPU(T, MEHSTH [BETOBOE PEIICHHE TpadUIeCcKIX
M300paXCHUH, HCITOJIb30BAHUE MYJIbTHILTUKAIINHT, BUACOPSIa, THIIEPCCHIIOK, pecypcoB HTEpHET) — B
OTIMYHME OT OYMa)KHBIX HOCHTENEH — CIOCOOCTBYET HATJISAHOCTH OOyYeHHS M JaeT BO3MOXKHOCTh
pPa3MeCTUTh B OJJHOM MOJIYJIC 3HAYUTEIILHBIN 00beM WHOSI3bIYHOTO MaTepHala.

[Tpu co3manuu ynpakHeHUN Ha oOyudeHue pedepHpOBAHUIO U AHHOTUPOBAHUIO CHEIHAIBLHOTO
TEKCTa OCHOBOTIOJIATAIONTUMHU SIBJISIFOTCS TIOCTYJIATHI TCOPUU «JTMHTBHCTUKH TEKCTay», a YIPAXKHCHHS Ha
oOydeHue pedepupoBaHrI0 U AaHHOTUPOBAHUIO CTPOSATCS C YYETOM 0COOOTO BHJA aHAW3a JUCKYypCa,
€ro CTPYKTYpPBHI, MEXaHU3Ma M THIIOB CBS3H B TEKCTE, OTHOIIICHUH MEXKIY YacTAMHU TEKCTa, M T.I. ITO
3a/laHus Ha: pa30MBKY TekcTa Ha cBepx(dpa3oBsie enquHcTBa (CDE); BeineneHrne GopManbHbIX CPEICTB
cBs3u Mexay otnelbHbIMU COE; BoisiBieHue B COE u B TEKCTE KIIOYEBBIX CJIOB M MPEIJI0KECHUH,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HAarpy3Kky; ompeneneHue cootHomeHuss mexay CDE mo cremnenu
OJIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WU TI0 TpaJaiuu oT O6ojee o0mel uaen K 001ee YaCTHOW; YCTaHOBJICHUE
uepapxun Mexay COE Bo Bpemenu u mpoctpanctse; cokparienne COE mo onHOTo mpennoxeHus;
COCTaBJICHUE IIJIaHA WJTU TE3UCOB TEKCTA; U T.]I.

WuTepakTuBHBIE BHUABI pPabOTHIl BKIIOUEHBI BO BCE MOJIYJIHM OONIEO0pa30BaTEIbHOTO U
po(ecCHOHATEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO ~ JTanmoB  0Oyd4eHws.  VIcmoiib30BaHWE  KOMITBEOTEPHBIX
TEXHOJOTHA HUCKIIOYaeT MOHOTOHHOCTH, AKTUBU3HPYET MBICTUTEIbHYIO NEATEIBHOCTh YYaIlIUXCS,
MOBBIIIACT MOTHBALMIO OOYYEHUsS, pPa3BUBACT TBOPYECKYID CAMOCTOSTEIBHOCTh, IIOMOTAeT
(OpPMUPOBAHHUIO U PA3BUTUIO HABBIKOB PabOTHI HAJ TEKCTaMU MO cheruanbHOCTH. OOpamieHune K
pecypcam HMHTepHET CIOCOOCTBYEeT BO3HUKHOBEHHUIO MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAITUH, B PaMKax
KOTOpPOH TMPOMCXOAUT CpaBHEHHE peanuii u auanor KyubTyp. [lomoOHOe B3aMMOJEHCTBUE KYJIBTYP
CIOCOOCTBYET AYXOBHOMY POCTY OOYUaIOIIHUXCSI.

[TpuMeHeHre UHTEHCUBHBIX METOMUK U IT-TexHoIoruii B MpenojiaBaHud UHOCTPAHHOTO SI3bIKA
npuoOpeTaeT OOJBIIYI0 3HAYUMOCTh M pEIIaeT MPOOJIeMy OpPTaHH3allMd CaMOCTOSATEIHLHON PadOThI
CTYJICHTOB B YCJIOBHUSX, KOTJla — B CBSI3U C TEPEXOJOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY OOyuYeHUS —
BO3pacTaeT MOTPEOHOCTH OBJIAJCHHS METOJIUKON CaMOOOpa30BaHUsI.
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B nmepuony BpeMEHHOTO TPUOCTAHOBIICHUSI TIOCEIICHUS OOYYaOIMIMMHCS TOMEIICHUH |
tepputopuu PI'TY st opranusanuu yd4eOHOTO mporiecca ¢ MPUMEHEHUEM dJIEKTPOHHOTO O0yUYeHUus U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ OOpa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHMH MOTYT OBITh HCIOJB30BAHBI  CIIETYIOIIHE
00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIIUU;

— OHJIAMH-JIEKI[UU B PEKUME PEATBHOTO BPEMEHMU;

— DJICKTPOHHBIC YUCOHUKH, YUeOHBIC TTOCOOMS, HAYUHbIE U3/IaHUS B DJICKTPOHHOM BHJIC U JIOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeNIbLHBIM pecypcam;

— CHCTEMBI I 3JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIbTallMU C UCIIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHUKAIMOHHBIX CPEJICTB.

5. OneHka nJIaHUPYeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs

5.1 CucreMa oleHUBAHUA

dopMa KOHTPOJIS |MaKc. KOJIHY€eCTBO 02J111I0B
Tekylmmii KOHTPOJIb:

- OJTUI-KOHTPOJIb & 0aiutoB

- KOHTpOJIbHast paboTa 10 6amoB

- YCTHBIW ONPOC 10 GaymoB

- IEPEBOJI MHOSI3BIYHOTO TEKCTA 10 6amnoB

- peeprupoBaHUE HHOSI3BIYHOTO TEKCTa 10 6atoB

- TOKJIaJl/TIpe3eHTalMsl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 12 6amnoB
[TpomesxyTouHasi aTTecTanus — 3a4eT/ IK3aMeH 40 6amoB

HToro 3a cemecTp 100 6ammoB

[losy4ueHHBII COBOKYIHBIN pe3yIbTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAJAULIMOHHYIO 1IKAIy OLICHOK U B
uiKaity oueHok EBpornelickoil cucteMsl nepeHoca u HakorieHus kpeautos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B cooTBeTcTBUM € TaOIMLIEH:

100-6apHas lkana
. TpaauioHHas IIKaa ECTS
95 -100 OTJINYHO A

83 - 94 B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TE€HO C

2(6) :g; YJIOBJIETBOPUTEIHHO g

20 —-49 FX

0-19 HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO HE 3aYTEHO F

5.2 Kpurtepuu BbICTABJIEHNS] OLIEHKH IO JUCUMUILIIHHE

B nponecce Tekymero u mpoMeKyTO4HOrO KOHTPOJIA IO BCEM IIEPEUUCICHHBIM BBILIE BUIAM
pabot mpoBepseTcs KadecTBO CHOPMHPOBAHHBIX KOMIICTCHIIMM, SI3bIKOBBIX YMEHHMH M HaBBIKOB,
a TAK)KC UX COOTBCTCTBHEC TpCGOBaHI/ISIM K pe3ynLTaTaM OCBOCHUA JUCHUITJIINHBI.

OreHKa 3HaHUH TPOU3BOIUTCS IO CIICTYIOITUM KPUTEPHSIM:

Bamwasl/ | OueHka no Kpurtepuu oueHku pe3yjbTaToB 00y4eHHs 10 JUCHUILIMHE

MIkana | aucuuIIMHe
ECTS

100-83/ OTJINYHO/ BricTaBnsercs o0ydaromeMycsi, €CITH OH TITyOOKO M IMIPOYHO YCBOMI TEOPETUICCKUHN 1
MPaKTUYECKUI MaTeprall, MOKET MPOJIEMOHCTPUPOBATE 3TO HA 3aHATHUSIX U B X0/

AB 3a4TEHO
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Banaepl/
HIxaJnaa
ECTS

OueHka no
JUCHUILIMHE

KpnTeplm OLICHKH pe3yJibTaTOB oﬁyqe}mﬂ mo JUCHUIIJINHE

MPOMEKYTOYHON aTTeCTAllUU.

OOy4aronuiicss UICYSPITBIBAIONIC U JIOTHYECKU CTPOWHO U3JIaracT yuyeOHBIA MaTepHa,
YMEET YBS3BIBATh TEOPHUIO C MPAKTUKOM, CIIPABIISIETCS C PEIICHUEM 3a1a4
oO0IIeryMaHUTAPHOM W/WiK TIPO(ECCHOHATLHOW HAPABICHHOCTH BHICOKOTO YPOBHS
CII0’)KHOCTH, TIPAaBUIILHO 0OOCHOBBIBAET IPUHSTHIE PELICHHUS.

CBo060HO OpueHTHPYETCS B yueOHOM W/MiTH podecCHOHATBFHON JInTepaType.

B paMkax BBIIETICHHBIX I IIPEIMETa KOMIICTCHIINH 00YIarOIIHACS

3Haer:

— OCHOBHBIC PA3JIUYHs JIMHTBUCTHYECKUAX CUCTEM PyCCKOTO M HHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— OCOOCHHOCTH CIIyIIAHWSI, YTCHWS, TOBOPCHUS W IHChMa KaK BHUIOB pPEUCBOU
JIeATEIILHOCTH;

— OCHOBHBIC MOJICIIA PEUCBOTO MTOBEICHHS;0CHOBBI PCUEBBIX KAHPOB, aKTYalIbHBIX IS
y4e0HO-HAyYHOr0 OOIICHHUS; CYIIHOCTh PEUCBOIO BO3JCHCTBHUS, €r0 BUABI, (POPMBI U
CpeJCTBa;

— OCHOBHBIE CPEJIICTBA CO3/IaHHs BEpOATBLHBIX M HEBEPOAIBHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3INYHBIX CUTYAUAX JHYHOTO U MPOGECCHOHATBHO 3HAYNMOTO OOIICHHS.

Vmeer:

— peamu30BBIBATh PA3MUYHBIC BHIBI PEUYEBOH JESATEIHHOCTH B yUeOHO-HAYYHOM
OOIIICHUH HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH THAJIOT Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;

— OCYIIECTBIATE JI(PPEKTHBHYI0 MEKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW U
MMMCHMEHHOW (hopMax Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;

— BBINIOJIHATh THCBMCHHBIC KM YCTHBIC MEPEBOJBI MATCPUAIOB NPO(HECCHOHAIBLHO
3HAUMMOM HaIPaBJIEHHOCTH C WMHOCTPAHHOIO SI3bIKa HAa PYCCKUM U C PYCCKOro Ha
MHOCTPaHHBIU S3bIK;

— Cc031aBaTh U peﬂaKTHpOBaTb TEKCThI OCHOBHBIX )KaHpOB ):[en030171 pqu/l.

Bnaneer:

— SIBBIKOBBIMU Cpe)ICTBaMI/I JUISA JOCTMXKCHUA HpO(bCCCI/IOHaHI)HBIX Heﬂeﬁ Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKC;

— pa3NUYHBIMH BUIAMH U IPHEMaMU CITyIIaHUs, YTCHUS, TOBOPEHHUS U IIICHMa;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUN B HHOS3BIYHOW cpenie, 00SCIICUNBAIONIIMHA aJIeKBATHOCTD
COLMABHBIX U IPOPECCHOHATHHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— IpHEMaMH CO3JaHUS YCTHBIX W MHCHBMCHHBIX TEKCTOB pa3IMYHBIX KAHPOB B
mporecce ya4eOHO-HaAYIHOTO OOIICHNUS;

— HaBbIKaMH peeprpOBaHUs U AaHHOTHPOBAHUS HAYYHOU JIUTEPATYPHI;

— HaBBIKAMH COIUOKYJIBTYPHOU ¥ MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIHH,

— HOpMaMH MHOCTPAHHOTO 53bIKa B 00JIACTH YCTHOW M MUCbMEHHOM PEYH.

OrieHKa MO JUCIUILUTNHE BBICTABIISIOTCS 00yJYarOIeMycsi C YIETOM Pe3yJIbTaTOB
TEKyLIEeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMHU.

KomnereHiun, 3aKperyiéHHbIC 3a AUCIHUILIHHOM, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHID.

82-68/

XOopo1io/
3aYTEHO

BeicTaBisieTcst 00ydaroneMycs, eClii OH 3HAeT TEOPETUUSCKUI U MPaKTHYCSCKUI
MaTepHall, FpaMOTHO U I10 CYIIECTBY M3JIaraeT ero Ha 3aHsATHAX U B X0J1e
MIPOMEXKYTOYHOH aTTECTALNH, HE JIOITyCKasi CyIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH.
OOyuaronuiics MpaBUIIbHO MPUMEHSET TEOPETHYECKUE MTOJI0KEHHSI IPU PELICHUH
NPaKTHYECKUX 33/1a4 00IeryMaHUTApHOI W/UiTH podecCHOHANFHON HAPaBICHHOCTH
Pa3HOTO YPOBHS CIIOKHOCTH, BIaJieeT HEOOXOAUMBIMH ISl 3TOTO HaBbIKAMH H
npuéMaMu.

JocTaTo4HO XOPOIIO OPHEHTUPYETCS B Y4eOHOH U MpodecCHOHANTBHOM TUTepaType.

B paMkax BbIIENCHHBIX IS IpeaMeTa KOMIIETSHIUH o0yJaronuiics

3HaerT:

— OCHOBHBIC Pa3JIMUMsI IMHTBUCTUYECKNX CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— OCHOBHBIE MOJIEJTIM PEUYEBOT0 TIOBEJICHNS;0CHOBBI PEUEBBIX KAHPOB;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHHs BepOAIBHBIX M HEBEPOAJIbHBIX MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
B Pa3JIMYHBIX CUTYaLUsIX JIMYHOTO OOIICHHMSI.

— HETOYHO BBISBISIET OCOOCHHOCTH CIyIIAHHMsS, YTEHHS, TOBOPEHMS M THChMa Kak
BHUJIOB PEYEBO ESATENBHOCTH;

Ymeer:
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Bamwasl/ | OueHka mno Kpurepuu oneHKH pe3yJbTaTOB 00y4eHHUs 10 JUCHUTIIHHE

HIkana | AUCHMILINHE

ECTS
— peanu30BBIBATh HEKOTOpBIC BHUJBI PEUYEBOI JEATEIBHOCTH B Yy4eOHO-HAyYHOM
00IIeHNN Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— y4acTBOBATh B AMAJIOre Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— OCYIIECTBIISITH KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MHMCHMEHHOH (opMax Ha MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;
— BBINIOJIHATH ITMCHMEHHBIE MEpPEeBOJBI MaTepHaIOB NPO(ECCHOHATBHO 3HAYMMOM
HAINpPaBIEHHOCTH C HHOCTPAHHOTO A3bIKa HA PYCCKHUI;
— p€aAaKTUpPOBATh TECKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB L[GHOBOﬁ peun.
Bnaneer:
— SI3BIKOBBIMH CPEIICTBAMH ISl TOCTIKEHUSI HEKOTOPBIX NMPO(ECCHOHANBHBIX IIeTeh
Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMHM BHJIaM{ M IPHEMaMH CITYIIaHUs, YTCHHUS, TOBOPEHHS U ITHCHMa;
— HaBbIKaMH KOMMYHHUKaIlMM B WHOS3BIYHON cpezie, 00eCIIeuNBAIOIINMHY a/IeKBaTHOCTD
COLMANIBHBIX M OIPEACNEHHBIX NpO(ecCHOHAIBHBIX KOHTAKTOB Ha HWHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;
—TpHeMaMH CO3JaHHMs YCTHBIX M TIHCBbMEHHBIX TEKCTOB B Ipolecce y4eOHOro
o0IIEeHNs;
—0a30BbIMU HaBBIKaMH pe)epUpOBaHUs 1 aHHOTHPOBAHUS HAYYHOH JINTEPaTyphl;
— 06a30BBIMH HaBBIKAMH COIIMOKYJIBTYPHOM U MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAITUH.
OrieHKa MO JUCLUHUIUIMHE BBICTABISIIOTCA 00yYaromeMycs C y46TOM pPe3yIbTaToB
TEKyIIEH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMH.
Komnerenim, 3akperi€éHHbIe 3a TUCIUILINHOMN, C(OPMIPOBAHKI HA YPOBHE —
«XOPOLIMH».

67-50/ yIIOBJICTBO- BricraBnsiercst oOygaromeMycsi, €CJIM OH 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETHUYECKUI 1

D’E pI/ITeJ'IBHO/ MpaKTUYCCKUN MaTepural, uonycxagT OTACJIBHBIC OIINOKHU IIpy €To U3JI0KCHUU Ha
3aHATUAX U B X0OJI€ TPOMEKYTOUHON aTTeCTallluy.

3a4TCHO

OOyuarouMiicst UCTIBITHIBACT ONPECAEHHbIE 3aTPy/THEHUS B IPUMEHEHUH
TEOPETUICCKHX MOJIOKEHHI IIPU PEIIICHUH MPAKTHYCCKHX 3a1a4 00IeryMaHHTapHON
u/ui mpodecCHOHANBHON HAPABIEHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CIOXKHOCTH,
BIaJieeT HEOOXOJMMBIMH ISl 3TOr0 0A30BBIMU HABBIKAMH U MTPUEMAMH.
JleMOHCTpHpYET NOCTATOYHBII YPOBCHD 3HAHUS YICOHOM TUTEPaTyphl O AUCITUTLIHHE.
B paMkax BBIICTICHHBIX IS IPEIMETa KOMITCTCHIIUH 00YIarOIHIACS

3Haer:

— HE B TMOJHOW Mepe 3HACT pa3INyus JIMHIBUCTUYECKHX CHUCTEM pPYCCKOTO |
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— ¢c51a00 OPUEHTHPYETCS B OCOOCHHOCTAX CIYIIAHUS, YTCHHUS, TOBOPEHHUS U MIHChMa KaK
BUJIOB PEUEBOIl EATEILHOCTH;

— ommbaeTcss B OMpPEICIICHHM OCHOBHBIX MOJCICH PEUeBOro IMOBEACHHS, OCHOBBI
PEUEBBIX KAHPOB;

— IJIOXO0 3HAeT OCHOBHBIC CPEACTBA CO3[aHUsl BepOAJIbHBIX M HEBEepOAIbHBIX
HWHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B PA3JIMYHBIX CHTYalUAX JTHYHOTO OOIICHHUS.

Vmeer:

—HE B IOJHON Mepe pealn3yeT HEKOTOPBIC BBl PEUYEBOH NEATCIBHOCTH B y4eOHO-
HAYYHOM OOIICHUH Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKC;

— HE BCEr/ia rOTOB Y4aCTBOBATh B THAJIOTE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE CIOCOOEH aKTHBHO OCYIICCTBISATh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW W THCHMEHHOMN
(bopMax Ha HUHOCTPAHHOM $I3bIKE;

—CO 3HAYUTEJBHBIMH OIIMOKAMH BBIMOJHITH HEKOTOPHIC MHChMEHHBIC MEPEBOIBI C
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHH;

— PEIaKTHPOBATH JIUIIIb HEKOTOPBIC TEKCTHI OCHOBHBIX KAaHPOB JCI0BOH peun.
Bnaneer:

— OrpaHMYEHHBIM HA0OPOM SI3BIKOBBIX CPEACTB ISl JTOCTHXKCHHUSI HEKOTOPBIX
po(he€CCHOHATBHBIX IIeIC HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMHU BUJIAMH U TIPHEMaMHU CITyIIAHUsI, YTEHHsI, TOBOPSHMUS M MUCbMa, OJTHAKO
IUIOXO MPUMEHSCT UX HA MPAKTHKE;

— HaBBIKAMH KOMMYHHUKAI[UH B WHOS3BIYHON cpelie, HE Bcerga 00eCICUMBAIOIIMHE
aJICKBaTHOCTh COIMAJIbHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKC;
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Banaepl/
HIxaJnaa
ECTS

OueHka no
JUCHUILIMHE

KpuTeplm OLICHKH pe3yJibTaTOB oﬁyqe}mﬂ mo JUCHUIIJINHE

— JIWIIb HEOONBIINM HAOOPOM MPHEMOB CO3JaHUS YCTHBIX W MHCHMEHHBIX TEKCTOB B
mporiecce yaeOHOro 0OIICHUS;

— 0a30BBIMU HaBBIKaMH peepUpOBaHUs 1 AHHOTHPOBAHUS JIMIIIb HEKOTOPBIX BHOB
JIUTEPATYPHI;

— 0a30BBIMH HaBBIKAMH COIIMOKYJIBTYPHOH U MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAITUH.
O1ieHKa 1Mo AUCIMIUIMHE BBICTABISIFOTCS 00yYaronieMycs ¢ y4éToM pe3yJIbTaToB
TEKyILIEeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMH.

Komnerenmym, 3akperui€éHHBIE 3a AWCHUILIMHON, CHOPMHpPOBAaHBI HAa YPOBHE —
«YAOBJIECTBOPUTEIHHBII.

49-0/
F,FX

HEYI0BJICT-
BOPHUTEIHHO/
HE 3aYTCHO

BricTaBnsercs o0ydaromeMycsi, €CITH OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TCOPETHUCCKUI
Y MIPaKTHUECKUI MaTepHal, JI0MyCcKaeT rpyOble ONIMOKY MPU ero M3JI0KEHUH Ha
3aHATUAX U B XOJI€ IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluy.

OO0y4aronuiics NCTIBITBIBAET CEPhE3HBIE 3aTPYJHEHUS B IPUMEHEHHH TEOPETHIECKUX
MOJIOXKCHUH MPH PEIICHUH MPAKTHYECKUX 33/a4 O0IIEeryMaHUTAPHOH U/HITH
po¢eCCHOHATBFHON HAMIPABICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CIOKHOCTH, HE BIIaJICET
HEOOXOAUMBIMU JIJIs STOTO HABBIKAMH W MPHUEMAMHU.

JeMoHCTpHpyeT (pparMeHTapHbIC 3HAHUS YUCOHOU JIUTEPATYPHI 10 TUCIUIDIHHE.

B paMkax BBIIETICHHBIX IS IIPEIMETa KOMIICTCHIIUH 00YIarOIIHACS

3Haer:

— HE 3HAET Pa3IU4Ui JUHTBUCTUUECKUX CUCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HE BBIABIAET OCOOECHHOCTH ClIylmlaHus, 4TCHHA, TOBOPCHHA U IMHMCbMa KaK BHUJI0B
pedeBoil nesITenbHOCTH;

— IUTOXO 3HAET OCHOBHBIE MOJEIHM PEUYEBOTO IMOBEACHMS; HE 3HACT OCHOB PEYEBBIX
JKaHPOB;

— HE 3HAeT CPe/ICTBA CO3/aHUsA BepOANbHBIX U HeBEpOAIbHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3NUYHBIX CUTYalUsAX JTMIHOTO OOIICHHS.

Ywmeer:

— peann30BBIBATE HEKOTOPHIC BHUABI PEUEBOH MEATETBPHOCTH B YUeOHO-HAyIHOM
OOIIICHUH HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXKET YYACTBOBATh B TUAJIOTE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE CHOCOOEH OCYILIECTBISATh KOMMYHUKAIMIO B YCTHOW M NMHCBMEHHOH (hopMax Ha
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET aZICKBAaTHO BBIIIOJIHATH INUCBbMCHHBIC MEPEBOJAbI MaTepuaioB
npodeccroHaIbHO 3HAYMMON HaNPaBICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHH.
Bnaneer:

— S3BIKOBBIMU CPEACTBaAMU JIA JOCTUIKCHHA HEKOTOPBIX I.ICJ'[CI‘;I MEXKIIMYHOCTHOI'O
0OIIIeHNs] Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BIIQJICET OCHOBHBIMH BHJIAMH W TPHEMaMH CIYILIAHWS, YTCHUS, TOBOPEHUS U
MHICHMa;

— HaBBIKM KOMMYHHKAIIMM B WHOS3BIYHOM cpelle, 00eCIIeUNBAIONINMHI aJIeKBATHOCTH
COLMATBHBIX M OTPEIEICHHBIX MPO(HECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
HaxoJATCs Ha HU3KOM YPOBHE;

— HEe BJaJieeT MpUeMaMM CO3[aHMs YCTHBIX M IHCBMEHHBIX TEKCTOB B IIpoIecce
y4e0OHOTO OOIICHHUS;

— 0a3oBble HaBBIKK peepUpOBaHUs U AHHOTHPOBAHUS HAYYHOM JINTEPATYPbI
OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIH HEKOTOPHIMH 0a30BBIMH HABBIKAMH COIIHOKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIHH
OrieHKa Mo JUCHHUIUIMHE BBICTABIISIOTCA 00yJaromeMycs ¢ y96TOM pe3yIbTaToB
TEKyIIeH U IPOMEXYTOYHOH aTTeCTAITHH.

Kommerenmum, 3akpermi€HHbIe 33 JUCIUILINHON, He CQOPMHUPOBAHBL.

5.3 OmueHounble cpeacTBa (MaTepuajibl) IS TEeKYyIIero KOHTPOJIS YCIeBAeMOCTH,
NMPOMEKYTOUYHOM aTTEeCTANH 00y4aIOIIUXCS M0 JUCHUILIHHE

Tunosble MaTepUuaJibl 1JIsl TEKYIIECTOKOHTPOJISA
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Oouwieobpazosameibiblil YPOGEHb

AHIJIMICKHN A3BIK

1. Brauy-koumpoas

Put the verb in brackets into the correct form. Change the word order where- ever necessary.

He asked if that event (celebrate) next weekend.

I was late. The train (leave) already when I came to the station.

I wonder what they (do) at this time tomorrow.

He said that I would be met at the airport when I (arrive).

This document (type) by the secretary when I came to the office.

The plan (discuss) already. I hope it (adopt) by the end of this week.

Tell me when you (come) to the University tomorrow.

He told me he (offer) a very well paid job the day before.

If you (eat) all the fruit, you will get ill.

This article (refer to) very often.

He came here an hour ago and (wait) for you ever since.

By five o’clock yesterday the space ship (travel) eight times around the Earth.
The room still (paint) when I entered it.

I just (cut) my finger. It (bleed) now.

When Mark arrived, the Johnsons (have dinner), but they stopped in order to talk to him.

2. Koumponwnasa paboma

Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. Families are bricks that make up ................... walls of society.
a)supporting ¢) supported

b)to support d) to be supporting
2.She.............. too much coffee today.

a)have drunk ¢) has drunk

b)drank d) drinks

3.Ifyou ..ol ,YOU. .t the train.

a)don’t hurry, will miss ¢) don’t hurry , miss
b)won’t hurry, will miss d) won’t hurry, miss

4. People............... never judge a book by its cover.

a) shouldn’t ¢) may

b) can d) should

5. When we arrived in Paris, it was very hot and the sun.............
a)shone c) shine

b)was shining d) shining

6. Many people are worried now that............... generation is losing sight of traditional British

values.
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a)the younger c) the youngest

b)younger d) the most young

7. Would you like ............. piece of cake.

a)other ¢) more

b)another d) others

8. Tcan’tstand .e.eevevrennnnnes here any longer.

a)working c¢) work

b)to work d) being work

9. We oo hurry. We’ve got plenty of time.

a)can’t ¢) must

b)needn’t d) mustn’t

10. If you want to save money, ............ eating in expensive cafes.

a)get up c) get out

b)give up d) give out

11. His mother doesn’t wear hats ............ with rims and without.
a)both c) either

b)neither d) nor
12.Irelyon................ us in this matter.

a)that you will help ¢) yours helping

b) you help d) you to help

13. Today’s pop stars usually ................ their styles from the stars of the past.
a) has stolen c) steals

b) steal d) is stealing

14, no towns in Britain before the Romans conquered it.
a) There had been c¢) There have been

b) There was d) There were
I5.Ifwe..oovvviennnn.... an umbrella yesterday, we would have got wet.
a) hadn’t taken ¢) didn’t take

b)took d) wouldn’t have taken

16. ... North Sea is one of the most heavily affected regions.

a) - c)A

b) The d) An

17. Unemployment................ young people is higher nowadays than it was 10 years ago.
a)between ¢) among

b)within d) beyond

18. The earliest known manuscript of Beowulf .................. in the British Museum.
a)keeps c) kept

b)is being kept d) is kept

19. She got............... shock that she dropped the bag.
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a)such c) an

b)so d) such a

20. This awful sound made..........................

a)that I shiver ¢) me shiver

b)me shivering d) me to shiver

21. There are............... 12 different hypotheses to explain how humans learned to walk.
a) at last c) at least

b)hardly d) finally

220 1o all morning, but I have not bought anything.
a)have been shopping ¢) had been shopping

b)was shopping d) shopped

23. Avoid all risks ................ you are quite sure of where you stand.

a) since c) because

b)after d) until

24. 1 like John. I look forward to.......................... to his party.

a)inviting ¢) being invited

b)having invited d) having been invited

25. Shall we go by train to London? — I’d rather ............... there.

a)to fly c) will fly

b)flew d) fly

26. My mother always gives me......................

a) good advice ¢) the good advice

b) a good advice d) good advices

27. How long are you going to.................. at the hotel?

a) leave c) put up

b) stay d) occupy

28. The accident looked serious but fortunately....................... was injured.
a) somebody c) everybody

b) nobody d) anybody

29. The good news.................... that people are more aware of definite risks to their health.
a) are c)is

b) do d) does

30. DOYOUSEE v, there in the dark?

a) someone to stand c¢) someone standing

b)that someone stand d) someone to be standing

31. Some scientists consider that human language began with hand gesture......... than sounds.
a)either c) rather

b)whether d) while

32. Thavemadeupmy...................... to become a doctor.
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a) decision c) brain

b) mind d) head

33. My grandmother....................... a lot of time reading books.
a) used to spending ¢) used spending

b) used to spend d) used on spending

34, What ............ooeei. when I rang you up yesterday?

a)you were doing ¢) did you do

b)were you doing d) did you

35. ’'m very fond of music. What is................ at the opera tonight.
a) on ) run

b) in d) going

3. Yemmuwiil onpoc

Answer the questions/Enlarge upon the following. Use any source of information. Present your
point of view.

1. Why do people go to the theatre? What do they look for there?

2. Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you prefer and for
what reason?

3. What is your favourite theatre and why?

4. What is the romantic side of the theatre?

5. What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the theatrical art appeals
rather to the spectator’s imagination and feelings than to his intellect? Give your reasons.

6. Speak about the role of films in our life.

7. Different genres of films, their impact on the spectators.

8. Development of people’s cultural level, taste.

9. Films for entertainment and education.

10. The artistic potential of a person.

11. Skilful directors, modern techniques.

12. When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and supper?

13. What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?

14. What can you cook in five minutes?

4. Ilepeso0 unosazvlyno2o mekcma

Translate the text into Russian. You should not use any dictionary.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the Parliament in
any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to raise and spend
money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities. The British
Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly known as 'the Houses
of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars, libraries and even some
places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is where the House of Lords meets;
the other is where the House of Commons meets. The British Parliament is divided into two ‘houses’,
and its members belong to one or other of them, although only members of the Commons are normally
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known as MPs (Members of Parliament). The Commons is by far the more important of the two
houses.

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since 1945",
one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these two parties
have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason for the
existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of British
political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed inside
Parliament, and were only later extended to the public at large. During the eighteenth century Members
of Parliament tended to divide themselves into two camps, those who usually supported the
government of the time and those who usually did not. During the nineteenth century it gradually
became the habit that the party which did not control the government presented itself as an alternative
government. This idea of an alternative government has received legal recognition. The leader of the
second biggest party in the House of Commons (or, more exactly, of the biggest party which is not in
government) receives the title 'Leader of Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the
importance of this role. He or she chooses a 'shadow cabinet', thereby presenting the image of a team
ready to fill the shoes of the government at a moment's notice.

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which
MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not, the
Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the House
for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the second most
important 'commoner' (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister. Hundreds of years ago,
it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to the King (that is where the
title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with what the Commons had
decided, this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job. They had to be forced to take
it. These days, the position is a much safer one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to
the chair has remained.

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution just
expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or not
approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally, there is no
need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is, MPs have to
vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of two corridors at the
side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and the other is for the
"Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only part of its activities. There
are also the committees. Some committees are appointed to examine particular proposals for laws, but
there are also permanent committees whose job is to investigate the activities of government in a
particular field.

5. Pehepuposanue unoszviuno2o mekcma

Read the text and do the assignment.
The Church of England: History and Role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into two
provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a head or
Primate - the Archbishops of Canterbury and York.
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2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family of
churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people attend
Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically Anglican
identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of Aragon,
had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In 1534 after
several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of Succession and
then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme head of the Church
of England called Anglicana Ecclesia". Henry adopted the title given to him by the Pope in 1521, that
of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme Governor
of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing
body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops (including
the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual. They are thought
to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to whether
that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform of the House
of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian denominations and other faiths
to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of remembrances,
memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events like the Gulf War or
major disasters, the country 'comes together' to mourn under the spiritual guidance of the Church of
England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

Assignment 1
Ask 10 questions about the text.

Assignment2
In the text, find the sentences which carry the main logical load. Write them down in the space below.

Assignment3
Compress the text to 5 sentences.
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Assignment 4
Write the synopsis of the text.

6. Hoxnao/npezenmauus Ha Cmpano8e04eckyio memamury

Prepare a report/presentation on one of the following topics.

. People and their Activities

. Places to Visit

. Human Nature: Feelings and Emotions
. Disasters and Accidents: Life Protection
Art

. Eating Habits and Health

. Sports, Hobbies

. Law and Order

. Environmental Protection

10. Education

11. Mass Media & Culture

12. The Role of Transport in Modern Life

Dpanuyy3cKuil A3viK

1. Brauy-koumpoas

Faite le test suivant.

1. « Tu veux aller en ville ? »

a— on te demande si tu veux aller en ville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te demande
d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont
3. Nous ... ce reportage a la télévision.

a—sommes vu b — avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’acheteraic —j’ai acheté

5. Cet apres-midi, il n’y ... personne au bureau.
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a — avait b-aeu C - était
6. De 15 a 17 heures elle .... a la bibliotheque
a — travaillait b - a travaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.
a—sera b — aura c —seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....bicre.

a-le-le b—du-dela c-du-du
9. Nous avons vraiment ..... travail

a-un b-beaucoupde c-dela
10. Est-ce que ... habite ici ?

a-personne b —nul ¢ — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célébre a ... étranger.
a-la-I’ b—une—-1I" c—la-un

12.  Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléphone.

a—les b—leur c-y

13.  Tu peux passer au garage pour la voiture ?

a-j’ysuisdéja allé b—j’en suis allé ¢ — je vais en aller.

14.  Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les c-y

15.  Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Oui, j ... viens
a-y b-en c-chez

16.  La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.
a-qui b - que c-elle

17.  Aumoment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18.  Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions ¢ — participions

19.  Je regrette que cette consultation ... si tardive.

a— soit b - sera c- saura

20.  Je ne suis pas sir qu’elle .... mener ce travail a bien.

a — peut b —pourra C — puisse

21.  Jespere que tu ... nous aider.

a—viendras b- viennes ¢ — venais

2. Koumpoawnas paboma

Employez une préposition ou un article contracté.

1. ... cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle ville,

nous nous sommes promengés ..... ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous avons
suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La nous avons
longtemps regardé ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de Triomphe il y a le
tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de 1'Arc et nous avons

demandé¢ ..... cela ... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du haut de I'Arc de
Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous il y a douze larges et

belles avenues. Nous avons encore demand¢ ..... notre guide ..... nous faire voir

musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée d'Orsay et ..... théatre de
'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon voyage ..... tous mes amis. En

hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes amis veulent ..... aller .....
ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller ..... Budapest, ..... Hongrie.
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2. Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme

demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous devez
changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami .....
cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, il vaut
mieux ..... lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore
répondre ..... cette question. Elle est tombée ..... la rue et elle a mal ..... la jambe. Une

collégue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi
et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... 'Université.

Complétez le texte suivant.
En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1]... dix ans. Chaque....[2]...., du l-ier au 15 aout, sa salle
d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est qu’....[4]....ét¢
30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps normal, Bandol est
une ville de 5000....[6]...... .Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui arrivent...[8]...Nord sont
fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur, ils se ...[9]....sur les plages.
C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La plupart sont....[12]....rouges que le
pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....
[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites
pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup de....[19].....pourraient étre évités, si les gens
étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a—an 3 a- soir
b — pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis ¢ —année c- soirée
d- en d — saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b- en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-méne b-conseils b-vos
c-ramene c-avis c-votres
d-envoie d-choses d-les votres
16 a-golitez 17 a-dans 18 aussi

b- ayez b-par b-trés
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c-faites c-au c-plus

d-buvez d-trop
19 a-conseils 20 a-prudes

b-soucis b-consciencieux

c-temps c-prudents

d-souffrants d-préoccupés

3. Yemmuuwiii onpoc

1.Les vacances

2.Le sport, la santé

3.Les spectacles de Paris

4.Les invitations

5.Les noms des villes et des pays

6.Les études, la carricére

7.Les horaires des trains

8.Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
9.Entretien d’embauche

10.0ffres d’emplois, petites annonces

11.Visiter la France : informations touristiques
12.Les relations familiales, un arbre généalogique
13.La famille en France aujourd’hui. Le couple
14.Monet et I’impressionnisme

15.Localiser dans une ville. Itinéraires

16.Décrire un tableau, un intérieur

17.Régions de France : la Normandie

18.Les activités quotidiennes

19.Les fétes en France

20.Le 14 juillet

21.Une histoire d’amour

22 .Les vacances scolaires

23.Marianne — symbole de la République Frangaise
24.La France change : décrire le changement
25.Portrait physique et psychologique d’une personne
26.Professions et caracteéres

27.Une entreprise moderne

28.Les problémes sociaux

29.Comportements et pays

30.La concurrence et la publicité

4. Ilepeso0 unos3viuno20 mekcma

Traduisez le texte suivant:

Lorsque I’enfant disparait.
Premiéres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire.

« Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son dge! A 16 ans... — Maman, je
t’en prie, je suis déja tres en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Frangoise aide sa fille a
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se préparer. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frere de Marie, qui s’enferme dans sa chambre
en ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté 1’heure de
son feuilleton a la télé. » Ca a commencé le lundi précédent, quand les parents ont fait semblant de ne
pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien. Si tu réponds
correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on finirait par accepter,
ni son frére, qui a bien compris qu’ « on lui passe tous ses caprices ». Marie s’ impatiente. « Dans cinq
minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisieme fois qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint
Laurent, dégriffé! » selon sa mere. D’un rouge éclatant. Bien sir, 1’adolescente est encore un peu
dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin
et jambes longues gainées de rose. « Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas
dans le grand miroir. Elle pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se
trouve laide. « Trop grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le
temps faim. — Je t’assure que tu es que tu es trés jolie. Demande a ton pere... » Il vient d’entrer dans la
chambre. Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pere et
homme. Il a trouvé la robe un peu chere, mais il est assez fier. « Tu est tres belle, ma chérie. » Marie se
sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-meére, venue voir.
Dr’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme tres bien Et joli garcon. — Un
petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise 1’impression de retourner
vingt-cinqg ans en arriére. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé apres. Apres
cette premiere soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu son Thomas a elle... Le jeune homme
vient d’arriver. Marie est subitement trés pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop
audacieux, dit la grand-meére. — Non, c’est charmant, dit le grand-pére... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir 1a. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas 1I’emmeéne.
« C’est vrai que ce garcon a I’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai dit 1 heure. —
C’est trop tard. — Maman... — Ta mere a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — Vous n’avez pas peur
qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle sait que j’ai confiance
en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette époque-la, ¢a n’était pas
pareil. — Crois-tu? dit Francoise en regardant son mari, qui sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton
roti... »

5. Pehepuposanue unoszvrunoco mexcma

L’évolution de la structure familiale: du Bébé Cadum a la mere Denis.

Une simple savonnette. C’est fou ce qu’elle peut nous dire sur I’évolution de la famille depuis
trente ans. Bien plus qu’un spécialiste. Il suffit d’observer la facon dont la publicité a vanté ses
mérites. Vers 1950, sur les affiches, on voit souvent un enfant dans une baignoire en train de se laver.
Rien que de trés normal, a priori. En fait, les publicitaires mettent en scéne un monde familial précis.
L’exemple le plus frappant — et trés optimiste quant a la démographie du moment — est donné par le
grand affichiste Savignac pour un Monsavon: pas moins de six enfants dans la méme baignoire!

Et le Bébé Cadum, modele breveté du bébé propre et doux dans ces mémes années 50? Le
mythe demeure intact. Le psychanalyste Gérard Miller, jamais en panne d’analyse, donne son
interprétation du phénomeéne. « Le Bébé Cadum a marqué le début de ces séances d’exorcisme
collectif auxquelles la publicité aura habitué ce si¢cle. Grace a lui et aux quelques pionniers idéaux de
I’hygi¢ne spectaculaire, la salle de bains est devenue, en quelques décennies, le lieu méme de la
convivialité familiale. On fait désormais savon comme autrefois salon. »

On pourrait faire le méme test avec le shampoing. En 1956, Dop explique qu’on se lave les
cheveux en famille, chien compris. En 1969, la femme est seule avec son enfant. Aujourd’hui, on ne
montre que le flacon... Et pour I’homme, direz-vous? C’est pareil. Prenons la créme a raser: vers 1949,
I’homme se rase pour les autres. Une affiche nous montre le fils étonné qui caresse le menton du pere
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d’un air admiratif. Et tout ¢a, grace a la créme Coty. Dans les années 90, on se rase toujours pour les
autres, mais plus pour les enfants.

Le dernier mythe familial en date, c’est celui de la mere Denis. La, on saute carrément une
génération. Dans la famille pub, on fait la promotion de la grand-mere. Il est d’ailleurs intéressant de
voir la constante entre le Bébé Cadum et la mére Denis, cette sorte de qualité, de slreté, le fameux « ¢a
c’est ben vrai! » qui repose sur I’expérience et garantit la tranquillit¢ du foyer. Aujourd’hui, c’est
Mamie Nova qui garde les enfants pendant que les parents travaillent. Il y aurait un peu de vrai dans
tout cela que les publicitaires n’en seraient pas étonnés...

Ils ont d’ailleurs bien compris 1’évolution de la structure familiale. Ils ’ont convertie en termes
de marché. Désormais, les réclames ne s’adressent plus a la mere de famille ou au pere, mais la
femme, & ’homme ou encore aux enfants. Sans intermédiaire, directement du producteur au
consommateur, la pub a entériné a sa fagon I’éclatement de la famille.

6. Jloknaod/npezenmanus Ha 00We2yMAHUMApHYIO MeMamuKy

1. Les stéréotypes et I’'image des Francais a I’étranger.

2. L’histoire de I’immigration en France et 1’état actuel.

3. La monarchie absolue en France.

4. Le Roi Soleil et son réle dans la politique européenne.

5. Les guerres religieuses en France.

6. Les parties droites contre les socialistes : portrait politique de la France du 20 siecle.
7. “Liberté, égalité, fraternité” — évolution du sens et la situation actuelle.
8. La déception politique et sociale des Francais au 21 siecle.

9. La Grande Révolution frangaise.

10.  Les curiosités principales de Paris. Voir Paris et mourir.

11.  Le Québec — la province francophone du Canada.

12.  Les départements d’outre-mer.

13. La création de la nation et de la langue francaise.

14.  Le frangais contemporain.

15.  Le franglais.

16. L’Académie frangaise.

17. Les prix littéraires en France.

18. La presse écrite et son influence.

19. Charles de Gaulle, président et personnalité du 20 s.

20.  Le cardinal Richelieu.

21. Le siécle des Lumiéres : Voltaire, Rousseau, Diderot.

22.  Moliere et son théatre.

23. Les pocetes de la Pléiade et leur rdle dans I’évolution de la langue francaise.
24.  Lalangue francaise comme une idée nationale de la France.
25.  L’Eglise catholique en France.

26.  Les impressionnistes frangais.

27. V. Hugo, la personnalité qui domine le 19 s.

28. La Nouvelle Vague du cinéma frangais.

29.  Lachanson du 20 s.

30. La nouvelle chanson francaise.

31.  L’influence du rap sur la langue des jeunes.

32. Les curiosités francaises faisant partie de la liste de UNESCO.

(98]
(O8]

Les écrivains lauréats du Prix Nobel.
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HeMelnKHiA3bIK

1. Bauy-konmpoJis

Wiihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.
a) Vom

b) Beim

c) Am

d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt
a) fur

b) hinter

¢) nach

d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich
a) mit was............. iiber mir
b) woriiber......... tiber mich
¢) womiit............. tiber mich
d) worauf.............. auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir
a) uns an die Tagen am

b) iiber die Tage auf dem

c¢) uns an die Tage am

d) von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!
a) ohne

b) aus dem

c) auPer

d) unter

6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?
a) zu der
b) fiir der
c¢) auf die
d) an die

7. Russland ist Waildern reich.
a) durch

b) mit

c) an

d) von

... Schritt.

argerst.

Baikal.

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach

b) in die

c¢) nach der
d) in der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor
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b) davor
¢) bevor
d) vorhei

10. Ich mdchte dich an ... Gesprich erinnern.
a) unser gestriges

b) unseres gestrige

C) unseres gestriges

d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!
a) Trete

b) Trit

c) Trat

d) Tretet

12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin
¢) Deutschman — Deutschfrau
d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen
b) abheben
c) angehen
d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hitte fast nicht geklappt.

¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Médchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.
a) deren

b) dessen

c¢) denen

d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt

b) kennt

c) weif3, weif

d) weip, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...
a) hat sein Auto reparieren lassen.

b) reparieren lassen sein Auto hat.

c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .
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a) hinunter
b) vorher
¢) hinten
d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger Missverstindnisse.
a) gibt

b) gab

c) gabe

d) gébe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .
a) besorgen

b) besitzen

c) iiben

d) tiberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:
a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein

d) sich tliber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.
a) Verkauf

b) Vorschlag

c¢) Angebot

d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren
b) die Demonstranten einzusperren

¢) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den Strafen ... sehen wir viele moderne Autos.
a) des Stadtes

b) der Stadt

c) die Stadt

d)des Stadten

2. Konmpoavnasa paboma

Aufgabe 1

Erginzen Sie die Namen der Bundeslinder:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiiringen, C —
Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wiirttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein — Westfalen, N —
Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesldndern.

1. Groptes Bundesland und deutsches Urlaubs-Paradies: Hauptattraktionen
sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m) und die Schldsser des
bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der II.




37

2. “Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen Dichter
J.W.Goethe und Friedrich Schiller.
3. Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und

10.

11.

Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet Europas.
Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt es
rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft, Ackerbau
und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Fliache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt ein
Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und der
beriihmten “Loreley”.

Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller Welt.

Aufgabe 2

Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute
Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der Strafe lag ein
Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell mit
dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte zuerst
auch Schmerzen.
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Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen Kopf
untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel herumlaufen.
Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone
geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es
zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder
Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fiir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein paar
E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und
meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern, sagt
sie.

Aber diese Probleme kann man 16sen!

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fiihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
¢) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch ldnger im Krankenhaus bleiben soll.
¢) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ithm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommit.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
¢) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

3. Yemmuwii onpoc

1.Was ist typisch deutsch? Stereotype und Vorurteile. Deutschlands- und Russlandsbilder. Welche
positiven und negativen Eigenschaften werden den Deutschen zugeschrieben?
2. Das Land der Dichter und Denker. Berithmte Deutsche.
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3. Deutsche Literatur. Epochen der deutschen Literatur: Grundsitzliches, Menschenbild, Sprache und
Stil, Themen und Formen, Autoren und Werken. Mein Lieblingsbuch.

4. Kunst in Deutschland.

5. Widerstand gegen das NS-Regime

6. Natur und Umwelt.

7. Massenmedien.

8. Das politische System Deutschlands.

9. Hochschulsystem in der BRD.

10. Geschichte Deutschlands nach dem II. Weltkrieg. Von der Spaltung zur Einheit.

4. Ilepeso0 unos3vlyno20 mekcma

Wer nicht liest, ist doof(nach Elke Heidenreich)

Als Kinder haben wir mit Kreide auf die Hauswinde gemalt: “WER DAS LIEST IST DOOF”.
Ach, und diese Freude dann, wenn es Eltern und Lehrer lasen, die Doofen! Heute mochte ich
manchmal — gibt es tiberhaupt noch Kreide? — Kreide nehmen und beschworend ganz grof3 auf alle
Wiinde schreiben: “WER NICHT LIEST IST DOOF”. Es gibt eine Menge Leute, die nicht lesen.

Und jetzt werden Sie sagen, na, die konnen dafiir sicher prima Fufball spielen und Computer bedienen
oder haben unheimlich viel Herzenswérme oder Charakter oder sind erfolgreiche Manager.

Und ich sage Thnen: Wer nicht liest, ist trotzdem doof, zum Teufel dann auch mit der
Herzenswirme. Die Lust an der Literatur ist auch die Lust am Leben. Die Kunst zu lesen, ein
faszinierendes Buch zu verschlingen, darin zu versinken, kaum noch auftauchen zu kdnnen, ist ein
Stiick Lebenskunst. Und es bedeutet natiirlich auch, sich nicht von anderen Medien ablenken zu lassen.
Das Lesen war und ist nicht nur fiir mich lebenserklirend, ja sogar lebensrettend. In den Biichern habe
ich das Leben kennen gelernt, das die Schule vor mir versteckt hatte. Lesen ist anstrengend und
aufregend — wie die Suche nach dem passenden Partner.

Ob es die groBBe Liebe war oder eine unbedeutende Kurzbeziehung, weil man erst hinterher —
und ein viel versprechender Titel ist noch keine Garantie fiir ein befriedigendes Leseerlebnis. Lesen ist
gefdhrlich, wie eine ansteckende Krankheit, wie ein Fieber. Es trdgt uns weg aus dem gewohnten
Umfeld, es stellt Lebensumstdnde in Frage, weckt Sehnsiichte und Widerstand.

Nicht ohne Grund verbieten und verbrennen Diktatoren =zuerst die Biicher und
sperren die Dichter ein. Die Literatur ist auch ein Spiel. Spiel ist mit Lust verbunden. Wer keine Lust
am Lesen hat, soll es halt lassen. Er kann ja trotzdem ein vervorragender Elektronikspezialist sein, er
kann Herzen verpflanzen oder zum Mond fliegen. Ein bisschen doo fist er aber doch — schon weil er
auf Lust verzichtet. Nach jedem Buch ist man ein anderer als zuvor. Auf irgendeiner Postkarte stand
einmal: ,,Lesen ist flir die Seele, was Gymnastik fiir den Korper ist*.

Es hat eine heilende Wirkung, es ist wie ein nie endender Dialog mit sich selbst: Lesen macht
nicht unbedingt gliicklicher, aber man lernt sich besser kennen, und irgendwie kann das auch eine Art
von Gliick sein. Lesen ist auch die Erfahrung von Differenz — ich sehe, dass zu anderen Zeiten
Menschen anders gelebt haben oder an anderen Orten unter anderen Umstdnden anders leben als ich.
Und ich kann mich einordnen - wo ist mein Platz in all dem? Lesend fiihrt zur Identifikation, lesend
sind wir unser eigener Held. Ist also nicht der, der all das nicht wahrhaben wii — nun ja: doof?

5. Peghepuposanue unoszviuno2o mekcma

KunstalspolitischeWaffe

1. Der méarchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im Museumssaal
Offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in Endlosschleife. Keine blutigen,
brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert.



40

Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kiinstlerin
Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst.Am liebsten wiirde Parastou Forouhar einfach da sitzen
bleiben, wo sie die letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie
permanent und versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden,
schreibt Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jdhrige
Kiinstlerin etwas miide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kiinstler
engagierten sich fiir ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest gegen die
fortschreitende Repression unter Prédsident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt von
Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden", sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen
worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fiir Schritt zuriickgedriangt."
Natiirlich, stohnt Parastou Forouhar, versuchten die Kiinstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet.
Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da
muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklért sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie in
Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. Vor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kdmpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten Gesichtsziigen
dafiir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer Heimat — auch mit
ihrer Kunst. Gerade ist sie in einer groflen Ausstellung in Miinchen vertreten, zusammen mit einem
Dutzend weiterer Kiinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine farbenfrohe Tapetenwand aus
Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder zerfillt die Verlockung auf den zweiten
Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstibe, Massengrdber. Geschundene Menschenminiaturen
reihen sich aneinander wie die Muster eines persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im
poetisierten Grauen eine Anspielung auf Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvaneh bedeutet
nichts anderes als Schmetterling. Unzdhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel
vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern". Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und teilweise
verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kiinstlerin ist unzufrieden:
"Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen politischen Morden
standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht angetastet!", sagt sie
enttduscht. Obwohl einige der Verdichtigen vor Gericht ausgesagt hatten, den Befehl vom Minister
selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung geschenkt. Der Hauptverdichtige, ein
Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im Gefangnis umgebracht haben. Daher habe sie
auch nicht an der Gerichtsverhandlung teilgenommen, erkldrt sie. Das iranische
Informationsministerium musste zugeben, dass Angestellte des Geheimdienstes in den Mord
verwickelt waren. In einem Prozess vor einem Militidrgericht wurden Haftstrafen und sogar zwei
Todesurteile ausgesprochen, die allerdings nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen
die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kdmpft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstdnde stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groen Galerie in
Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkopfe von Ménnern, die einen Tschador
trugen. Die Reaktionen der Regierung lieBen nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor der Erdffnung
erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung", auf die
Ausstellungseroffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es konnen Schldgertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen", erzéhlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
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werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und iiberlegt: Was konnen wir
machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten und nur
die leeren Rahmen bei der Eroffnung ausgestellt." Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und die Besucher
kauften sie sogar. Denn jeder von ithnen wusste genau, worum es geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kdmpferin ist. Als ihre
Anwiltin, die Menschenrechtlerin und spétere Friedensnobelpreistridgerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieflich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
RegelmiafBig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine offentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem 21.
November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Straf3e ab, sie
kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie Forouhar
und trauvert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben
zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit denen
Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie will die Absurditidt der Islamischen
Republik und ihr hédssliches Gesicht zeigen: das von Folter und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein
Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene
nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit
ihrer Kunst hat sie ldngst hierzulande das Bild von der Islamischen Republik nachhaltig geprigt. Seit
der Ermordung der Eltern habe sich viel verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou
Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung
und Willkiir, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Fiir meine néchste Arbeit reise ich im
Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

6. Hoxnao/npezenmauus Ha 00We2VManumapHyo memamury

1. Berlin — Stadt der Kunst.
“entartete Kunst”. Austellung in Munschen 1937.Kunstbegriff von Josef Beyes. Was bedeutet Kunst
fiir Sie personlich?

2. Der “Kalte Krieg”. Die Griindung der BRD und der DDR. Die Berliner Mauer. Entspannungspolitik
von Willy Brandt.1989 — das Jahr der Wende.

3. Das politische System Deutschlands, Osterreichs und der Schweiz. Demokratie und Wahlen.
Politsche Parteien.

4. Organisation der Hochschulen. Freier Zugang und Numerus Clausus. Studium und Studierende.
Auslindische Studenten. BaFog. Erasmus-Programm.

5. Aktuelle soziale Probleme.Soziale Probleme von verschiedenen Bevolkerungsschichten und —
gruppen. Arbeitslosigkeit. Drogenproblem. Organisierte Kriminalitét.

6. Demografie. Migration. Grundziige der deutschen Migrationspolitik. Integration in den deutschen
Arbeitsmarkt. Fliichtlingskrise.Wie wird man Deutscher?

7. Die “Vierte Gewalt”- “publikative Gewalt”.“Liigenpresse” vs “Propaganda”. Zeitungen, Radio,
Fernsehen, Internet. Soziale Netzwerke (pro und contra). Soziale Beziehungen und Internet. Welche
Zeitschrift, Zeitung oder welches andere Medium lesen Sie regelmépig?

8. Umweltpolitik in Deutschland: Ausstieg aus der Atomkaraft, Okosteuer, Pfandpflicht,
Miilltrennung, der “Griine Punkt”.Der Klimawandel kommt. Das Kyoto-Protokol.
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9. AuBenpolitik der BRD.Diplomatische Beziehungen. Das Verhéltnis zu den westlichen Staaten. Die
Politik gegeniiber der Dritten Welt. Beziehungen zwischen Russland und Deutschland. Die
wirtschaftliche Verflechtung zwischen Russland und Deutschland und die Konsequenzen von
Sanktionen.

10. Europiische Union.Die Griindung der EU. Ziele und Afgaben der EU. Vertrage rund um die EU.
Aufbau der EU. Probleme der EU. Die Rolle Deutschlands in der EU.

11. Die Vereinten Nationen. UNO.Die Enstehung der UN. Geschichte der UN-Mitgliedschaft. UN-
Hauptinstitutionen.Ziele und Aufgaben der UN. UN-Friedensmissionen. Deutschland in den UN. UN-
Tatigkeit und ihre Kritik.

12.  Energiesicherheit. = Nordstream-Rohrleitung.  Erneubare = Energien. = Windkraftanlagen,
Wasserkraftwerke, Solaranlage.

HpOMe)KyTO‘-IHaHaTTeCTaIII/II/I

[IpomexxyTouHast aTTecTalsi MPOBOAUTCA B BHUIE KOJUIOKBHYMa (YCTHOTO OIMpoOca) MO BCei
MPONIEHHON O0IIeTyMaHUTaPHOU, TTOBCETHEBHO-OBITOBOM TEMaTHKE.

Konnoxsuym (meMamuKa — eOuHas 014 6cex ﬂ3blK06)

JIronu u ux npogeccun; n3MEeHeHUe padodel cpepbl.

Br16op npodeccnn u mpodecCHoHaTBHBIN POCT.

XapakTep 4yesloBeKa: YyBCTBA M SMOLIUHU.

VYyumcst )KuTh B O0JIBIIOM ropojie: MPEeUMYIIECTBa U HEAOCTATKH.

CoOnmxeHue ropojia M IepeBHU: MU WIN pealbHOCTh?

MexKynbTypHOe  OOImeHWe:  TpoOiieMbl HW  mepcrnekTuBbl.  Coruanm3anus B

ME)KHAIMOHAJIbHOM IIPOCTPAHCTBE.

Kakoe obpazoBanue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MHpE?

AnbTepHaTUBHBIE (OPMBI 00pa30BaHUS U CAMOCOBEPLIEHCTBOBAHHS.

[IpuponaHble 1 TEXHOT€HHbIE KaTaCTPOPBI: KaK 00€30MacuTh ce0sl B ClTydae OMaCHOCTH.

0. Bxman kaxgoro 4ejgoBeKka B OXpaHy OKpyxarwomeil cpenpl. Hackoiabko BaXHO 3TO JUIs
KaXK10r0 U3 Hac.

11. KynpTypa 1 HCKyCCTBO B Hallel )U3HU. JNOXa pacLBETa WIX ynajaka?

12. T'paxkmanckoe o01IecTBO: CBOOOAA M OTBETCTBEHHOCTh. [IpaBa uenoBeka u ToJIepaHTHOCTD.

13. IlpaBoHapyIlIeHHUs B COBPEMEHHOM MHpPE U aJ€KBAaTHOCTh HaKa3aHMUSL.

14. Copemennsie CMU u MopaiibHasi OTBETCTBEHHOCTb KYpPHAJIHUCTA.

15. Mup BOKpyT Hac: MpUpoJa 1 )KUBOTHBIA MUP HY>KAAIOTCS B 3aILUTE U COXpPAaHEHUU. MBI 17151

HUX WJIM OHU JJ1s Hac?

16. Cemb uynec cBera. YTo MbI O HUX 3HaeM?

17. Campble MHTEpECHBIE MECTa Ha 3eMJIe. Tsra K nepeMeHe MecT.

18. Kak ObITb 310pOBBIM: UTO €CTh U KAKUM BHJIOM CIIOPTA 3aHUMAThCA.

19. IlpuBbluky U X0O00U: XOPOLIO ITO WM IJIOXO.

20. IIpuBBIYKH OTHUMAIOT CJIMIIKOM MHOI'O BPEMEHH WM PACHIMPSIOT KPyTro30p.

21. IlpukirodyeHus B HalIeH KU3HU.

22. MOXHO /11 TyTENIeCTBOBATh, HE BBIXOAS U3 JoMa?

23. CBoOonmHOE BpeMs U pa3BIIeUCHHUs.

24. MopepHU3aLUs; POrPecc U YCKOPSIIOIUICS TEMIT )KU3HU CIIOCOOHBI CO37aTh MacCy HOBBIX

npo0seM, HO He PeIIUTh CTaphIX.

SN S

= X
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25. DThueckue W MOpalilbHbIE KauyecTBa, KOTOPBIMH JOJDKEH o00JiafjaTh COBPEMEHHBIN
MOJTUTUYECKUI JTUAEP.

26. Ucropust yuut Hac: 4yeM OoJbpIlle MBI 3Ha€M O MPOLUIOM, TeM JIeryeé HaM IOHSTh U
MOCTPOUTH OyIyIIee.

27. becrnnaTHOe BBbICIIEE M CpelHee 00pa3oBaHHE — HEOThEMJIEMOE IPaBO MOJPACTAIOIIETO
MOKOJICHUSI.

28. JInyHoCTb M 001IecTBO. UbM HHTEpECHI BakHEee?

29. KoHKypeHIIMsS B KOHEYHOM UTOTre MPUHOCUT OOIIECTBY OOJIbIIIE MOJIB3bI, YEM Bpea.

30. Mneu KosleKTUBU3MA M MHAMBHIyalIu3Ma B olmiecTBax 3amnana u Bocroka.

31. CoBpemeHHBIEC KYJIbTypOJOTHYECKHUE MPOOIeMbI cTpaH 3anaaa u BocToka.

IpoduabHO-OPUEHTUPOBAHHDbIH YPOBEHb

Tunosble 3ajaHus, MaTepHadbl U TEMATHKAa TEKYILIEr0 KOHTPOJA U NPOMEKYTOYHOM
aTTeCTAUMHU VISl 3TOT0 YPOBHS ONPEAEISIIOTCH B 3aBMCHMOCTH OT HAINPABJICHUS NMOATOTOBKH
CTYICHTOB — HHAMBHAYAJbHO U KOHKPETHO A1 Kaxaou Padodeil mporpaMmbl JMCHHIIIHHBI
«MHOCTPAHHBIN A3BIKY.

Tunosble 3a1aHUA J0JKHBI CTPOI0 COOTBETCTBOBATHL (hopmMam KOHTPO.IHA.

Texkymuii KOHTPOJIb
1. bauy-koumpons

2. Konmpoavnasa paboma

3. Yemmuwiii onpoc

4. Ilepeso0 unos3blyno20 mekcma

5. Pehepuposanue unoszvrunoco mexcma

6. Hoxnaod/npezenmauus Ha 00ume2yManumapHyio memamury

IIpome:xyTOo4yHast aTTecCTALIMH
Konnoxsuym
6. YueOHO-MeTOaMUYecKOe U HH(POPMALIMOHHOE o0ecriedeHne TUCUUIIMHBI
6.1 Cnimcox MCTOYHUKOB H JIMTEPaTyphl

Oouwieobpazosameibiblil YPOGEHb

AHIJINIICKUN A3bIK
OcHoBHasi IMTEpaTypa

1. Apaxun B.J[. Ilpaktuueckmii Kypc aHrisa3. | Kypc: y4deOHUK [UJIi CTYJCHTOB BY30B.
M.:I'ymanutap. u3a. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnektponHslii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.net [IpakTH4yecKuii Kypc aHTIMKUCKOTO si3biKa. 1-5 Kypcebl - Apakun B.JI. u
CBOOOTHBIH.

2. Apaxkun B.J[. Ilpaktudeckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: Y4eOHUK MJIS CTYJCHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. u3n uentp BJIAZIOC, 2005. 516 c. [OnekrponHsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
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htpps://11klasov.net IlpakTuyeckuil Kypc aHIVIMHCKOTO sI3bIKa. 1-5 Kypchl -
CBOOOIHBIIA.

3. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuil Kypc aHria. s3. 3 Kypc: Yy4eOHMK M CTYICHTOB BY30B;
M.: I'ymanutap. m3a. uentp BIIAZIOC, 2008. 431 c. [DnexktpoHHsId pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net IlpakTuyeckuii Kypc aHIIIMHACKOro si3blka. 1-5 kypcebl - Apakud BJI. u ap...,
CBOOOIHBIIA.

4. EvansV., Dooley]. Enterprise 4. Intermediate. YueOnukaurauiickorosseika. CourseBook.
WorkBook. GrammarBook. Newbury: ExpressPublishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p.
[DnexTponHsbIiipecypc]. Pexxum goctyma:htpps//bookree.orgrreader?file=753931, cBOOOIHBIA.

Jlono/JiHMTeIbHAS JIUTepaTypa

1. bapanoBa T.B. IlepeBoa. Anamm3 tekcta. PedepupoBanue [DaexkTpoHHBINA pecypc| : YdueOHOE
nocobue ans 6akanaBpuara o HampasieHuio 032100 - BocrokoBenenue. Adpukanuctuka / dexep.
areHTCTBO 1o oOpa3zoBaHmio, ['oc. 0oOpa3oBaT. yupexaeHue Bbicil. Tpod. obpazoBanus "Poc.roc.
rymanutapusiii yH-1" (PITY) UH-T s5x0oHOMUKH, yrip. U nipaBa, Opua. dak., Kad. nnoctp. s3bIKOB ;
[aBT.-cocT.: T. B. bapanoga]. - Dnektpon.mas. - M. : PITYVY, 2012. - 68 c. : Tabmn. - ISBN 978-5-7281-
1441-3. [OnexTponHslii pecypc]. Pexxumaoctyna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435, cBOGO HBIIA.
2. BunorpanosaE. C. Learningtoreadandtranslate. [DnexTponHnsIit pecypc] : yueb.mocobue mo aHri. s3.
JUIE BCeX HallpaBlieHHH mNoAror. OakanmaBpuaTta;MunoOpHayku Poccun, degep. roc. OromxeTHOE
oOpa3zoBar. yupexaeHue Boicul. mpod. odpasoBanus "Poc. roc. rymanurtapusii yH-T" (PITYVY), Kad.
nHoctp. 3. MAU. - Dnektpon.naH. - Mocksa : PITYVY, 2014. - 85 c. - ISBN 978-5-7281-1797-1.
[DnexTponnsIit pecypc]. Pexxum moctyma: https:/litres.rwget pdf trial/8368196.pdf, cBoOoaHBII.

3. dpoznosa T.}O., bepectoBa A.W., Maunosa B.I'. English Grammar. CIIG.: Axtonorus; 2008.
464 c.[OnexTponHbii pecypc]|. Pexxum moctyna: http://www.fluent-english.ru, cBo6o1HBII.

4. Xamunosa JI. A., KamsmoBa JI. A., bapanoBa T. B.Ananmutudeckoe uTeHue, pedepUpOBaHHE,
nepeBol [DNeKTpOHHBIN pecypc] : yaeOHoe mocodue mo aHTIuickoMy s3eiky. Y. 1 ; MuHHCTEpCTBO
oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit @eneparnun, denep. roc. OrOIKETHOE 00pa30BaT. yUpeKIeHUE
BbIcII. oOpa3oBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yu-1" (PI'TY), Mctopuko-apxuBHblii HHCTUTYT , Kad.
nHocTpaHHbIX s1361Kk0B ®MOu3P MAU. - Mocksa : PITY, 2018. - 82 c. - TekcT: anexkTpoHHBI. - [ISBN
978-5-7281-2336-1. [DnexTponnsiii pecypc|. Pexxummoctyma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586 -
CBOOOTHBIH.

5. Xamunosa JI. A., Kanamosa JI. A., bapanosa T. B.Ananutruuyeckoe urteHue, pedepupoBaHUe,
nepeBo] [DIeKTpoHHBIN pecypc]: ydyeOHoe mocoOue mo aHrnuickomy s3bIky. Y. 2; MHUHHCTEPCTBO
obOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit ®@eneparuu, denep. roc. OHKETHOE 00pa3oBaT. YUPEKICHHUE
BbIcI. oOpa3oBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yu-1" (PITY), UcTopuko-apxuBHbIil HHCTUTYT , Kad.
nHocTpaHHbIX sI3bIKOB ®MOu3P UAU. - Mocksa : PITY, 2019. - 97 c. - Pexxum goctyna :- URL:
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081. - Tekct: osnekTpoHHbId. - ISBN  978-5-7281-2805-2.
[DnexTponnsbIit pecypc]. Pexxummoctymna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081, cBOGOAHBIH.

6. Xamunosa JI.A., Kaxamosa JI.A., Mumora W.YO., banaukosa H.B., 'anmoukuna A.}O. Anrnuiickuii
S3BIK [DNEKTPOHHBIN pecypc] : yued. mocobue misi cTyfeHTOB-0akamaBpoB : 00meodpasoBat. Kype /
M-Bo oOpazoBanusi u Hayku Poc. @enepanum, Denep. roc. OrKeTHOE 00pa3oBaT. yUpexkIACHUE
BoIcHI. TIpod. oOpazoBanms "Poc.roc. rymanutapuseiii yH-1" (PITY), UcT.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
AN  [mox pen. JI. A. Xamunosoit]. M.: PITY, 2013. 122 c. [DnexkTpoHHBIH pecypc].
Pexxumpoctyna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307, cBOGOJHBIN.

DpaHIy3CKHl A3BIK

OcHoBHasl JuTepaTypa

1. Torymanckas JI.JI. m ap. HauanbHblii kypc ¢paniy3ckoro s3sika. M.: Mupta-Ilpunt, 2008
[DnexTpoHHbIH pecypc]. Pexum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf,

CBOOOTHBIH.
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2. TTonosa W.H., Ka3zakoBa JK.A., Koanpuyk .M. @panuy3ckuii s3bik: yueOHUK a1 1 Kypca. M.,
2009, 576 cmp. - 1 S B N 978-5-903262-40-3[Onextponnsiii  pecypc]. Pexumpocrtyna:
http://frenchblogs.rw...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60aHBI.

3.Panorama 1 delalanguefrancaise [Onextponnsiiipecypc| :Methodedefrancais : Entrainement
individual doubleaudio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cleinternational, 2007. - 1
electronicopticaldisk (CD-ROM). - 3arn. caucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

JdomosiHuTeIbHAS JIUTEPATypa

1. ITonosa M.H., Ka3zakosa X.A. I'pammaTrka ¢paniry3ckoro sizbika. [Ipakruyeckuii kype. Uzn-e 12.
M.: Hectop, 2007.

2. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Frangais Niveau Intermediaire. Paris:Cle International,

2005[DnexTpoHHBIpecypc]. Pexxumpaocryna: http://ac-fle.rwru...grammaire-progressive-du-
francais...al..., cBOOOIHBIMN.

Hemenckuii A3bIK

OcHoBHasi IMTEepaTypa

1.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

2.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

3.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

4.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

5.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

6.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

7.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenxkomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 246 c.

8.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nHemeuxomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 248 c.

9.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 261 c.

JlonoHUTEIbLHAS JTUTEPaTypa

1. Karaea A.I. I'pammaTika HEMEIKOro s3bIKa: y4YeOHOe Tmocobue HIs  CpPeaHero
npodeccuonansHoro obpazoBanusi/ A.I. Karaesa, C. /I. KataeB. — 2-¢ u3a., ucmp. U JOM. —
Mocksa : UzmarensctBo FOpaiit, 2020. — 136c.— (IlpodeccuonansHoe oOpa3oBaHUE). —
ISBN 978-5-534-09472-5. — Texkcr : anexTpoHHbIi / O6pa3oBaTensHas miatdopma HOpaiit [caiit].
[DnexTponHsIit pecypc]. Pexxum moctyma: https://urait.ru/bcode/451732, cBoGoaHBIH

2. Hemenxwuii si3bIK JUIsi TyMaHUTApHBIX BY30B : yueOHuUK Juia OakanaBpos/ A.I'. Kataesa, C./l. Karaes,
B.A. I'angensman. — 3-e u3g. —M.: FOpaiir, 2017. — 318 c.; 21 cm. + 1 anextp. ont. auck (CD — ROM)
(bakanasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.

3.Ilarynnra A.A. YdeOHOEe mocoOue Mo JOMalTHEMYy YTEHUIO Ha HEMEIIKOM S3bIKE M0 MaTepuajam
kaurn  Credana ILlpeiira "llaxmaTHas HoBexna': CcO  CTPAHOBEAYECKMM  KOMMEHTApHEM,
yOpaXHEHUsIMH, TECTAMH U KpaTKUM cioBapeM. MunoOpHayku Poccun, @enep. roc. OwomxeTHOE
o0pa3oBaT. yupexJeHue Boicil. oopazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yH-1" (OI'BOY BO "PITVY"),
Uctopuko-apxuBHbld MHCTUTYT, Dak. MexayHap. OTHOWIEHWH U 3apy0. peruoHosen., Kad.
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB; aBT.-cocT. [larynuna A. A. - Mocksa : PITY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-
7281-2863-2.
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Ilpogunvro-opuenmupogannulit yposeHs

OcHoBHast M /[ONOJHHUTEJbHAsA JHUTepaTypa s JTOr0 YPOBHA ONPEIEJAITCH B
3aBHCUMOCTH OT HANPABJEHUS NOATOTOBKU CTYIEHTOB — HHIAMBHAYAJIbHO U KOHKPETHO I
kaxaoi PaGoyeii nmporpaMmbl JucHUIIUHBI « MHOCTPaHHBIN A3BIK».

6.2 IlepeueHb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTu «AHTEepHET».
NHuTtepHeT-pecypebl AUCUUIUIMHBI IHOCTpAHHBIN A3bIK KOMIUIEKTYOTCS 11O HAITPABIICHUSAM:
—  MHOCTPAHHBIH SI3bIK (JIMHTBUCTUYECKUE ACTIEKThI);

—  HUCTOpHS, KyJbTypa U IUBWIN3ALMS CTPaH U3YUaEMbIX S3bIKOB;
— HaIpaBJICHUEC TOJATOTOBKU CTYJACHTOB.

AHIJIMHACKHUN, HEMEUKHUH, (PPaHIY3CKHI A3BIKH

1. MadopMammoHHO-yYeOHBIE CANTEI

— Buxunenus [OnexTpoHHBIH pecypc]. Pexum noctyna: www.en.wikipedia.org, cBOOO HBIH

— OGpazoBarenpHas rpymnmna “Iclass” [QnekTpoHHbIN pecypce]. Pexxum gocryna:
http://www.study.ru/support/tv/

— CroBapp MynbTuTpan[DneKTpoHHBIH  pecypc]. Pexum moctyma: https://www.multitran.ru/,
CBOOOIHBIN

— American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnexTponnsliipecypc]. Pexum moctyna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6o1HBII

— Audible Free Trial — free online English learning resource [3nextponHsiiipecypc]. Pexumunoctyna:
www.eslfast.com, cBOOOIHBIN

— EducationalProjectFluentEnglish [Onexrponnsriiipecypc]. Pexxum noctyma: http://www.fluent-
english.ru, cBoOOIHBI

— EnglishClub [nexTponnsrii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cB0O0THBIIH

— Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnexTponnsIiipecypc]. Pexxumaoctyna: barronstestprep.com, CBOOOTHBIN

— Free Classic Audio Books [DnextponHbIiipecypc]. Pexxum moctyma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBOOOIHBII

— NativeEnglish - Aurnuiickue necHu. TeKcThbl meceH Ha aHTIHICKOM [ DJIEKTPOHHBIN pecypc].
Pexxum noctyna: http://www.native-english.ru/lyrics, cBoOoaHBIH

— World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnexkTpoHHBIpecypc].
Pexxumpoctyna: http://www.world-english.org/, cBo601HBII

— RFI [Dnexrponnsiii pecype]. Pexxum nocryna:https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOIHBI

— Apprendre le frangais [DnekTponnsIiipecypc]. Pexxum noctyna:https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOTHBII

— Deutsche Welle Deutsch lernen, [DnexTpoHHEbIipecypc]. Pexum JOCTYTIA:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoO601HBIN

2. CaliThl cpeAcTB MaccOBOM MHMOPMALIUY

— ABCNews [DnekTpoHHbIi pecypc]. Pexxum moctyma: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOIHBIN
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BBCWorldService [DnekTponHnsiii pecypc]. Pexxum nocrymna:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoO01HBII

CNNWorldNews [DnexkTponHsIit pecypc]. Pexxum moctyma: http://cnn.com/world, cBo601Hb1#
MSNBC [DnekTponHsbIit pecypc]. Pexxum moctyma: http:// www.msnbc.com/, cBoOOaHBIH
Newsweek [Dnexkrponnsiit pecypc]. Pexxum goctyma: https://www.newsweek.com/, cBoO0aHbII
TheAtlantic [DnexkrponHsIit pecypc]. Pexxum moctyma:https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOTHBIN

TheEconomist [DnexkTponHsIii pecypc]. Pexxum nocryna:https://www.economist.com/,
CBOOOIHBII

TheGuardian[Dnexktponnslii pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.theguardian.com/us,
CBOOOTHBII

TheTime [DnexTponnsIil pecypc]. Pesxxum moctyma: http://time.com/, cBOOOTHBII

The Washington Post [Dnexrponnsliipecypc]. Pexxum
nocryna:http://www.washingtonpost.com/, cBOOOTHBII

The New York Times [3nexktponssiiipecypc]. Pexxum noctyma: http://www.nytimes.com/,
CBOOOIHBII

The Washington Times [3nekTponHbIlipecypc]. Pexum moctyna: http://www.washtimes.com/,
CBOOOIHBIN

TV- 5 monde DnexTponHbI pecype]. Pexxum goctyma:http://www.tvSmonde.com, cBoO0aHBII
Figaro [DnexTponnslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.lefigaro.fr, cBoG0HBII

France 24 [DnextponHsIii pecypc]. Pexxum gocryna:https://www.france24.com, cBOOOTHBII
LeMonde [DnexTponHbIii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.lemonde.fr, cBoO01HBIIH
Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnexTpoHHbIipecypc]. Pexxum poctyma:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo601HBII

DieZeit [OnexTponHslii pecypce]. Pexxum goctymna: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOTHBII

3. CaiiTel TOCYAapCTBEHHBIX OPraHOB aHTJI0- AHKO-HEMEIIKO-TOBOPANINX CTPAH

Library of US Congress[Dnekrponnsiiipecypc]. Pexxum noctyna:https:// www.congress.gov/,
CBOOOIHBII

UnitedStatesSenate[ DnektponHsliipecypc]. Pexxum goctyma: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOTHBII

TheWhiteHouse[ nexTponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: https:// www.whitehouse.gov/,
CBOOOIHBIN

UKParliamentWebsite [Dnexkrponnslii pecypc]. Pexxum noctymna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOIHBIN

Gouvernement de la République frangaise [Dnexkrponnsiiipecypc]. Pexum goctyna:
https://www.gouvernement.fr, cCBoOOTHBII

Bundeszentrale fiir politische Bildung [OnekrponHbIiipecypc].
Pexxumpocryma:www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland,cBo6o1HBbIi
Offizielle Website der Europdische Union [DnekTponnsiiipecypc]. Pexxum noctymna:
WWW.europa.eu/european-union/index de,cBoOOIHBIIH

4. SHGKTQOHHHC CJI0Bapu

CambridgeDictionary [DnektponHnsiit pecypc]. Pexxum gocrtymna:
https://dictionary.cambridge.org/ru/ciioBaps/, CBOOOTHBIN

AHrno-pycckuit cinoBaps noj pea B.K.Mromtepa [DnexktporHslii pecypce]. Pexum gocryna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,cBo60aHbIi

Wooordhunt[ OnextpoHHsIii pecypc]. Pexxum noctyma: https://wooordhunt.ru/word/, cBoO6o1HBIIH


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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— Oxford Dictionary of English (Bepcust: 9.1.376) [DnextponHsliipecypc]. Pexxum gocrtymna:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoboaHBII

— Larousse[DQnektponHnslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOTHBIH

— Dictionnaire de I’Académie frangaise [DnexTpoHHbIipecypc]. Pexxum gocrtyma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, cBoOOJHBII

— bounbioit HeMenKo-pyccKuil cinoBaph [ DNeKTpoHHBIN pecypc]. Pexum gocryna:
https://www.gufo.me, cBOOOHBI

— bonbiioit HeMenKo-pyCCKUil U PYyCCKO-HEMEIKHM CIoBaph [ DIEKTPOHHBIN pecypc]. Pesxxum
nocryna:https:// www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com,cBo60THBIH

6.3 IlpodeccnonanbHbie 0a3bl JAHHBIX M HHGOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Joctyn k mpodeccruoHaNbHBIM 0a3aM TaHHBIX: https://www.rsuh.ru/liber/resources.php

WubopManinoHHbIE CIIPABOYHBIC CHCTEMBI:
1. Koncynsrant [lmroc
2. Tapanr

7. MaTrepuaJibHO-TeXHUYECKOe oOecriedeHue TN CIUIINHbI

B mensx s¢QexkTuBHOrO mpenogaBaHus AUCHUILIHHBI «/HOCTpaHHBIA S3BIK» HEOOXOIMMO
HAJIMYME JOCKM B KaXIOW ayIUTOPHM, a TaKXKe TEXHHYECKHE CPEICTBA M JEMOHCTPAIlMOHHBIC
MPUOOPHI:

— mnepenocHble CD-mMaruuTo)oHsI;

— BUJIEO aNIapaTypa;

— KOMIBIOTEpHBIE KIJIACCHI, OCHAIICHHBIE TOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMITBIOTEPOB IS

NpernoaaBaTesl U CTYACHTOB, NMPOCKTOPOM M SKPAaHOM Ui JIEMOHCTPALMH 3JIEKTPOHHBIX
IIPE3EHTALAN.

Marepuansl HAa THOCTPAHHBIX SI3bIKaX MO AUCHUIUIMHE «IHOCTpaHHBIN A3BIK»B MNPEICTABICHHBIX
BBIIIIC B IMYHKTE 6.2 NCTOYHHUKAX SBIISIOT COOOH pa3po3HEHHBIE TEKCTHI, HE OPTAaHM30BAaHHBIC B KaKYIO-
00 CTPYKTYypy. B CBSI3M € 3TUM B KOHCTPYKIUIO NMPO(HUIBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 3Tara o0y4eHUs
BHEJIPSIOTCSI aBTOPCKHUE KOMITBIOTEPHBIE pa3pabOTKH.

NHTepakTuBHBIE MaTepualibl W NPEACTABICHHBIM B HUX S3BIKOBOM H  METOJIUYECKUU
WHCTPYMEHTApHUH MO3BOJISIIOT PEIIaTh CIACIYIONINE 3a/1auu:

e crnocoOcTBOBaTh Ooliee ycmemHomy, 3pPEeKTUBHOMY BOCIPHITHIO WHOS3BIYHOTO MaTepuana

KaK €IMHOTO MEJI0r0, KaK CBI3HOTO KOMIIJIEKCA CMBICIIOB U 3HAUCHH;
® CrocoOCTBOBAaTh PACKPBITHIO COJECPXKAHUS TEKCTa/TEKCTOB UYepe3 OCOOBIM MHCTPYMEHTAPHI
CIIELUATILHO MOJOOpAaHHBIX 3aaHH.

CocraB nMporpaMMHOT0 00ECTICUEHHUSI:

Windows

Microsoft Office

Amaneyc

1C: Ilpennpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

QuarkXPress 9, Enuneiii, [Tonnbrii, O6pazoBanue, Europe East Edition

W XA W=


https://www.rsuh.ru/liber/resources.php
https://gufo.me/dict/deru_full
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10. SonySoundForge 10 Akagemuueckuii Akagemudeckas Jlurensus,
11. Wowza Media Server 2
12. Kaspersky Endpoint Security

8. O0ecneuenue 00pa3oBaTeIbHOIO NMPoOLECCa AJIs JIUI C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMU
310POBbSI H HHBAJIN/I0B

B xome peanuzanuu JUCHUIUIMHBI HUCTOJB3YIOTCS CIEAYIONIHE JOMOJHUTEIBHBIEMETO b
0o0ydYeHHUs, TEKYIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH W TPOMEKYTOYHOW aTTeCTallMd OOYYAOIIUXCS B
3aBUCHMOCTH OT UX WHAUBUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEH:

® Il CJCTBIX M CIIA0OBHUISAIIUX: JIEKIMH O(OPMIISIOTCS B BHUAC JJICKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JOCTYMHOTO  C  TOMOIIBI0  KOMIBIOTEpa  CO  CHEHHUAIM3UPOBAHHBIM  MPOTPaAMMHBIM
o0ecrieueHHeM;MTUCbMEHHBIC 3aJ[aHMsI BBIMIOTHSIIOTCS HAa KOMITBIOTEPE CO CICIHATU3UPOBAHHBIM
MPOrpaMMHBIM O0ECTIeYeHUEM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBl YCTHBIM OTBETOM; O0ECIeYHBaCTCS
WHJUBHIyaTbHOE paBHOMEpHOE ocBelieHre He MmeHee 300 JrOKC; ISl BBINOJHEHUS 3aJaHusl MpHU
HEO0OXOIUMOCTH TMPEAOCTABISACTCS YBEIWYHUBAIOIIEE YCTPOUCTBO; BO3MOXKHO TakK)K€ HCIIOJIb30BAHUE
COOCTBEHHBIX YBEIUYHMBAIOIINX YCTPOWCTB; MUCHMEHHBIC 3aMaHUS O(OPMIISIOTCS YBEIUYCHHBIM
mprudToM; K3aMeH U 3a4€T MPOBOIATCS B YCTHOU (hOpMe MITH BBITIONHAIOTCSA B MUCbMEHHOM hopme Ha
KOMITBIOTEPE.

® VI TIIYXMX W CJIA0OCHBIIAIMNX: JICKIUH OQOPMIISIOTCS B BHJIC JJCKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
aub0  mpefocTaBiseTCsl  3BYKOYCWJIMBAIOIIAsl — ammaparypa WHAUBUAYATbHOTO  TOJB30BaHUS;
MMMCbMEHHBIC 3aJIaHUS BBIOJIHAIOTCS HAa KOMITBIOTEPE B INMHUCBMEHHOW (opme; dK3aMeH W 3a4éT
MIPOBOASATCS B MUCbMEHHOM (popMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO MPOBEICHUE B (JOPME TECTUPOBAHHUS.

® ISl JIWIl C HAPYIICHUSMH OIMOPHO-IBUTATEIHLHOTO armapara:JeKiud o(QopMIISIOTCS B BUIC
ANEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYIIHOTO C TOMOUIBI0 KOMIBIOTEPAa CO CHEIHATU3UPOBAHHBIM
MPOrpaMMHBIM ~ O0ECTIEYCHHEM; IHCHMEHHBIC 3aJaHWsl BBIMONHSIOTCS HAa KOMIBIOTEpPE CO
CHEIMATM3UPOBAHHBIM POTPAMMHBIM OO€cTIedyeHHEeM;3K3aMeH U 3a4€T MPOBOISATCS B YCTHOM popme
WJIH BBITIOJTHSIOTCS B TUChMEHHOU (hOpMe Ha KOMITBIOTEPE.

[Tpu He0OXOMUMOCTH TMpeTyCMaTPUBACTCS YBEIHMUEHNE BPEMEHH I MTOJTOTOBKH OTBETA.

[Tporienypa mpoBENCHUS MPOMEKYTOYHOU aTTECTAIMH JJIsi 0OYUYaIONIUXCSl YCTAHABIUBACTCS C
y4€TOM UX WHIAMBUAYATbHBIX MCUXOPU3NYECKUX ocobeHHOoCcTel. [IpomexxyTouHast aTTecTausi MOKeT
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Ipy mnpoBeaeHHMH TMPOLEAYPHl OIEHUBAHUS pPE3YJIbTATOB OOyuYeHHUs IperycMaTpUBaeTCs
WCTIOJTb30BAaHUE TEXHUYECKUX CPENICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C WHAMBUIYAIBHBIMU OCOOCHHOCTSIMU
oOyyaromuxcsi. OTH CpeACTBa MOTYT OBbITh TPEIOCTABICHBl YHUBEPCUTETOM, WJIH MOTYT
WCTIONB30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHMUECKUE CPENICTBA.

[TpoBenenne mpoueaypbl OICHUBAHUS PE3YJIBTATOB OOYUYEHHUS JOMYCKAeTCsS C HCIOIb30BAaHUEM
JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIILHBIX TEXHOJIOTH.

OO6ecneunBaeTcss JTOCTYNT K HMH(POPMAIMOHHBIM W OuOIMorpaduueckuM pecypcam B CETH
WNuTepHeT u1st Kaxaoro odydvaromierocst B Gopmax, aaanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSM UX 3JI0POBBS U
BOCTIpUATHUS HHPOPMAITUH:

oIl CJEMbIX W CHa0OBUASINMX:B TEYaTHON QopMme YBETWYeHHBIM ImpupTOoM, B (opme
AJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, B (hopMme ayauodaiina.

® IS TIyXUX U c1a0O0CHbIIIANINX: B IEYaTHOH Gopme, B popMe 3JIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

o i1 00y4aIOIIUXCsI ¢ HAPYUICHUSIMU OMOPHO-/BUTATENILHOTO ammapaTa: B meyaTHoi (opme, B
(dhopme 2IeKTPOHHOTO TOKYMEHTa, B (popme aynnodaiina.

VY4eOHble ayauTOpUM JJIsi BCEX BHUJOB KOHTAaKTHOM M CaMOCTOSITENIbHOM paboThl, Hay4yHas
O6ubirMoTeKa W WHBIE TOMEIIEHHUs Ui OOY4YEeHHs OCHAIEHBl CIEUaTbHBIM O00OpYZOBAaHHEM U
y4eOHBIMH MECTaMH C TEXHUYECKUMHU CPEJICTBAMU O0yUYEHUS:
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® ISl CIENbIX U CIAOOBUISAIIMX:yCTPOMUCTBOM ISl CKAHUPOBAHMS M YTeHHs ¢ kamepoil SARA
CE;nucrnineem bpaiinsg PAC Mate 20;npunatepom bpaitns EmBraille ViewPlus;

® Uil TIYXUX W CJIa0OCHBIIIANINX:aBTOMATU3UPOBAHHEIM pab0OYMM MECTOM ISl JIFOJEH C
HapyIICHHEM CIyXa U cIa0O0CIHbIIANINX; aKyCTUIECKUI YCUIIUTENb U KOJIOHKH;

o i1 OOYyYalONMXCsA C HAPYIICHUSMH OIOPHO-JBUTATEIILHOTO alllapara:nepeIBIKHBIMH,
perynupyeMbiMu  sproHomudeckumu napramMu CH-1;koMIbloTepHON TEXHUKOW CO crenuaIbHbIM
MPOrPaMMHEIM 00€CTICUCHUEM.

3HaHME WHJMBHUIYAJbHBIX OCOOCHHOCTEH Yydaluxcs, 3HaHHE HX CIOCOOHOCTEW M YpPOBHS
TOTOBHOCTH K TIPOLIECCY M3YYEHUS HMHOCTPAHHOTO s3bIKa, AU(PepeHInpOBaHHBIN MOAXO,
OCHOBAHHBIN Ha 3HAHWUU TICUXOJIOTHYECKUX OCOOEHHOCTEH yJaluxcsi, BO MHOTOM OTIPEIEISIIOT BBIOOD
y4eOHBIX TOCOOMiA, cTpateruii U MeToqoB oOyueHus. IlocnenHue mpu3BaHbl OOECHEUUTH KaKIOMY
oOydaronemMycsl yclIOBUSL JJIi MaKCUMaJIbHOI'O DPAa3BUTUSL €ro CIIOCOOHOCTEH, YIOBJIETBOPEHUS
MO3HABATENbHBIX TMOTpeOHOCTEH, pa3BUTHS JUYHOCTHBIX KOMIETEHIIMH B TMPOILIECCe OCBOCHUS
coJiep;kaHusi 0Opa3oBaHMsL.

3HauuTeNbHas POJb B oOecledeHHH 00pa3oBaTeNbHOIO IMpoliecca MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JHIaM C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMU JIOJDKHA OBITH OTBE/IE€HA TEXHOJOTHH «TOpThoimo». DT1a
METOJIMKA MPEJCTaBIIAET COO0N OJHOBPEMEHHO (POpPMY, MPOLIECC OpraHU3alMU U TEXHOJIOTHIO PaboThI
o0ydJaroumxcsi ¢ MpoAyKTaMH HX COOCTBEHHOM TBOPYECKOM, MCCIEIOBATEIBCKOM, MPOEKTHOW WIIH
MO3HABATENbHONW JEATEIbHOCTH, MPEAHA3HAYEHHBIMU I JEMOHCTPALMM, aHalu3a U OLEHKH, IS
pa3BUTHs peIIeKCHH, I OCO3HAHHS U OLIEHKH UMHU PE3yJIbTaTOB CBOCH JEATEIbHOCTH.

«Iloprpommo» — »5T0 3PGEKTUBHBIH HHCTPYMEHT I[I0 OpraHU3alUd U  YIPaBJICHUIO
o0Opa3oBaTeNbHbIM MPOLIECCOM IO MHOCTPAaHHOMY s3bIKy. Ilpu mnpumeHeHMM 3TONl METOAMKHU
CKJIa/IbIBAETCS HArJSAHAS U MOJHAs KapTHHA, OTPaXKarolllas CUCTEMY OIEHKU KauyecTBa 0Opa3oBaHUs
KakK B II€JIOM II0 IIPEIMETY, TaK M 110 OTAEIBHBIM MOAYJISIM M Jlaxe TeMaM. bosiee Toro, TexXHonorus
«mopToaro»  MO3BOJIAET  peanu3oBbIBaTh  IU(DPEpeHIIMPOBAHHBIM  MOAXOJ, OCYIIECTBISATH
WH/IMBUYTH3aLMI0 y4eOHOTO MpoIecca ¢ y4ETOM He TOJIBKO YMCTBEHHBIX, HO M (PU3MUYECKUX JAHHBIX
o0ydaromuxcs ¢ OrpaHMYEeHHBIMUA BO3MOYKHOCTSIMH.

9. MeToanuyeckne MaTepuaJbl

9.1 Ilanbl NPAKTHYECKUX 3aHATHI
O0611e00pa3oBaTENIbHBIN YPOBEHb

AHIIMACKHN A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. bJaok 1

Tema3zansaruii: “People and their Activities”
TemazauaTuii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8

Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38

Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
“Jobs. People” P.p. 6-17
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Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CrpanoBenenue “Britain”
a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and

women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?
Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?
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How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

Jluteparypa:

1. Apaxkun B.J[. Ilpaktmueckwii Kypc aHmLs3. 1 Kypc: yYeOHHK Ui CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmmrtap. w3g. 1uentp BIJIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHbI pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net>ITpakTHIeCcKHi KypC aHTIMACKOTO sI3bIKa. 1-5 Kypcel - ApakuH B.JI. ¥ 1p. .., CBOOOIHEIA.

2. Apakun B.JI. Ilpaktmdeckuii Kypc aHI. 3. 2 Kypc: VYYeOHHK Ui CTYACHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrtap. usg uentp BJIAJJOC, 2005. 516 c. [Onextponssii pecypc]. Pexum poctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHIeCcKUi Kypc aHTIMHCKOTO 3bIKa. 1-5 Kypewr - Apakun B.JI. v 11p..., cBOOOIHBIH.

3. Apaxkun B.J[. Ilpaktuueckuii Kypc aHMI. s3. 3  Kypc: Y4YeOHHK [ CTYJICHTOB BY30B;
M.: Tymanurtap. wuza. uentp BJIAIHOC, 2008. 431 c. [Onektponnsii pecypc]. Pexum mocrtyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUI Kypc aHTIIMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcehl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. EvansV., DooleyJ. Enterprise 4. Intermediate. Yueouukanrmuiickorosspika. CourseBook. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnexrponHBIiipecypc]. Pexum
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHBII.

Buok 2
TemazauaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Temazanaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114

Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking:Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.
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Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.
Listening: Identifying disasters / accidents
Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money « Work organizations * The structure of trade and industry « The distribution
of wealth ¢ Finance and investment

b)History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) ¢ The Germanic invasions (410-1066) « The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

¢) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy ¢ The constitution * The party system
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. « The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfistness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and
self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this
point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?
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What attracts people in the idea of travelling?

Speak about the celebrated travellers of the past.

What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?

Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?

What are your personal reasons for travelling?

Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?
Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Doyoubelieveit?

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. [IIpakrtmueckmii Kkypc aHmLs3. | Kypc: y4eOHHK Uil CTYJCHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrap. wusa. unentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnexktponHslii pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHYEeCKUi Kypc aHIIUHCKOrO s3bIka. 1-5 Kkypebl - Apakus B.JI. v 11p. .., cBOOOHBIN.

2. Apaxkun B.J[. Tlpaktnueckuid Kypc aHmiI. 3. 2 Kypc: Y4eOHHUK [UIsl CTYJCHTOB BY30B.
M.: T'ymammrap. u3g uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OmextpoHHBIH pecypc]. Pexum moctyna:
htpps://11klasov.net>IIpaKTHUECKUI KypC aHTIMHCKOTO si3bIKa. 1-5 kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

3. Apakun B.Jl. Ilpaktnyeckuii Kypc aHTI. 3. 3 Kypc: YYeOHHK [UIS CTYIOCHTOB BY3O0B;
M.: T'ymanmmrap. u3n. mentp BJIAJOC, 2008. 431 c. [OnekrponHBIf pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTH4eCcKUi Kypc aHTIMHCKOTrOo s3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. v 11p..., cBOOOIHBIN.

4. EvansV., Dooleyl. Enterprise 4. Intermediate. YueOuukanrimiickorosssika. CourseBook. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [Onekrponnsiiipecypc]. Pexum
nmocryna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHBII.

Baok 3
Temazaustuii: “Art”
TemazausaTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130

Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52

Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking:Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking:Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69
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Camocmoamenvhasn paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CrpanoBenenune “Britain”
a) The arts in society (pp.201-207):
The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ¢ Literature * The
fine arts
b) Holidays and special occasions (pp.208-216)
¢) The monarchy (pp.77-81)
The appearance * The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy
d) Food and drink (pp.184-190):
Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).
e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.
f) Religion (pp.121-129)
Religion and politics « Anglicanism ¢ Catholicism. * Other religions, churches and religious
movements
Topics for discussion
How have the pressures of modern lifechanged people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

Jlutepartypa:

1. Apaxkun B.J[. Ilpaktmueckwmii Kypc aHmLs3. 1 Kypc: yYeOHHK Ui CTYACHTOB  BY30B.

M.: T'ymanmrtap. w3a. 1uentp BIJIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHbl pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net>ITpakTHIeCKHi KypC aHTIMACKOTO sI3bIKa. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. ¥ 1p. .., CBOOOIHEIA.

2. Apakun B.JI. Ilpaktmdeckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: VYYeOHWK Ui CTYACHTOB BY30B.

M.: T'ymanwmrap. u3g uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OnextponHbli pecypc]. Pexum poctyna:



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html

56

htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUI Kypc aHTITMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcehl - ApakuH B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

3. Apaxkun B.J[. Ilpaktnueckwmii Kkypc aHmI. s3. 3  Kypc: Y4YeOHHK [ CTYOCHTOB BY3OB;
M.: T'ymanmurtap. u3g. uentp BIJIAJOC, 2008. 431 c. [OnekrpoHHBI pecypc]. Pexxum poctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTHIeCcKNi KypC aHTIMACKOTO sI3bIKa. 1-5 Kypcel - ApakuH B.JI. ¥ 1p. .., CBOOOTHEIH.

4. EvansV., Dooleyl. Enterprise 4. Intermediate. Y4yeonnkanrnuiickorosissika. CourseBook. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p./ 159 p. [Qnexrponnsiiipecypc]. Pexnm
mocryna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOHBIA.

baok 4
Tema 3austuii: “Sports, Hobbies ”
Temazanaruii: “LawandOrder”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82

Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116

Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking:Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing sports/hobbies,
types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking:Alibi, precautions to avoid crime, making speculations, suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamensnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion * The social importance of sport * Cricket * Football « Rugby * Animals in
sport * Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice * The legal
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profession.

c¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Giveyourprosandcons.

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. [IIpakrtmueckmii kypc aHmLs3. | Kypc: y4eOHMK Uil CTYJCHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrap. wusa. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnexktponHslii pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHYeCKUi Kypc aHIIMHCKOro s3bIka. 1-5 kypebl - Apakus B.JI. v 11p. .., cBOOOHBIN.

2. Apaxkun B.J[. Tlpaktnueckuid Kypc aHmiI. 3. 2 Kypc: Y4YeOHHK [UIsl CTYJCHTOB BY30B.
M.: T'ymammrap. u3g uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OmexrpoHHBIH pecypc]. Pexum moctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUI KypC aHTIMHACKOTO si3bIKa. 1-5 kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIN.

3. Apakun B.Jl. Ilpaktuyeckuii Kypc aHII. 3. 3 Kypc: YYeOHHK [UIS CTYICHTOB BY3O0B;
M.: T'ymanmmrtap. u3n. uentp BJIAJOC, 2008. 431 c. [OnektponHBIf pecypc]. Pexxum poctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4eCcKUi Kypc aHTIUHCKOTrOo s3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. v 11p..., cBOOOIHBIN.

4. EvansV., Dooleyl. Enterprise 4. Intermediate. Y4ueonnkanrimiickorosssika. CourseBook. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [Dnexrponnsiiipecypc]. Pexum
nmocryna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHBIIA.

Baok 5
Temazauaruii: “Environmental Protection”
TemazausaTuii: “Education”
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Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part III
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258

Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77

Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking:Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation:Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢ Nativist Sentiment ¢
Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers * Legislative
branch ¢ Executive branch « Powers of the president « Lobbyists ¢ Political party system ¢
Election system * Democrats and republicans * The human side of Congress

Topics for discussion
Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:
Nature and the man’s love of it.
Man as a constituent part of nature
Pets and plants in our life
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Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

[ll-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; e) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important
thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what
teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jluteparypa:
1. Apakun B.JI. [IIpakrtmueckmii kypc aHmLs3. | Kypc: Yy4eOHMK Uil CTYJCHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrap. wusa. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnexktponHslii pecypc]. Pexum pgoctyna:

htpps://11klasov.net>IIpakTHYeCKUi Kypc aHIIMHCKOro s3bIka. 1-5 kypebl - Apakus B.JI. v 11p. .., cBOOOHBIN.

2. Apaxkun B.JI. Tlpaktnueckudd Kypc aHmi. 3. 2 Kypc: Yy4eOHHUK JUIsl CTYJCHTOB BY3OB.
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M.: T'ymammrap. u3g uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OmextpoHHBIH pecypc]. Pexum moctyna:
htpps://11klasov.net>IIpaKTHUECKUI KypC aHTIMHCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

3. Apaxkun B.Jl. Ilpaktuyeckuii Kypc aHII. 3. 3 Kypc: YYeOHHK [UIS CTYIOCHTOB BY3O0B;
M.: T'ymanmmrtap. u3n. uentp BJIAJOC, 2008. 431 c. [OnekrponHBIi pecypc]. Pexxum poctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTHIeCKUi Kypc aHTIMHCKOTO0 s3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakus B.JI. v 11p..., cBOOOIHBIN.

4. EvansV., Dooleyl. Enterprise 4. Intermediate. Y4yeonnkanrimiickorosssika. CourseBook. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnexTtponnsiiipecypc]. Pexum
nmocryna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHBIIA.

baok 6
Temazanstuii: “Mass Media & Culture”
Tema3zanstuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1I
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45

Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text“Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14

Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

II1. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnasn paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenne. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media *Objectivity * Freedom of the Press
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* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical *
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility ePatriotism
* Progress * Americandream

Topics for discussion
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also
influence the way people look at the world and even make them change their views. In other
words, mass media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real
events are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?
Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air /
by sea.
Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.
Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people.
Commentonthat.

Jlureparypa:

1. Apaxkun B.J[. Ilpaktmueckmii Kypc aHmLs3. 1 Kypc: yYeOHHK Ui CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmmrtap. w3g. 1uentp BIJIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektponHbli pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net>ITpakTHIeCKHH KYpC aHTIMIACKOTO sI3bIKa. 1-5 Kypcel - ApakuH B.JI. ¥ 1p. .., CBOOOIHEIA.

2. Apakun B.JI. Ilpaktmdeckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: VYYeOHHK Ui CTYACHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrtap. usg uentp BJIAJJOC, 2005. 516 c. [Onexrponssii pecypc]. Pexum poctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHIecKnit Kypc aHTIMHCKOTO 3bIKa. 1-5 Kypewr - Apakus B.JI. u 11p..., cBOOOIHBIN.

3. Apaxkun B.J[. Ilpaktuueckuii Kkypc aHmI. s3. 3  Kypc: Y4YeOHHK [ CTYJICHTOB BY30B;
M.: Tymanurtap. wuza. uentp BJIAIAOC, 2008. 431 c. [Onektponnsii pecypc]. Pexum mocrtyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUI Kypc aHTITMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcehl - Apakud B.JI. u ap..., cBOOOIHBIN.

4. EvansV., DooleyJ. Enterprise 4. Intermediate. Yuebuukanriuiickorosspika. CourseBook. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnexTponHBIiipecypc]. Pexum

nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=75393 1, cBOOOIHBII.

DpaHUY3CKU A3BIK

No | Temaruka
n/n
1. Bbaok 1
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“Professions, nationalités, date”
Ayoumopnan paboma
I. Panorama de la langue francaise.Méthode de francais
Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,
Situations orales : salutation, présentation, information sur l’identité et [’état civil,
identification des objets
Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif
Situations écrites : remplir une fiche d’inscription
Exercicesp. 8-11

Camocmoamenvnan paboma
II. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire:nationalite,profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I11. CrpanoBenenune“France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres
Sujets pour discussion
Scenes de rencontre
Présentation des personnes
Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres
Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

SIS e

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s’excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercicesp. 16-19

Camocmoamenvnas paboma
L Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9

Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

I1. CrpanoBenenune“France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Sujets pour discussion
1. Situations d’achat: a la librairie, au magasin
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2. Commander un boisson

3. Demander — répondre a la demande-s’excuser
4. Caractériser avec un adjectif

5. La bande dessinée

6. Les sorties

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u ap. Hauanenslii kypc ¢paniy3ckoro si3bika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008 [DnekTpoHHbIH
pecypce]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruwyv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOTHBII.

2. I[Tonosa U.H., Kazakosa X.A., KoBanbuyk .M. ®paniy3ckuit s3b1k: yueOHuk ast 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3[ DnektponHsii pecypc]. Pexxumpoctyna: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBo6O HBI.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnextponnsiiipecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3arux. caucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des goiits et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations €crites : lire/rédiger une breve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercicesp. 24-27

Camocmosamenvnasn paboma
I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:les loisirs, faire-jouer: p.14

Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur ’actrice Carole Bouquet : p.18

1I. CrpanoBenenne“France”
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
¢) Scénes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Lesspectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

MRS

“La biographie, la ville”
Ayoumopnas paboma
L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure’” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, [’emploi du temps,
la carriere professionnelle



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques

Exercices :p. 36-39

Camocmoamenvnasn paboma
I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:les offres d’emploi, la ville: p.21

Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1I. CrpanoBenenne “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mere de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion

1. Les études, la carriére

2. Les horaires des trains

3. Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
4. Entretien d’embauche

5. Offres d’emplois, petites annonces

6. Visiter la France : informations touristiques

Jluteparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u ap. Hauanenslii kypc ¢paHity3ckoro si3bika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008 [DnekTpoHHbIH
pecypce]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOTHBII.

2. I[Tonosa U.H., Kazakosa X.A., KoBanbuyk .M. ®paniy3ckuit s3b1k: yueOHuk aist 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3[ DnektponHsiii pecypc]. Pexxumpoctyna: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBo6OHBI.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiiipecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3arux. caucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Bbaok 3
“Repéres topographiques, la famille”

Ayoumopnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie’: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans l’espace,
indiquer/contester [’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices :p. 44-47

Camocmoamensnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29
Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf

65

I1. CrpanoBenenue“France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme

Sujets pour discussion

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

SIS e

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnas paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de veeux

Exercices :p. 52-55

Camocmoamenvhasn paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

I1. CrpanoBenenue“France”

a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien
Sujets pour discussion
1. Lesactivités quotidiennes
2. Les fétes en France
3. Le 14 juillet
4. Une histoire d’amour
5. Les vacances scolaires

Jlutepartypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. Hauaneusiii Kypc ppaniry3ckoro s3eika. M.: Mupra-IIpunat, 2008 [DnekTpoHHBII
pecypce]. Pexxum goctyna: http://gendocs.rwv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOIHBII.

2. [Tommora U.H., Kazakosa XK. A., Kopanpuyk I'.M. @paniy3ckuii a3b1k: yueOHuK s 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3[ DnexTponHslii pecypc]. Pexxumpoctyna: http://frenchblogs.rw...content. ..

2020...manuel. ..francais2.pdf, cBoOOIHBI.

3. Panorama | de la langue francaise [Onexrponnsiiipecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical

disk (CD-ROM). - 3ari. caucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.
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baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices :p. 64-67

Camocmoamenvhasn paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39

Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé :p.41-42

I1. CrpanoBenenue“France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Frangaise
La France change : décrire le changement
Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caracteres

Nk v =

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices :p. 72-75

Camocmoamensnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44

Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

II. CrpanoBenenune“France”
a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France
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Sujets pour discussion

1. La cuisine francaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5. Les paysages et les saisons

6. Pays de mon enfance

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. Hauaneusiii kypc ppaniry3ckoro s3pika. M.: Mupra-IIpunat, 2008 [DnekTpoHHBII
pecype]. Pexxum goctyna: http://gendocs.rwv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOIHBII.

2. [Tommora U.H., Kazakosa XK. A., Kopanpuyk I'.M. @paniy3ckuii a3b1k: yueOHuK s 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3[ DnexTponHsIii pecypc]. Pexxnmpoctyna: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel. ..francais2.pdf, cBoOOIHBII.

3. Panorama | de la langue francaise [Onexrponnsiiipecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3ari. caucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caracterisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices :p. 80-83

Camocmoamenvhasn paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

II. CrpanoBenenue“France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des francais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire
“L’entreprise : professions et activités”

Ayoumopnan paboma
L. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf

68

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent
Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information
Exercices :p. 93-95

Camocmoamensnas paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:/ ‘entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

II. CrpanoBenenune“France”
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion

1. Une entreprise moderne

2. Les problémes sociaux

3. Comportements et pays

4. La concurrence et la publicité
Jluteparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. Hauaneusrii kypc gpaniry3ckoro s3pika. M.: Mupra-IIpunat, 2008 [DnekTpoHHBII
pecype]. Pexxum goctyna: http://gendocs.rwv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOIHBII.

2. [Tommora U.H., Kazakosa XK. A., Kopanpuyk I'.M. ®paniy3ckuii a361k: yueOHuK s 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3[ DnexTponHslii pecypc]. Pexxumpoctyna: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0OIHBI.

3. Panorama | de la langue francaise [Onextponnsiiipecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3ari. caucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

biiok 6
“Reéussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a probléemes”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices :p. 100-103

Camocmoamenvhasn paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire:obligations et interdictions, situations d 'urgence, santé et maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62
Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

II. CrpanoBenenue“France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les frangais et la santé
Sujets pour discussion
1. Echecs et réussites



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Santé¢ et télévision

Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines frangais

AN

“Communication et technologie*
Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices :p. 108-111

Camocmoamensnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire:/a communication, création et adaptation:p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

I1. CrpanoBenenue“France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Sujets pour discussion

1. Un(e) ami(e) idéal(e)

2. Internet : avantages et dangers
3. Les projets futuristes

4. Présenter un parc de loisirs
Jlutepartypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. Hauaneusrii Kypc gpaniry3ckoro s3eika. M.: Mupra-IIpunat, 2008 [DnekTpoHHBII
pecype]. Pexxum goctyna: http://gendocs.rwv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOIHBII.

2. ITommora U.H., Kazakosa XK. A., Kopanpuyk I'.M. @paniy3ckuii a3b1k: yueOHuK s 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3[ DnexTponHslii pecypc]. Pexxumpoctyna: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel. ..francais2.pdf, cBoOOIHBI.

3. Panorama | de la langue francaise [Onexrponnsiiipecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3ari. caucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

HeMenkuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Baok1
Tema 3anstuii: «DerAlltag. DerTagesablauf.»



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Ayoumopnas paboma
I
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préifixen. Das Indefinitpronomen man.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Jeden Tag das Gleiche?
Ubungen zum Text S.

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Alltag in Siebling
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvha apaboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préfixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren Préfixe
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sétze mit man ins Russische
iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., KapnioBa JI.M. Bpemst nemenukomy. Hacts 1.1. Cankt-IlerepOypr — MockBsa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeuxkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — Mockaa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9.Bonuna C.A., Boponuna I'.5., Kapniosa J.M. Bpems nemenxomy. Yacte 2. Cankr-Iletep6ypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok 2
TemazausaTuii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt»

Ayoumopnas paboma
I
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prdsens. Starke
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Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Feinschmecker
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Worauf haben Sie Appetit?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenshnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. AutonomesLernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Prisens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp? Schreiben
Sie die Beispiele in Thr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Thr
Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bommaa C.A., Bopornuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemenikomy. Yacts 1.1. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bommaa C.A., Bopornuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems vHemenkomy. Hacts 1.2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3matoycr, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonmmna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeukomy. Hacts 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

baok 3
TemazansaTuii: «BeimArzt. GuteBesserung!»

Ayoumopnan paboma
I
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
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des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prépositionen mit dem Genitiv wihrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Der kluge Mann baut vor
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenshnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. AutonomesLernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Thr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Thr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
6. Welche Préipositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpemst nemenukomy. Hacte 1.1. Cankt-IlerepOypr — MockBsa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeuxkomy. Yacts 1.2. Cankrt-IletepOypr — Mockaa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

buok 4
TemazansaTuii: «Sportlautbahn. Sportarten.»
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Ayoumopnan paboma
L.
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Priteritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Sportlaufbahn
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhasn paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. AutonomesLernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpemst nemenukomy. Hacts 1.1. Cankt-IlerepOypr — MockBsa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeuxkomy. Yacts 1.2. Cankrt-IletepOypr — Mockaa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok S
TemazansaTuii: «Computer — . fiir* und ,,gegen*. Computer und Mensch»

Ayoumopnas paboma
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L

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhasn paboma
I. Schriftliche Ubungen

I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen
Besprechungsthemen
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie

Beispiele in Thr Heft.

2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.

3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpemst nemenukomy. Hacts 1.1. Cankt-IlerepOypr — MockBsa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeuxkomy. Yacts 1.2. Cankrt-IletepOypr — Mockaa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Bbaok 6
Tema3zansaruii: «.EinkdufeundBedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnas paboma
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L

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Der Kunde ist Kénig?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhasn paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. AutonomesLernen

Besprechungsthemen:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpemst nemenkomy. Hacts 1.1. Cankt-IlerepOypr — MockBsa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.
8. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeuxkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — Mockaa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.
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9.2 MeToan4yecKkne peKOMEHIANMH 10 MOAT0TOBKEe MUCbMEHHBIX padoT

[TucbmeHHbIe pabOTHI SBISAIOTCS Kak (GopMOM oOydeHus, Tak ¥ (HOpMOH KOHTPOJIS 3HAHUM,
YMEHUN U HaBBIKOB O0yYarOIINXCS.
Llenu BhIMIOSTHEHUS PabOT:
— cucTeMaTH3alus, 3aKperieHue 1 yriyOjJeHre TEOPETUYECKUX 3HAHUNW U YMEHUN IPUMEHSTh UX JUIs
pEIIECHUST KOHKPETHBIX TPAKTUYECKUX 3a]a4;
— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSTEIbHOM Hay4yHOM paboThl (IUVIAHUPOBAaHWE W  IPOBEACHUE
uccienoBaHus, padoTa ¢ HayyHOM W CIPaBOYHOW JIUTEPATypoOM, MHTEpPIpEeTalus MOTyYEeHHBIX
pe3yabTaToOB, UX MPABUIIBLHOE H3JI0KEHUE U O(hopMIIeHHE).

bnumy-xonmpons u konmponvras paboma

BauTH-KOHTPOJIL U KOHTPOJIbHAs paboTa MPEACTABIAIOT CO00M MUCHbMEHHBIN OTBET Ha BOMPOC
(pemieHue sA3bIKOBOM 3a/1a4M MJIM BBITIOJHEHUE KOHKPETHOTO 33JaHus), KOTOPBIM M3ydaeTcs B paMKax
qucuuineel. Colep:kaHre OTBETAa Ha MOCTABJICHHBIM BOIPOC BKIIKOYAET: MOKa3 CTYIEHTOM 3HAHMS
TEOPUU U YMEHHUE IIPUMEHSATD 3Ty TEOPUIO HA ITPAKTHKE.

Yaie Bcero OIMTL-KOHTPOJIb U KOHTPOJIbHAsL paboTa MpOBOAATCA 110 JEKCUKO-TPAMMATUYECKUM
acIeKTaM HMHOCTPAHHOTO s3bIka. OJTHAKO ATH JBa BHJA KOHTPOJS MOTYT OCYILIECTBIIATHCS U B BUIC
aHallM3a MHOSA3BIYHOIO TEKcTa. Pe3ynbTaTMBHOE BO3/JEHCTBHE TEKCTa Ha MOIydarens 00YCIOBJIEHO
BbIOpaHHBIMH ~aBTOPOM: JIOTUKO-CMBICJIOBOM ~OpraHuzainueil TeKcTa, €ro TeMa-peMaTHUYECKUM
YICHEHUEM, KOMIIO3UI[MOHHOW CTPYKTYPOW, MAEHHO-TEMaTHYECKOW CTPYKTYPOW, CTHIIMCTHYECKHUMHU
IpUeMaMH M 3KCIIPECCUBHBIMU CPEJICTBAMM; IPUUMHAMM, TOOYIMBIINE aBTOpPA UCIOJIb30BaTh UMEHHO
TaKHe CPEeACTBA. Y IPAXKHEHUs, COPOBOXK/IAIOIINE TEKCTHI, CTABAT CBOEH LIEJIbIO, IIPEK/E BCETO, 1ATh
CTyJICHTaM IPEJCTaBICHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEU CTPYKType TeKCTa. Beap MMEHHO OCHOBHBIC
MOJIOKEHUS aHall3a TEKCTa, BHE 3aBUCHUMOCTU OT S3bIKa M3JIOKEHHMS, JIEKAT B OCHOBE OOYy4YEHHS
CMBICJIOBOMY  CBEPTBIBAHUIO,  BEPOSATHOCTHOMY  IPOTHO3MPOBAaHUIO U JPYTMM  BaXKHBIM
MICUXOJIMHTBUCTUYECKUM MEXaHH3MaM, He3aMEHUMBIM IIpU 00ydeHuu pedepupoBaHUIO U TIEPEBOAY, a
TaKXke MPU IPOBEICHUH JH000i HCcIe10BaTeIbCKOM paboThI.

OpHUM U3 TUIIOB KOHTPOJILHOM paboThl sABIsETCs 3cce. Dcce — (popMHUpOBaHUE U U3JIOKEHUE B
MUCHbMEHHOM peyr cCOOCTBEHHOI'O MHEHUS HA 33JJaHHYIO TEMY.

B kauecTBe Tembl cienyeT BbIOMpATh YTBEP)KIACHHE 1O TOMY HJIM MHOMY BOIPOCY, KOTOPBIH
00yyYaroIuicsi MOXKET PAacCMOTPETh C Pa3lIUYHBIX TOYEK 3PEHUsS, B PA3IMYHBIX CUTyallUsX U MpU
pa3nuuHbIX ycinoBuUsX. [1o100HbIE TEeMBbI-yTBEp:KIEHHUS MPEAOCTaBISIOT JOCTAaTOYHYIO CBOOOIY B
BbIOOpE BBIPAYKEHHSI CBOETO MHEHHUS.

[IpenogaBaTens U CTyACHT HE JIOJKHBI UCKATh «IIPABUIIBHOIO» OTBETa — O0yUYEHUE SI3BIKY €CTh
o0yueHue (hopme, HO Ha OCHOBE ONPEACTICHHOTO cojiepkanus. Llenbro ke TaHHON cTpaTeruu SBIsSeTCs
pa3BUTHE HaBbIKAa YOEIUTEIBHOIO apryMEHTHPOBAHHOIO OTCTaMBAHMS M 3alIUTHI CBOECH MO3MUIMH MO
TOMY HWJIM WHOMY BOIIPOCY Ha 0a3e MHOCTPAHHOIO S3bIKa C TOCIEAYIOUIMM NPUMEHEHHUEM 3THX
HAaBBIKOB B JKU3HH U MPO(ECCUOHATLHOM NESTEIIbHOCTH.

[lpu aHanu3e TOro WM MHOTO 3asBICHHS (YTBEpXKIEHHS) II€IeCOO0pPa3HO PaccMOTPETh BCHO
CJI0KHOCTB €T0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO ITIOCTPOCHHS.

CornacHo OOUIETIPUHATHIM B3IJIs1aM, OOOCHOBaHHOE 3asiBIeHHME TpeOyeT Haluuus Tpex
3JIEMEHTOB: YTBEPKACHMSI, OCHOBaHHUM (UM JaHHBIX) U BBIBOAOB. [Ipn HamucaHuM 3cce Takke MOXKHO
UCMOJIb30BaTh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, WM UCKITHOUeHUS. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKITIOUEHUS) YCHIUBAIOT
3asiBJICHHE aBTOpAa B HECKOJbKUX acrnekTaX. OHM CHMKalOT YPOBEHb TpeOYyeMbIX J10Ka3aTelbCTB,
MIPEJCTABISAIOT aBTOpa 6oJiee OTKPHITHIM M HAJICKHBIM H, CJIEI0BATEIbHO, O3BOJISIIOT aBTOPY OTBECTH
OT ce0sl KPUTHKY ellle JI0 TOT0, KaK OHa MOSIBJISIETCS.

Crnenyer Taxke He 3a0bIBaTh O HEOOXOAMMOCTU HCIIOJIb30BaTh MCTOPUUYECKUM M COIMATIBHBIN
KOHTEKCT, a He IPOCTO OTPaHUUUBATHCS 00CYKIEHUEM NMPOOIEeMbl B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.
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BriBoBI MOMKHBI COMEPKATh HECKOJIBKO MPEIOKEHHUH, B KOTOPBIX HEOOXOIUMO MOBTOPUTH
CBOIO TOYKY 3PEHHUSI U CyMMHUPOBATh NPHUBEICHHBIC BAMU apTyMEHTHI.

AHanuTthueckoe 3cce — GOPMUPOBAHME U U3JIOKEHUE B MUCHbMEHHOW PEeYd TOUYKU 3PEHHUsS Ha
apryMEHTHPOBAHHOE BHICKA3bIBAHHUE.

3amaya 3aKaO4yaeTcs B HAMKMCAHUM HEOOJBIIOrO AHAIMTUYECKOTO 3cce, B KOTOPOM
MPEJICTABJICHO ONPEEIEHHOE aBTOPCKOE YTBEPKACHUE, MTOAKPEIUICHHOE HEKOTOPBHIMH JI0BOJIAMHU WIJIU
JI0Ka3aTeNbCTBAMHU. 3a/1aueii CTY/ICHTOB SIBJISETCS aHAJINU3 JIOTHYECKOH 000CHOBAHHOCTH YTBEPKIICHUS
aBTOpa IMyTE€M KPUTHUYECKOTO HCCIEIOBAHUS JIMHHUM PACCYKICHHUS aBTOpa W HCMOJIb30BAHUS UM
JoKa3aTenbeTB.  Jlms mpoBedeHHs] AaHHON pabOThl HEOOXOJUMO OYEHh BHUMATENBHO MPOYHTATH
npejyiaraeMoe apryMeHTUPOBAHHOE YTBEpKJI€HHE. BO BpeMs BTOPUYHOTO MPOYTEHUS BO3MOMKHO
cienaTh HEOOXOAMMBIE TOMETKHM IO TMOBOAY TeX BOMPOCOB, KOTOpPbIE KaXKyTCS HEIOCTATOYHO
apryMeHTHpoBaHHBIMH. CTYJICHT JOJDKEH yIEIUTh 0CO00€ BHUMAHUE CIEAYIOIINM MOMEHTaM:

1) 4YTO UMEHHO MPECTAaBIECHO B KAYECTBE apIYMEHTUPOBAHHOTO JOKA3aTEIbCTBA;

2)  KakoW W3 3TOTO JENAeTCs BBIBOI;

3) 4TO W3 MPUBEACHHOTO JI0Ka3aTeIhCTBA MPEACTABICHO 0€3 MOKA3aTeNbCTB UIIH CO CIA0BIMU
JIOKa3aTeIbCTBAMHU;

4)  YTO HE MPEJCTABJICHO B JAHHOM YTBEPKIECHUH, HO HEM30EKHO CIeAyeT U3 HETO.

CtyneHT Takke JOJKEH 4YEeTKO TMPEJCTaBIATh ce0e JIMHWIO CBOETO pPACCYXKICHUS |
JI0Ka3aTeNbCTBA, TO €CTh MPEACTABIATh ce0e MOIIaroBOe Pa3BUTHE MBICIUTENBHOTO Mpolecca U
JIOTUYECKYI0 0OOCHOBAHHOCTD CJIEACTBUS KAKIOTO MOCIETYIOIIETO I1ara u3 MpeIbIayIIero.

B pabote Han naHHBIM 33aJaHUEM HEOOXOAUMO MOMHUTH, YTO UMEHHO CTYACHT HE JOJDKEH
nenath. CTyJIeHTa He POCST BhIPaKaTh CBOE MHEHHUE MO MOBOY TOI'0, UCTUHHBI WU JOKHBI JOBOJBI
U J10Ka3aTeJIbCTBA, MPEICTABICHHBIE B HCXOHOM YTBEPKICHUH; CTYAEHTA IPOCAT MPOAHATU3ZUPOBATD,
MPaBOMEPHBI JIM BBIBOJBI, M3BJICYCHHBIC ABTOPOM HCXOJTHOTO YTBEPXKICHHUS M3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB U JI0Ka3aTesnbcTB. CTy/AeHTa TaKKe HE MPOCAT COTJIAIAThCS UM HE COTJIAlaThCs ¢ MO3ULIUEH
aBTOpa apryMEHTUPOBAHHOTO YTBEPKACHUSA, CTYJICHT JOJDKEH MHPOKOMMEHTHUPOBATh JIOTHUYHOCTH
pa3BepTHIBAHMS MBICIUTEIBLHOTO Mpoliecca, MPEICTABICHHOTO B MCXOJHOM YTBepKIaeHUU. CTyIaeHT
JIOJKEH BBIPAXaTh CBOKO TOYKY 3PEHHMS IO MOBOJY YTBEPKICHHMS; OH JIOJHKEH OLEHHUTH JOTHUYECKYIO
000CHOBAaHHOCTH MPUBEJICHHOTO YTBEPKICHUS M TEM CaMbIM IIPOJAEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHIECKOE
MBIIIJIEHNE, MEPIENTUBHBIE BO3MOKHOCTH MPU MOHUMAHUM MHUCHbMEHHOIO TEKCTa, a TaKKe€ HaBBIKU
aHAJIMTHYECKOI0 MUChMa.

Annomuposanue u pecpepuposarue

Pegepam — 310 MMChbMEHHAsl aHalWTHYecKas paboTa, MPEACTAaBISIONIAs KPaTKOE H3JI0KEHHE
COJIEp/KaHUsl MEPBOUCTOYHUKA, ITOCTPOECHHOE HA €ro CMBICIOBONM KoMmIpeccuH. (C)kaTroe M3JI0KEHHE
nH(pOpMallMd  TEPBOMCTOYHMKA COXpaHSET €ero  CcojAepXkKaTelbHyl0 LEeHHOCTb. (OCHOBHOM
XapaKTepucTUKON pedepara sBIseTCs €ro MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOXKHO paccMaTpuBaTh Ha
JIEKCUYECKOM M CHHTAaKCHYeCKOM YpoBHsX. Ha nekcuueckom ypoBHe pedepaT XapakTepusyercs
HAJIMYMEM TEPMHHOB M TEPMHUHOJIOIMYECKHX COYETaHWH, TEHICHUUH K CyOCTaHTHUBAIMH, HAJTUYUEM
JIarojioB ¢ ociabieHHOW ceMaHTHKOM U T.m. Ha cuHTakcuueckoMm ypoBHE pedepaTr XapakTepusyercs
ofHOOOpa3ueM, B HEM Mpeo0safialoT KOHCTATUPYIOIIME COOOIICHHMS, NEepEUUCIICHUs, MOYTH HeT
CpPaBHEHMI, UMEH, MPUMEPOB. [IByMsI OCHOBHBIMH BUIaMH pedepaToB ABISIOTCSA pedepaT-KOHCIEKT U
pedepat-pestome. Pedepar-koHCIeKT — 3T0 MH(POpPMATHUBHBIN pedepaT, nepeJaroliuii 10CTaTOYHO
IIOJIHO COJAEP’KaHWE OPUTHHANIA, €0 OCHOBHBIE IOJIOKEHMS, CBEIACHUS O METOJAaxX HCCIEIOBAHMS.
Pedepar-pestoMme — omnucaTenbHO-YKa3aTeNbHbIH pedepaT, coiepiKalluii OCHOBHBIE IOJIOKEHUS
IIEPBOMCTOYHHKA.

Pedepar mMoxeT ObITh MOATOTOBJIEH IO 3aJaHHOM TeME Ha OCHOBE HECKOJBKMX HCTOUYHUKOB:
MOHOTpaUuecKoil TUTepaTyphl, HAYUYHBIX CTaTel, yueOHON M crpaBOYHON JuTepaTypsl. B pedepare
JOJDKHBI TIPUCYTCTBOBaTh XapaKTEpPHbIE MOWCKOBBIE NPU3HAKU: PACKPBITUE COAEPKAHMSI OCHOBHBIX
KOHIICTIIIMH, ITATHPOBAaHUE MHEHHH HEKOTOPBIX CHCIHAIMCTOB MO JAaHHOH MpobiieMe, TEKCTOBBIC
JIOTIOJTHEHUSI B CHOCKaX WM 0(OpMIIEHHE CIIEUATIEHOTO MHOSI3BIYHOTO CIIOBAaps B MPHJIOKEHUH U T.I1.
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[Ipu Hanmcanuu TekcTa pedepara JOKyMEHTUPOBAHHbBIE (PparMeHTHI COMPOBOXKAAIOTCS JIOTHUECKUMHU
ABTOPCKHUMH CBSI3KaMHU.

CryneHTy NpeaoCTaBiIsSeTCs MPaBO CaMOCTOSTENBHO BbIOpaTh TeMy pedepara U3 CIIHCKa,
PEKOMEH/I0BaHHOTO B pabouell mporpamMme AUCUMIUIMHBL [Ipu ompeneneHun Tembl YUUTHIBAeTCS ee
aKTyaJlbHOCTb, Hay4Hasi pa3pabOTaHHOCTh, HATUYKE 0a3bl HICTOUHUKOB, A TAK)KE OMBIT MPAKTHUECKOM
NeSITeNIbHOCTH, HadallbHble 3HAHMS CTYAEHTa W €ro JHMYHBIM MHTepec K BbIOOpy mpobiemsl. [locne
BbIOOpA TEMBI COCTABIIIETCS CHMCOK M3JIaHHOW Mo TeMe (mpolseMe) JIUTepaTyphl, OIMyOIMKOBAHHBIX
cTaTel, He0OXOIMUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOYHUKOB.

[lnan pedepara nmMeeT BHYTpEHHEE €IUHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY M3JI0KEHHs, CMBICIOBYIO
3aBEpUICHHOCTh pacKpbiBaeMol mpoOsiemMsl (Tembl). PedepaT cocTouT M3 KpaTKOro BBEIEHUS, TBYX-
TpeX IMYHKTOB OCHOBHOM YacCTH, 3aKJIFOUEHUS U CIMCKa MCIOJIb30BaHHBIX UCTOYHUKOB. Bo BBeneHun
(1-1,5 cTpanuIiel) pacKpbIBaeTCA aKTyIBHOCTh TeMBI (ITPOOIEMBI), COTTOCTABIISIFOTCS OCHOBHBIE TOUKH
3peHHs, MOKA3bIBAIOTCA LI€Jb W 3aJaud NPOU3BOAMMOro B pedepaTe aHanu3a. B OCHOBHON dacTu
(bopMyIUpYIOTCST KJIIOYEBBIE TOHATUS M TIOJIOKEHUS, BBITEKAIOLIUME W3 aHaJIM3a TEOPETHUYECKUX
UCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHUs, MoJenel, KOHLEMIHI), TOKYMEHTaJIbHBIX HMCTOUYHHUKOB M MaTepUaIOB
MPAKTUKH, SKCIEPTHBIX OIEHOK II0 BOMPOCAM HCCIEAYyEeMON MpoOJeMbl, a TaKXkKe pe3yJbTaToB
SMIUPHYUECKUX HccienoBanuil. [Ipy Hanmucanuu pedepara (Kak U OCTaJIbHBIX MUCHBMEHHBIX PaboT)
00s3aTeIbHO HAJMYME CCHUIOK (CHOCOK) Ha HCIOJb30BaHHblE HMCTOYHUKH. [lpuyem Tpebyercs
BBIJICP)KUBATh €JMHOO0pa3ne CChUIOK (CHOCOK) MPH O(OPMIICHHH.

Pedepar HOCHT uHccienoBaTeNbCKUIM XapakTep, COAEPKHUT pPe3ybTaTbl TBOPUYECKOTO MOMCKA
ctyneHTa. B 3axmouenun (1-2 cTpaHuIpl) NOABOAATCS IJIaBHBIE UTOTM aBTOPCKOIO MCCIIEIOBaHUS B
COOTBETCTBUHM C BBIABUHYTOM LI€IbIO U 3a7auaMu pedepaTta, nenarorcs 0000111eHHbIE BHIBOIBI.

Ob6wvem pedepaTa, Kak MpaBWIIO, HE JODKEH NpeBbIaTh 15-20 cTpaHUI MalIMHOMUCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TEeKCTa MpH TpeOyemoM uHTepBane. Pedepar mmeer TtutynbHbiil auct. Ilocie
TUTYJIBHOTO JIUCTa TeuyaTaeTcs miaH pedeparta. Kaxaelid paszgen pedepara HauMHAETCS ¢ HA3BaHUS.
Odopmasercs cipaBouHO-OMOIMOTrpaduueckoe ONMUCAHNE JIUTEPATYPhl U IPYTUX UCTOUHUKOB.

AnHomayus — 3TO KpaTkasi cripaBka 00 MCTOUHHKE MH(POPMAIIUHU C TOUKH 3PEHHS €ro TeMaTHKU.
OcHOBHOE Ha3HAUYEHUE AaHHOTAILMU — IOMOYb COPUEHTUPOBATHCA 110 TIOBOJLY I1eJecoo0pa3HoCcTu Ooee
JNETaJIbHOTO  3HAaKOMCTBa C JaHHBIM  MaTepuaJioM. AHHOTHPOBaHHE JIa€T BO3MOYKHOCTH
COBEpPILEHCTBOBATh PabOTy HaJa TEKCTaMH, oOecreyrBaeT OOy4YEeHHE DPA3IMYHbIM BUAAM pPEUYeBOM
NEeATEIbHOCTH.

Paznnuaror crnpaBouHyr0, ONMCATENbHYI0, PEKOMEHJATENbHYI aHHoTanuu. CrpaBouHas
aHHOTAIUs COAEPKUT OubIHorpaduyecKkue cBeleHUsI U TeMy MCTOYHHKA; ONHcaTelbHAsi aHHOTALUS
BKJIKOYACT KpaTyaullee H3JI0KEHUE CONECPKAaHMsS WM BBIBOJOB HMCTOYHHUKA; PEKOMEHAATENIbHAS —
yKa3bIBaeT, Ha KaKOM Kpyr unuTaTesiel paccCuuTaH UCTOUHUK UHpopMmaru. O0beM aHHOTalMK — OT 3-4
10 10 npemnoxeHui.

9.3 MeToan4yeckue yKa3aHusi

Memoouueckue ykazanus no opeaHu3ayuy U NPOEEOeHUI0 NPAKMU4ecKUx 3aHamuil

[MpakTndeckue 3aHATHS JUCHUTUIMHBI «IHOCTpaHHBIN S3bIK» HAPAaBJICHBI HA POPMHUPOBAHUE U
pa3BUTHE Yy CTYICHTOB NPAKTUYECKUX S3bIKOBBIX YMEHMH U HABBIKOB, KOMMYHHUKATHBHOMN
KOMIICTEHTHOCTH, a TaK)Ke TOHUMAaHHS WCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX H TNPO(HECCHOHAIBHBIX
COCTaBJIAIOLINX 00pa30BaTEIHLHOTO IpoLecca.

[lpakTuyeckne 3aHATHS B WX PA3JIMYHBIX BHIAX SIBISIOTCS €MKOW YacThIO aKaJIeMHUYeCKOH
Harpy3ku. CTpyKTypa NpakTHYEeCKUX 3aHATHI, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYIUICHHE IpEnoaBaTers,
paboTa CTYACHTOB IO 3aJaHHsM TpPENoJaBaressl, KOTopas TpeOyeT IOMOJHUTEIbHBIX pa3bsCHEHHH,
COOCTBEHHO MpaKTUYecKas 4acTb, BKJIIOYAIOUIas pa3dop S3BIKOBBIX CUTYaIMi, paboTy € TEKCTOM
(uTeHne, mepeBO/, OTBETHI Ha BOMPOCHI, TEpecKas, oOCyxiaeHue, pedepupoBaHUEe, aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).
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Hcnonp30BaHNE TyMaHUTAPHBIX TEXHOJOTMH B paMKaxX ayJIUTOPHBIX MPAKTUUYECKUX 3aHATHH
MO3BOJISIET PeLIaTh Pa3IMYHbIE 33/a4H, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBISIOTCA 3aJauld Pa3BUTHUS
KPUTHYECKOT'O MBIIIICHHS, THPOPMALIMOHHOM U KOMMYHHMKATUBHOM KYJIBTYpHI.

OOyuaromiuecst TOJDKHBI BCETAa BHJAETh BEOYIIYI0 HACI0 Kypca W MoTtuBauuu. Llenb 3ansTuit
JI0JDKHA OBITh MOHSTHA HE TOJBKO IMPENoJaBaTelNio, HO U CTyJEeHTaM. DTO NpuaaeT yueOHoil pabote
aKTyaJIbHOCTb, YTBEPKAAET HEOOXOJUMOCTh OBJIAJICHHS OMBITOM HCIOIb30BaHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B IPO(eCCUOHATILHOM 1A TEIbHOCTH, CBA3BIBACT €€ C MPAKTUKOH JKU3HHU.

K mpakTuueckoMy 3aHATHIO, KaK ¥ K JIPYTUM METOAaM OOy4eHHUs], PeIbsABISIOTCS TpeOOBaHUS
HAY4YHOCTH, JOCTYIMHOCTH, €IMHCTBA (GOpMbI M cojaepkaHus. IIpakThdeckue 3aHATHS JOJIKHBI
BBITIOJHATH HE TOJIBKO yUeOHYI0, HO U TO3HABATEJIbHYIO U BOCIIUTATENIbHYIO (QYHKIUH.

Iloozomoska npenodasamensi K npoGeOeHUI0 NPAKMUYECKO20 3AHAMUSL.

ITonroroBka mpenogaBaTenss K MPOBEACHUIO MPAKTUUYECKOTO 3aHATHS HAUMHAETCS C U3YYCHHUS
METOJIMYECKOM JOKyMeHTanuuu (pabodeil MporpaMMbl, COAepKaHMsS KOMIUIEKTa MmarepuanoB). Ha
OCHOBE M3YYEHHs UCXOJHOW TOKYMEHTAllUU y MPENOoJaBaTeNsl JOJDKHO CIOKUTHCSA MPEICTaBICHUE O
LesIX M 3ajadyax MPaKTUYECKOro 3aHATHS U O TOM oObeMe paboThl, KOTOPBIA JOKEH BBIIOJHUTH
Kaxaplii oOydaromuiica. Jlagee MOXXHO TNPHUCTYNHUTh K pa3pabOTKe COACpXaHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSATHUA.

BaxxHelmM »1€MEHTOM NpPaKTUYECKOTO 3aHATHS sBJseTcs yueOHas 3afava (JIeKcHdeckas,
rpaMMaTtuydeckas npoOiema), npeuiaraemas Juis pemenus. [IpenoxaBarens, noaOupas Marepuan ais
MIPAKTUYECKOIO 3aHATHA, JAOJDKEH BCAKMM pa3 SCHO IMPEACTaBIATh JIUJAKTUYECKYIO LIEJb:
(¢bopMHpOBaHME KaKUX HAaBBIKOB M YMEHMH NPUMEHHUTENBbHO K Ka)KJIOM 3aJaue YCTaHOBUTH, KaKHX
ycuIMid 0T o0yvaromuxcs oHa NmoTpeldyeT, B YeM JOJDKHO IMPOSBUTHCS TBOPYECTBO CTYJICHTOB MPHU
pPELICHUH TaHHOM 3a/1auu.

[IpenoaBaTens JOKEH MPOBOIUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI HA BCEM €ro MPOTSHKEHUHU CTYICHTHI
ObUIM 3aHATHl HANPSXKEHHOW TBOpPYECKOW paboOTOM, MOMCKAMU pEelIeHHH, YTOObI Ka)KAbIH IMOIYUHIT
BO3MOKHOCTh PACKpPBIThCS, MPOSBUTH CBOM CIOCOOHOCTH. I103TOMY INpH IIaHUPOBAHUM 3aHATUS U
pa3paboTKe WHIUBUAYAIbHBIX 3aJaHUM MPEernoiaBaTeIl0 BaKHO YYUTHIBATh MOATOTOBKY M HMHTEPECHI
Kaxao0ro cryneHTa. Ilenaror B 3ToM ciiyyae BBICTYHAeT B POJIM KOHCYJIBTAHTA, CIIOCOOHOTO BOBpEMsI
0Ka3aTh HEOOXOAMMYIO ITOMOIIb, HE MTOJIaBIIssl CAMOCTOSITEIbHOCTH U MHUIIMATUBBI 00YUaroIerocs.

PexoMeHnyercs HauMHaTBh C TakMX 3aJaHHUM, KOTOpBIE pPACCUMTAHBl HAa PENPOAYKTHBHYIO
JESITeIbHOCTh, TPEOYIOLIYI0 HMPOCTOT0 BOCIHPOM3BEAEHUS CIIOCOOOB SA3BIKOBOIO MaTepHuana. Takue
3aJjaud  MIOMOTAIOT KOHTPOJHMPOBATh MPABUIBHOCTh TMOHUMAHUSA OOYYAIONIMMHUCSH H3YyYEHHOTO
MaTepuana. 3areM cojJepkaHue Yy4eOHbIX 3ajau ycloxkHseTcs. IlpennararoTcst MaTepuansl,
paccuMTaHHbIE Ha MPeoOPa30BaATENbHYIO U TPOAYKTUBHYIO JACSTEIbHOCTb.

BeicTpauBasg cucteMy 3a7ad  IOCTENEHHO BO3pacTalOUIed CIOXKHOCTH, IPENoJaBaTellb
n00HMBaeTcs TITyOOKOTO YCBOCHUS CTYI€HTAMU MHOS3BIYHOTO MaTepHaia.

Memoouueckue ykazanus 071 00Y4AOUUXCA NO OCB0EHUIO OUCYUNTIUHBL

OcHoBHOI enuHULIeH 00yUeHUS sABIIAEeTCA Y4eOHbIN TeKCT. TeKCT He sBiseTcs] IpocTo HabopoM
CJIOB, OH CO3/IaH ISl OMHcaHus (akTa, SBICHUS, TOHITH, CBOMCTBA, NEHCTBUSA U T.1. KaX bl TEKCT,
OTHCHIBAsI YTO-TO, JaeT HaM HWHGOPMAIMIO, ¥ YaCTH ATOHW MH(POPMAIMH CBSI3aHBI JIPYT C APYTrOM
€IMHOW JIOTUKOM, €MHBIM CMBICIOM. BHUIBI TEKCTOB: XYJI0KECTBEHHBIM TEKCT, HaYyYHO-IIOYJIAPHBII
TEKCT, HAYYHO-YUEOHBIN TEKCT,Hay4YHBIH TEKCT,00IIeCTBEHHO-TIOTUTHYECKUNH TEKCT, PEITUTUO3HBIN
TEKCT, PEKJIAMHBIN TEKCT U JIP.

Hcnonp30BaHre TyMaHUTApPHBIX TEXHOJOTMH B paMKax ayJUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHITUH
MO3BOJISIET PeIlaTh Pa3IMYHbIEC 3a/1a4d, TPUOPUTETHBIMU CPEIM KOTOPBIX SIBISIIOTCA 3a/1a4d Pa3BUTH
KPUTUYECKOTO MBIIUICHHUS, WH(POPMAIIMOHHOW W KOMMYHUKATHBHOW KyIbTyphl. [[uamoroBoe
TYMaHUCTHUYECKOE OOIICHHE MO3BOJIET JOCTUYDh CAMOPACKPBITHS COOSCETHUKOB, CO3/1aeT yCIOBHSI AJIs
UX AyxoBHOro oboramieHus. OQHAKO BOCTIPUATHE U YCBOCHHE WMH(GOPMAIMHA 3aBUCUT HE TOJIBKO OT
WHAWBHUIYALHOCTH, HO M OMPENIENSIeTCsl BIUSHUEM Kpyra OOIICHHUs, B TOM YHCJIe B yU€OHBIX TPYIIIaX.
B mpormecce oOmieHuss CTyIEHTBHI TMEPEAar0T APYT IPYTY HE TOJIBKO SKCIUIUIUTHO BBIPAKEHHYIO
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UHPOPMAIINIO, HO M HEKHE KOHHOTAIMOHHBIC CMBICIBI, HEKYIO JOIMOJHHUTEIBHYI HH(OpMAIIHIO,
MEPEeAoIIy0 pa3InuHble OTTCHKH CMbICia. PedeBast JeATCIBHOCTh MPH YCBOSHHM HWHOCTPAHHOTO
SI3bIKA TIOMOTAET CTYJICHTY OIICHUBATh CeOs C TOUKU 3PEHUS MAapTHEPOB MO OOIICHUIO, T.C. OLCHUBATH
MPaBWJIBHOCTh U SICHOCTb PEYU Ui OKPY’KAIOUIMX, YTO B KOHEUHOM CUeTe CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHON MBICIIH.

Hanpaenenus camocmoamenvrou pabomel cmy0enmos

KoHnTponp kauecTBa caMOCTOSATENBHON pabOThl CTYJEHTOB OCYIIECTBISETCS MPENOaBaTEsIMU
Kadeapsl Mo CIEeIYIONUM HAIPABICHUSM.

1. Tpaguumonnas Qopma: JEKCUKO-TpaMMAaTHUYECKUE YIPa)KHEHUS, BbBIMOJHSAEMBIE BO
BHeayuTopHOe BpeMs. [1o1o0HbIe ynpaXXHEHUsI MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HOTO BHJIA — YIPAXKHEHUS Ha
MOJICTAaHOBKY, W3MeHeHue (opmbl rinarosia, ynorpeOieHHE MpaBWIbHBIX MopdeM, JeKCeM U T.II
Oco0yto TpyIITy COCTaBISIIOT TECThI, CPEIN KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3agaHus Ha multiplechoice.

2. Pabouas Terpanp cTyneHTa (Kak 4acTb MOJYJIBHOTO Kypca): BCE TUIBI YHIpaKHEHUI Ha
NIPOBEPKY TOHMMAHUS COJEpKaHHs Y4yeOHOro MarepHuaia, HPOWIEHHOIO B ayJUTOPHOE BpeMs.
3HauyuTeNbHAs YacTh 3aJlaHUIl 3]1eCh CBA3aHa C YNOTPEOJIEHHEM TEPMUHOJIOTUYECKOW JIEKCUKH U
BOCCO3/JaHHEM CHUTYalluil MpodeccuoHaNbHOM HAaPaBICHHOCTH.

3. CamocTtosTenbHass paboTa Kak pe3yJIbTaT MCTOJIb30BAHUS TEXHUYECKUX CPEIICTB OOyUCHHSI
(TCO). Ans pa3BUTUS TNPOSYKTUBHBIX IHCBMEHHBIX HABBIKOB IPONACHHBIA (YBUACHHBIA H
npopaboTaHHbBIN) HAa ypOKe MaTepHall 3aKperuiseTcss B MPOLECCe BHINOJHEHUs 3aJaHUll Ha MEpeBo/,
3alaHusl B BHUJAE pOJIEBOIO IHCbMa WM COYMHEHUS Ha 3a/JlaHHyl0 TEMYy C HCIOJIb30BAaHUEM
OTpe/ieNIeHHBIX JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKHUX U COAEPKATEIbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTUMeANHHBIE MOJTYJIbHBIE (POPMBI CAMOCTOSITEIBHON paboThl. YCHEemHOCTh paboThl B
pamMKax MOZYJS IEMKOM M TOJHOCTBIO 3aBHCUT OT HAJIM4Usl B MYJbTUMEAHa Kypce KOMIUIeKca
yIpakHEHHH, KOTOpbIE, C OJTHONW CTOPOHBI, OTBEYAIU OBl IENIAM U 3a7ayaM 00y4eHUs] HHOCTPAHHOMY
A3bIKY, @ C JPYroH, - COOTBETCTBOBAIM OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH.
BHyTpH 10100HOT0 KOMIUIEKCA BO3MOXKHO BBIIACITUTH TPU BUAA YIIPAKHEHHIH:

®  JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHE YIIPaKHEHUS S3bIKOBOTO IJIaHA;

e  ymnpaXHeHUs Ha 00yueHHEe TOHUMAaHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJEpKaHUS TEKCTa;

®  yIpaxHEHUs Ha oOyueHHe peepupOBaHUIO U AHHOTUPOBAHUIO CIIELUAIBHBIX TEKCTOB.

[lepBast rpymnma ynpaxkHeHMH CcHaOkeHa KIOYaMM M paccuuTaHa Ha IPeBAPUTENILHOE
BBINOJIHEHHE CTYACHTaMH (B IOMAIIHUX YCJIOBHMSIX MJIM B YHUBEPCUTETCKOM KOMITBIOTEPHOM Kjlacce).
Jlexcuko-rpaMMaTHYeCKUil MaTepuan TPEeHUPYETCs MpPHU MOMOLIM JBOMYHOro Koja: «lIpaBuimbHO» —
«Ommbka». B ciaydyae ommMOKHM CTyIEHTY HpeAsiaraeTcsl COBEPUIMTH €Ile OJHY IONbBITKY OTBETUTH,
a100 oOpaTUThCA K COOTBETCTBYIOLIEH IJlaBE IPaMMaTHYECKOrO CIIPaBOYHUKA, Pa3MEIIEHHOTO 3/1€Ch
’K€E, B 9TOM MOJYJIE.

Jlexkcuko-rpaMMaTHYECKUM YIPaXHEHUSIM TPEAIIECTBYIOT OTOOpaHHbIE W3 TEKCTa CJIOBa U
CJIOBOCOYETAHMSI, OPraHU30BaHHbIE B CHHOHMMHYECKHE TPYIIBl, TEMaTHYECKHE pAObl W MOJIS.
[IpumepaMu JeKCUYECKUX 3a/JaHUN CIy’KaT YNPaKHEHUs HA 3al0JHEHHE MPOMYILIEHHBIX IPEJIOroB,
CcaMHX IJIarojoB, IOMCK COOTBETCTBYIOIIMX OINPEAEICHUM K OCHOBHBIM IIOHATHSAM TEKCTA, a TaKkKe
OTBETHI Ha pa3HbIE THUIIBI BOIPOCOB: 1-bIii THUI COJIEPKUT BOMPOCHI, BKIIIOUYAIOLINE CAMM IJ1aroJjibHbIE
COYETaHUs U3 AKTUBHOM JIEKCUKH, a 2-0i — BOMPOCHI, TPEOYIOIINE OT CTYJ€HTa BOCIIPOU3BECHUS ITON
AaKTUBHOH JIeKCUKHU. ['pamMMaTHUecKue yIpakHEHUsl HallElEeHbl HA pacnosHasauue, 60cnpouszgedenue,
mpancghopmayuro, a TakKXKe nepesoo.

Bropast rpynna — ynpakHeHUs: Ha pacKpbhITHE COAEpXaHHUsI TEKCTa — HE CHa0)XEHbI KIII0YaMy,
IIOCKOJIBKY 3JI€Ch IPENYyCMaTPUBAETCS HECKOJIBKO BapHaHTOB OTBeTa. Mcxons M3 3TOro, AaHHBIN
KOMIUIEKC COCTOUT U3 CJIEAYIOIINX TUIIOB 3a/laHUM:

e  3a7aHUA Ha 00y4YeHHE MPOTHO3UPOBAHUIO;

e  33/1aHUS Ha 00y4YeHHE IOUCKY U BOCCTAHOBJIEHHUIO XPOHOJIOTUH TEKCTA;

e  3a/1aHUsS Ha 00y4YeHHE IOUCKY MPUUYUHHO-CIICICTBEHHBIX CBA3EH;
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e 3amaHus Ha OOydYeHHE IMIOMCKY JOMOJHUTENbHON HHGOpMAUu B LEIIX YTOYHEHUS,
BOCCTAHOBJIEHMSI T€X JIAaHHBIX, KOTOpPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKXke IS
MOTIOJTHEHUS 6a30BOT0 TEPMUHOJIOTHYECKOT0 BOKaOysipa.

BuyTpeHHssT CBSI3b MEX]y NEPEUUCICHHBIMU THIAMHU 3aJlaHUid OYEBHAHA: €ciu 1-blid THII
paccuuTaH Ha oOIIee BOCHPHITHE TEKCTa, TO 2-OW, M OCOOCHHO 3-ui W 4-bIii 00ywaroT Oojee
INIyOMHHOMY TIOHMMaHUIO CIELMAJIBbHOTO TEKCTA, PACKPBITHIO HE TOJIBKO UCTOPHUUECKUX (PAKTOB, HO U
HMCTOPUYECKUX MMPUYNH, CKPBIBAEMBIX 32 HUM.

[lpyu co3manum ynpaxHeHHWH Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0 W AHHOTHPOBAHHUIO CHENTEKCTa
MPENOIABATENIN UCXOJAT U3 OCHOBHBIX IOJIOKEHUN JIMHIBUCTUKU TEKCTA, COTJIACHO KOTOPOH TEKCT
MIpPEJICTaBIsIET COOOM «IIPOU3BEIEHUE PEUYETBOPUECKOrO Ipolecca, o0janaroliee 3aBeplIEHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJIE MUCHMEHHOTO IOKYMEHTa, JTJUTepaTypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBHUH C
THIIOM 3TOTO TOKYMEHTa, IPOU3BEICHUE, COCTOSIIIEEe U3 Ha3BaHUs (3aT0JIOBKA) U Psiia OCOOBIX eIMHUIL
(cBepxdpa3oBbIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPAa3HBIMU THUNAMH JIEKCUYECKOM, TIpaMMaTHYECKOH,
JOTUYECKOM, CTUJIMCTUYECKOM CBSI3M, UMEIOUIEE ONPEICIICHHYIO  II€JICHAIIPABICHHOCTh U
nparMaTuieckyro ycraHoBky» [["ambnepun U.P. TekcT kak 00BbEKT TMHTBUCTUYECKOTO HCCIEIOBAHUS.
- M., 1981].

YnopaxHeHus: Ha oOydeHHe pedepHpOBaHUI0 U AaHHOTUPOBAHHUIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHUIOM
aHaJIM3a TEKCTa, €ro CTPYKTYpPbl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBS3U B TEKCTE, OTHOIIEHUN MEXAY 4YacTsIMHU
TEKCTa, U T.N. DTO 3aJaHusl Ha: pa3OMBKY TekcTa Ha cBepx(paszoBbie eauHcTBa (CDE); BbineneHue
dhopManbHBIX cpencTB cBsi3u Mexay otaenbHbiMu CODE; BoisBienne B COE u B TekcTe KIIFOUEBBIX
CIOB WM MPEJIOKEHUN, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HAarpy3Ky; OIPEAEIICHHE COOTHOLICHHUS
Mexay COE no crenenn 0JM30CTH K OCHOBHOM M€ WK IO rpajaluu oT 6osee oOuiei uiaeu k 6onee
4aCTHOW; ycraHoBieHue uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u npoctpaHcTBe; cokpanieHue COE no
OJIHOTO MPEJIOKEHHUS; COCTABJICHUE TJIaHA WM TE3UCOB TEKCTA; U T.J.

Ananusz xauecmea camocmosmensbHou pabomvi Cmyo0eHmos

OrpoMHy10 pojib B HOBBIIIEHUH KaYeCTBa CaMOCTOSATENILHOW pabOThl CTYACHTOB (HampuMmep, Ha
CTapUIMX Kypcax, IPU U3YYEHUHU s3blKa CHELHMAIBHOCTU U MpU paboTe C OPUTMHAIBHBIMU TEKCTAMHU
npo¢ecCUOHATILHON HANPaBIEHHOCTH) UTPaeT HHPOPMATUBHOCTh MaTeprana U MOTHBALIUS.

Oco0asi posib B NOBBILICHUMM KadecTBa CaMOCTOSITEIbHOM pabOTHI CTYJIEHTOB NPHUHAJICKUT
UCIOJb30BAHUIO HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTMH. OTO TO3BONSIET HE TOJBKO Ha Oojee
KayeCcTBEHHOM YpOBHE OPTraHU30BBIBATh pPa0dOTy B ayJUTOPUH, HO U MOBBICUTH 3aUHTEPECOBAHHOCTH
o0yyaeMbIX B MPaBWJILHOM BBINOJIHEHUM 33JjaHUN BO BHEAyAUTOPHOE BpeMs 0e3 HEeMoCpeACTBEHHOIO
y4dacTus IperoiaBaTess.

[Tyrem wucnonb30BaHUS NpUeMa HHTEPAKTUBHOIO OOYYEHHs IIpernojaBaTesld BbIOMPAIOT Te
METOAMYECKUE TPUEMBI, KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT NMOTPYKECHHUIO B WHOS3BIYHYIO WH(POPMAIMOHHYIO
cpeny. IlpenonaBarens MMeeT BO3MOXKHOCTh OCYIIECTBIISATh MHIMBUAYAIbHBIH KOHTPOJIb, a TIO Mepe
HEOO0XOIMMOCTH J1aBaTh JOMOJHUTEIbHBIE HHINBHIyaIbHBIE 3aIaHUs CTyIeHTaM (TIpH 0OHapy>KeHUH
y TOCIeAHUX NpoOenoB B TOW MM HMHOM 00JacTH s3bIKa) M Ja)Xe OKas3bIBaTh IOMOIIb B XOJ€
BBINIOJIHEHUsT pabOT, MPOBEPATh MX KAayeCTBO M MPABUIBHOCTh, €CIU CTYACHTHI CBS3bIBAIOTCS C
npemnojaBaTenem 1no MHTepHery.

TakuM o00pa3oM, MyJIbTUMEIUNHHBIE TEXHUYECKHE CpEACTBA OOECIEUMBAIOT KOMIUIEKCHOE
HCIOJIb30BaHNE KOMIBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KaK MPH BINOJIHEHUH TPAJAULUOHHBIX YIPAXKHEHUH, Tak U
mpu paboTe C BHJIEO MU ayauo HH(OpMAaIMel, BHIIOIHEHHMH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
MIOHUMAaHHMsI U TBOPUECKUX 3aJaHUM.

[IprMeHeHne HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOJIOB M TEXHOJOTHI B KOHTpOJIE KadecTBa OOydeHUs
MOBBIINIAET 3MOLIMOHAIBHO-UYBCTBEHHOE BO3JEHCTBHE M MOOMIM3YET TBOPYECKHM MOTEHIMAI
o0yyaembIX. CTyZ€HTBI MOTYT OOMEHMBATHCS MH(pOpMAIHEH U MOTydaTh HEOOXOAUMBIC CBEICHUS U3
MOJIICP>KUBAIOLIEH TPOrpaMMBblI JUIsl CAMOCTOSATENbHBIX 3a/1aHui, U3 caiitoB MIHTepHeT.

[lpy mpoBeEeHUM CaMOCTOSITETBHOM pabOTBl C HCMOJB30BaHHEM WH(GOPMAIMOHHBIX U
KOMMYHHUKAI[MOHHBIX ~TEXHOJIOTHMI peanu3yercss TBOPYECKHM MMOTEHIMal MpenojaBarens, |
OCYIIECTBIISIIOTCS HAa IMpaKTUKE KOHLIENIMM M HIAEHM OOYy4YEeHMs, COOTBETCTBYIOIME HOBBIM
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TEXHUUYECKUM YCIOBHSIM. YTPaKHEHUS I CAaMOCTOSITENbHOW paboThl JAarOT NalbHEHIee pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOU, COLMOIMHTBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHOM M CTPATETMUYECKON KOMIIETECHIIHSIM.
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[Ipunoxxenue 1. AHHOTaLIUA
pabouei mporpaMmsl IUCIUIUIAHBI

AHHOTAIIUAA PABOYEH TPOT'PAMMBI IUCIUILIUHBI

Lenp aucuMIIuHBL: TpodecCHOHaIbHas TMOATOTOBKA CTYJIEHTOB CPEICTBAMU HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, (DOPMUPOBAHKME Y HUX HEOOXOAMMON KOMMYHUKATHUBHOM SI3bIKOBOM KOMIICTCHIIMH, a TaKKe
BBICOKOTO YPOBHS COLIMATBHON W MPO(ECCHOHATBHON aJanTaluy, 9T0 mpearnoiaraeT GopMUpoBaHUe
BCECTOPOHHE Pa3BUTOW JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW OTBEYAaTh HA BBI30OBBHI COBPEMEHHOIO OOIIECTBA M
WCIOJIb30BaTh 3HAHMsI, YMEHHUS U HABBIKH, MOJTY4YEHHBIE B X0A€ oOyueHus. Hapsmy ¢ mpakTudeckoin
1eNpl0 — MpodeCCHOHATBHOM TOITOTOBKOM, KypC HMHOCTPAHHOTOS3bIKA CTABUT OOpa30oBaTEIbHBIC U
BOCIIUTATEIbHBIC 3a0a4H.

3amaun TUCHUIUIMHBL MHTEIUIEKTYalbHOe, KYJIbTYPHOE, HPABCTBEHHOE M MPOQEeCcCHOHAIBHOE

pa3BHTHE U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHE 00y9IaeMBbIX:

® DPa3BUTh yYMCHHE NMHCBMEHHOIO (YTEHHE, MUChbMO) M YCTHOro (FOBOPCHHE, ayIAMPOBAHHE)
HMHOSI3LIYHOTO OOIIEHUS,

e yMeTh coOuparh, 00pabaThIBaTh W HHTEPIPETUPOBATH C HCIOJb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
WHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUH JaHHbIE HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HEOOXOJUMBIE st
(GOpMUPOBAaHUS CYXIECHUH TI0 COOTBETCTBYIOIIMM IPO(ECCHOHAIBHBIM, COIHAIBHBIM,
HAYYHBIM U dTHYECKUM MPoOIeMaM;

e OBJIAJICTh 0A30BBHIMHM HABBIKAMH ITyOJUYHON pedr U apryMEHTAIUU JJIs BEJICHHUS TUCKYCCUM;

e OBJIAJCTh 0a30BBIMHM HABBIKAMHU aHAJIM3a TEKCTOB MPO(PECCHOHAIBHOTO W  COIHAIBHO
3HaYUMOTO COJICP KAHNUS;

® HAYYUTHCS AHHOTUPOBATH U pedepUpOBATh HAYIHYIO JTUTEPATYPY;

® HAYYUTBCS CTPOUTH CBOE PEUYEBOE W HEPEYCBOC IOBEJCHHE B COOTBETCTBHH C
COLIMOKYJIBTYPHOU CIEIM(PHUKOM CTPAHBI H3y4aeMOTO SI3bIKA;

e OBIANCTh 0a30BBIMH HABBIKAMH I[MHCBMEHHOTO M  YCTHOTO IEpPEBOJia  TEKCTOB
po(heCcCHOHAILHOM HAITPABICHHOCTH.

B pesynbrate 0OCBOCHUS TUCIMILITMHBI 00YYalONIHIACS JOIDKEH:

3HAaTh:
— OCHOBHBIC HOPMbI HHOCTPAHHOTO 53bIKa B 00JIACTH YCTHOW M MUCHMEHHOM PeUH;
— OCHOBHBIC PA3JINYHsI TMHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIIyIIaHWS, YTEHHs, TOBOPEHHMS M TIHChbMa KaK BHIOB pEUCBOM
JeATEIIbHOCTH;
OCHOBHBIE MOJICITH PEUEBOT'O TIOBEIICHHUS;
OCHOBBI PEYEBBIX JKaHPOB, aKTYaJbHBIX Ul Y4eOHO-HAYYHOTO OOICHHS;
CYIIHOCTh PEYCBOTO BO3ICHCTBHUS, €TI0 BHIbI, HOPMBI M CPE/ICTBA;
0a30BbIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMUHOJIOTHYECKOM HAIIPaBIEHHOCTH;
0a30BbIe TpaMMATHYECKHE KOHCTPYKIMH H (OPMBI, MPHCYIIHE TOIBSI3bIKY HalpaBICHUSI
MOJITOTOBKH / CIICIIHATBHOCTH;
— CBOOOJHBIE M YCTOWYHMBBIC CIIOBOCOYETaHHMs, (PPa3eoNOTHUCCKUE CIMHUIIBI, XapaKTEePHbIC IS
cdepsl npodecCHoHaTLHON KOMMYHHKAIIHH;
— OCHOBHBIE CPEJIICTBA CO3/IaHKs BepOAIbHBIX M HEBEPOATbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3JIMYHBIX
CUTYAIUSX JIAYHOTO U TPO(ECCHOHATBHO 3HAYUMOTO OOIICHUS,
— HCTOPHIO, KYJIBTYPY ¥ TPAULUH CTPAHbI H3y4aeMOTO S3bIKa;
— KOHIICTITYaJIbHYIO U SI3bIKOBYIO KAPTUHY MHPa HOCUTEJISI MHOSI3IYHOM KYJIbTYPBI;
— METOJMKY paboThl C/HaJ TEKCTAMH COLMAIBLHON M MPOPECCHOHATBHON HANPAaBICHHOCTH B LIENSAX
aJIeKBaTHOM MHTEPIIPETALNY IPOYUTAHHOTO MaTepHuaa;
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— METOAMKY palboThl ¢ HMHQOPMALMOHHBIMU IOTOKAaMH s OOecHeueHHsl JeATeIbHOCTH
AQHATMTHYECKUX IIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX M FOCYIaPCTBEHHBIX OPraHU3aInil.

YMeTb:
— pealu30BbIBaTh pa3lWYHbIC BHUAbI PEUYEBOH JAEATEIBHOCTH B Y4eOHO-HAy4YHOM OOLICHMHM Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE;
— OCYWIECTBIATh 3P (HEKTUBHYIO MEKIMYHOCTHYIO KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHON (opmax
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— COOTHOCHTH SI3BIKOBBIC CPEICTBAC KOHKPETHBIMH COIMAJIBHBIMH CHTYallUsIMH, YCJIOBUSMH U
LEJISIMH, a TaKXe ¢ HOpMaMH NMpo(hecCHOHAIILHOTO PEYeBOr0 MOBEJCHUS, KOTOPBIX MPHUAEPKUBAIOTCS
HOCHUTEITH SI3bIKA;
— paboTtaTb C/HaJ TEKCTaMU MpOo(ecCHOHATLHOW HANpaBICHHOCTH B ILENIX  aJeKBAaTHON
WHTEpHpEeTaluy MPOYUTAHHOTO MaTepHaa;
— TIOHUMATh MOHOJIOTUYECKYIO/ JHaJOTHMYECKYl0 pedb, B KOTOPOW HCIOJIB30BAHBI JIEKCHKO-
rpaMMaTh4ecKkre KOHCTPYKIIMH, XapaKTePHbIE /11 KOMMYHHKAaTHUBHBIX CUTyalluid IPpOpeCcCHOHATBLHOTO
OOIICHMUS;
— HCIOJIb30BaTh HaBBIKU pabOThl ¢ MH(pOpMAIMEN U3 PA3IUYHBIX HICTOUHUKOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUISL pEIeHUs] OOIIEKYIbTYPHBIX U TPO(ECCHOHATBHO 3HAYUMBIX 33]1a4;
— TIOHUMATh M TPaBUJIBHO HHTEPIPETUPOBATh MUCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC SIBICHUS CTPaH H3y4acMOTO
A3bIKa, pa30MpaThCs B 00IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUX HHCTUTYTAX 3TUX CTPaH;
— BBIMIOJHATH IHUCHBMEHHBIE W YCTHBIE TIEPEBOJBI MaTepUAIOB MPO(ECCHOHANBHO 3HAYMMOMN
HaNpaBJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HAa PYCCKHUM U C pyCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIH A3bIK;
— CO3JaBaTh U PEJAKTHUPOBATH TEKCThl OCHOBHBIX JKaHPOB JICJIOBON pedH;
— PEIaKTHPOBATH TEKCTHI MPO(ECCHOHAITBHOTO M COLUMAIBHO 3HAYMMOTO COAEP)KaHUS HAa POAHOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;
— pemiath CTaHJApTHblE KOMMYHMKATHBHBIE 3aJjaud C HCIOJb30BaHHEM HMH()OPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAI[IOHHBIX CETEi;
— cobupatb B HH(GOPMALMOHHO-KOMMYHHUKALMOHHBIX CETSX M MHTEPIPETUPOBATh HH(POPMALUIO
COILIMAJIEHOTO U MPO(eCCHOHANIBHOTO XapaKTepa;
— aJICKBaTHO W KPUTHYECKH OIICHWBATh MaTepUaN Pa3IUYHBIX WH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIX
pecypcos;
— muddepeHnnpoBaTh OPUIHMATHHO-IEIOBYIO U TEPMHUHOIOTUIECKYIO JIEKCUKY .

Buiagers:

— 0a30BbIM HA0OPOM JIEKCHKO-TPAMMATHYECKAX KOHCTPYKIUH, XapaKTePHBIX TSI KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyaluii 00IIEKyIbTYpHOTO U MPO(eCcCHOHANBHOTO OOLICHNUS;

— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMU JIJIS IOCTHIKEHUS PO(PECCHOHATBHBIX IIeTIei HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
Pa3MYHBIMY BHIAMH Y TIPUEMAMH CITyIIAHWSI, YTEHUS, TOBOPEHUS U MTUCHMA;

HaBBIKAMHU COLMOKYJIbTYPHON M MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUHY;

— HaBBIKAMU KOMMYHHKAIIUU B MHOSI3BIYHOM cpejie, 00eCeunBalOIIMMHU aeKBaTHOCTh COLIMAIBHBIX U
poheCCHOHATBFHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— crnocobamMM peleHUss KOMMYHUKAaTUBHBIX U PEUEBbIX 331a4 B KOHKPETHOM CUTyal[MK OOLIEHNUS;

— IpUeMaMM CO3JAaHUSl YCTHBIX M NMHCbMEHHBIX TEKCTOB PA3IMYHBIX JKaHPOB B Ipolecce yueOHO-
Hay4YHOTO OOIICHHS;

— HaBbIKaMU pedeprupoBaHys U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOH JTUTEpaTyphl;

nHpopManreit 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTAX MaTepUAIbHOW M AyXOBHOW KYJBTYPBI CTPaHBI (PETHOHA)
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO S3blKa B LENAX YBaXXHUTEIBHOTO OTHOIIEHUS K JYXOBHBIM ILIEHHOCTSIM
JPYTUX CTPaH W HAPOJIOB;

— METOJIMKOM M MpuemMamu nepesoja (pedepaTuBHOTO, JOCIOBHOIO);

— npuemamu pedeprpoBaHUs M aHHOTUPOBAHMSI TEKCTOB MPOPECCHOHATBLHON HAIIPABICHHOCTH;

— HaBBIKaMU I10 PEIICH3MPOBAHUIO M PEIAKTUPOBAHHUIO COLMATBHBIX, HAYUYHO-MOMYJISPHBIX, HAYUHBIX
Y TyOJUIMCTHIECKUX paboT Mo HANPABJICHUIO TOTOTOBKMHA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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— HaBBIKAMHU ¥ METOJIMKOI MOUCKA CTPAHOBEAUECKOW U MPOPECCHOHATLHONW WH(POPMAIIUH, HCIIONB3YS
Pa3sInIHbIC HHq)OpMaIII/IOHHO-KOMMYHI/IKaIII/IOHHI)Ie TCXHOJIOT'UH,

— mpueMamu cOopa, 00paOOTKM U pacmpocTpaHeHHUs HHPOPMAIMK B  COOTBETCTBHH  C
OOIIETPUHATHIMU CTaHAAPTAMH U TIPaBHIIaMU PO ECCUu.
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